Pingskjal 1019 — 617. mal.

Frumvarp til laga

um handtéku og afhendingu manna til og fra Islandi vegna
refsiverdra verknada a grundvelli handtokuskipunar.

(Lagt fyrir Alpingi a 145. l6ggjafarpingi 2015-2016.)

I. KAFLI
Almenn akvedi.
1. gr.
Gildissvid.

Log pessi gilda um afhendingu & manni milli Islands og adildarrikja Evrépusambandsins
og milli Islands og annarra norraenna rikja fyrir refsiverdan verknad & grundvelli handtéku-
skipunar. Madur sem er eftirlystur a grundvelli handtokuskipunar skal handtekinn og afhent-
ur til pess rikis sem gaf handtokuskipunina Gt samkvemt akveedum pessara laga.

Til ad famann handtekinn og afhentan til islands vegna medferdar 4 sakamali eda til fulln-
ustu & refsingu er haegt ad gefa Gt handtokuskipun samkvaemt dkvaedum pessara laga.

2.9r.
Tengsl vid 16g um medferd sakamala.
Pegar annad er ekki tekid fram i l6gum pessum gilda akvadi laga um medferd sakamala
eftir pvi sem vid a.

3.0r.
Skilgreining hugtaka.
I 1bgum pessum er merking hugtaka sem hér segir:

1. Evropsk handtokuskipun: Akvordun sem tekin er i einu adildarriki Evropusambandsins,
islandi eda Noregi um ad bidja eitthvert pessara rikja um ad handtaka og afhenda eftir-
lystan mann vegna medferdar & sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars
konar frjalsreedissviptingu i rikinu sem hefur gefid handtokuskipunina Ut eda til fullnustu
a fangelsisrefsingu eda annarri akvoroun um frjalsradissviptingu.

2. Norran handtokuskipun: Akvérdun semtekin er i Danmérku, Finnlandi, islandi, Noregi
eda Svipjéd um ad bidja eitthvert pessara rikja um ad handtaka og afhenda eftirlystan
mann vegna medferdar & sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars konar
frjalsredissviptingu i rikinu sem hefur gefid handtokuskipunina at eda til fullnustu &
fangelsisrefsingu eda annarri akvéroun um frjalsraedissviptingu.

3. Handtdkuskipun: Samheiti um norrana og evropska handtokuskipun.
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4. Framsal: Framsal & sakaménnum fyrir refsiverda verknadi samkvemt Iégum nr. 13/
1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, eda sambeerilegar reglur i
erlendu riki.

4.qr.
Hlutverk rikissaksdknara.

Handtdkuskipun fra erlendu riki skal send rikissaksoknara.

Rikissaksoknari tekur akvéroun um afhendingu a eftirlystum manni samkvaemt dkveedum
laga pessara. Hann tekur jafnframt adrar dkvardanir i tengslum vid afhendingu nema annad
sé tekio fram i I6gunum.

Akvardanir rikissaksoknara samkvamt akvaedum laga pessara eru endanlegar & stjorn-
syslustigi.

) 5.0r.
) Islenskir rikisborgarar.
Akvadi laga pessara gilda einnig um afhendingu islenskra rikisborgara.

6. gr.
Form og innihald handtdkuskipunar.
Handtokuskipun skal ritud & samraemt eydublad og innihalda upplysingar um:
a. nafn, heimilisfang, sima- og bréfsimanumer og netfang pess sem hefur gefid handtéku-
skipunina (t,
b. persénuaudkenni og rikisfang pess eftirlysta,
c. hvorttil stadar sé fullnustuhafur démur, handtékuskipun domara eda 6nnur démsnidur-
stada sem hefur somu réttarahrif,
d. eoli afbrotsins med visun til peirra refsiakveeda sem vid eiga um verknadinn,
e. vid hvada adsteedur afbrot var framid, hvar og hvenar og hver pattur pess eftirlysta var
i pvi,
f. demda refsingu eda refsiramma sem gildir um afbrotid i pvi riki sem gaf handtoku-
skipunina at, og
adrar afleidingar afbrotsins eftir pvi sem unnt er.
Handtokusklpun sem gefin er Gt til slands skal vera ritud & islensku, dénsku, norsku,
sensku eda ensku eda henni skal fylgja pyding 4 eitt af framangreindum tungumalum.
N eru verulegir agallar a handtékuskipun og telst hiin pa ekki handtékuskipun samkveamt
I6gum pessum. I slikum tilvikum skal rikissaksoknari hafna beidni, en adur en slikt er gert
skal gefa peim sem gaf hana Gt fzri & lagfeeringu.

Il. KAFLI
Skilyrdi afhendingar fra islandi samkvaemt evropskri handtokuskipun.
7.qr.
Lagmarksrefsirammi eda deemd refsing.
Heimilt er ad afhenda mann til adildarrikis i Evropusambandinu & grundvelli evropskrar
handtékuskipunar:
a. til medferdar & sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars konar frjéls-
reedissviptingu i minnst eitt r i rikinu sem gaf handtékuskipunina Gt, eda
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b. til fullnustu & fangelsisrefsingu eda annarri akvordun um frjalsradissviptingu pegar
demd refsing eda akvérdun um adra frjalsraedissviptingu er minnst fjérir manudir.
N er handtokuskipun gefin Gt vegna fleiri en eins refsiverds verknadar og skal pa afhenda
eftirlystan mann pott skilyrdi fyrir afhendingu séu einungis til stadar vardandi einn af verkn-
udunum.

8.gr.
Tvofalt refsinemi.

pad er skilyrdi fyrir afhendingu manns samkvaemt evropskri handtékuskipun ad verknadur
sem er forsenda eftirlysingar, eda samberilegur verknadur, sé jafnframt refsiverour sam-
kveemt islenskum légum.

Skilyrdio um tvofalt refsineemi skv. 1. mgr. gildir ekki pegar tilgreindur verknadur i hand-
tokuskipun er lidur i starfsemi skipulagdra brotasamtaka og verknadurinn fellur undir:

a. hrydjuverk eda skyltafbrot semtilgreinteri 1. og 2. gr. Evrépusamnings um varnir gegn
hrydjuverkum og 1., 2., 3. og 4. gr. rammadkvérdunar Evrépusambandsins fra 13. jani
2002 um baréttu gegn hrydjuverkum,
ologlega verslun med fikniefni og skynvilluefni,
manndrap,
alvarlega likamsaras,
mannran, 6loglega frelsissviptingu eda gislatoku,

f. naudgun,
enda varoi verknadurinn fangelsi eda annarri frjdlsraedissviptingu i minnst eitt ar eda meira
i pvi riki sem gaf handtékuskipunina Gt. Gildir pa einu hvort viokomandi hafi tekid patt i
raunverulegri framkvemd verknadarins enda hafi adild hans verid med asetningi og fram-
kveemd med peirri vitneskju ad patttaka hans studli ad pvi ad hin skipulégdu brotasamtok nai
markmidi starfsemi sinnar.

Tvofalt refsineemi skv. 1. mgr. er ekki skilyrdi ef tilgreindur verknadur i handtékuskipun
getur vardad fangelsi eda annarri frjdlsraedissviptingu i prja &r eda lengri tima i pvi riki sem
gaf handtokuskipunina Gt, enda geri pad riki ekki kréfu um tvofalt refsineemi vegna afhend-
ingar manns til islands & grundvelli evrépskrar handtékuskipunar, og verknadurinn fellur
undir:
patttéku i brotasamtokum,
hrydjuverk,
mansal,
kynferdislega misnotkun a bérnum og barnaklam,
6logleg vidskipti med avana- og fikniefni og skynvilluefni,
0logleg vidskipti med vopn, skotferi og sprengiefni,
spillingu,
svik, p.m.t. svik sem skada fjarhagslega hagsmuni Evrépubandalaganna i skilningi samn-
ingsins fra 26. juli 1995 um verndun fjarhagslegra hagsmuna Evrépubandalaganna,
pvatti avinnings af afbrotum,
peningafélsun,
télvubrot,
umhverfisbrot, p.m.t. 6légleg vidskipti med dyr, pléntur og yrki i Gtrymingarhaettu,
aodstod vid 6léglega komu til rikis og busetu,
mord og alvarlega likamsaras,
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0logleg vidskipti med lifferi og vefi ar ménnum,
mannran, frelsissviptingu og gislatoku,
kynpéattafordoma og utlendingahatur,

skipulagt eda vopnad ran,

0logleg vidskipti med menningarveromaeti, p.m.t. forngripi og listaverk,
fjarsvik,

fjarkdgun,

eftirlikingu og 6l6glega nytingu & vérum,

folsun a opinberum skjélum og vidskipti med slik skjol,
folsun greioslumidla,

6logleg vidskipti med hormdnaefni og adra vaxtarhvata,
ologleg vidskipti med kjarnakleyf eda geislavirk efni,

. vidskipti med stolin dkuteki,

. haudgun,

. brennu,

. afbrot sem heyra undir 16gségu Alpj6dlega sakamaladdémstolsins,
. skips- eda flugran,

. eignaspjoll.

9.gr.
Skyldubundnar synjunarastaedur.

Synja skal um afhendingu a eftirlystum manni samkvaemt evropskri handtokuskipun

pegar:

a.
b.
C.

veitt hefur verio sakaruppgjof vegna sama verknadar hér & landi,

hann getur ekki vegna aldurs borid refsiabyrgd vegna verknadarins hér & landi,

hann hefur verid demdur fyrir sama verknad hér 4 landi med endanlegum démi og refs-
ingin hefur pegar verid fullnustud, verid er ad fullnusta hana eda ekki er lengur unnt ad
fullnusta hana,

hér & landi liggur fyrir endanlegur démur par sem beitt hefur verid éryggisradstéfunum
gagnvart honum vegna sama verknadar og peim hefur pegar verio aflétt, verid er ad
framkveaema per eda ekki er lengur unnt ad framkvema par,

hér & landi liggur fyrir endanleg vidurlagadkvordun vegna sama verknadar sem pegar
hefur verid fullnustud, verid er ad fullnusta hana eda ekki er lengur unnt ad fullnusta
hana,

mal gegn honum vegna sama verknadar hefur verid afgreitt med akarufrestun hér &
landi,

rikissaksdknari hefur upplysingar um ad honum hafi verid refsad fyrir sama verknad
med endanlegum démi i adildarriki Evrépusambandsins eda riki sem er patttakandi i
Schengen-samstarfinu eda hefur verid refsad med annarri endanlegri akvordun i sliku
riki sem kemur i veg fyrir frekari malsmedferd vegna sama verknadar og ad slik akvoro-
un hafi verid fullnustud, verid sé ad fullnusta hana eda ekki sé lengur unnt ad fullnusta
hana,

malsmedferd er i gangi eda endanlegur démur eda 6nnur endanleg nidurstada liggur fyrir
hjé alpjodadomstol sem hindrar frekari méalsmedferd hér & landi og pegar pessi vidurlog
hafa pegar verid fullnustud, verid er ad fullnusta pau eda ekki er lengur unnt ad fullnusta
pau,
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i. verknadurinn hefur verid framinn ad hluta eda i heild hér & landi eda & svadi sem fellur
undir islenska refsilégsdgu og hann er annadhvort ekki refsiverdur eda refsiabyrgd eda
réttur til ad fullnusta refsingu hefur fyrnst samkvamt islenskum légum.

Einnig skal synja um afhendingu manns samkvamt handtokuskipun er greinir i 1. mgr.
ef afhending & manni samkvamt henni er i andst6du vid akvaedi mannréttindasattméala Evr-
Opu og peirra samningsvidauka sem hafa lagagildi hér & landi.

10. gr.
Heimilar synjunarastadur.
Heimilt er ad synja beioni um afhendingu a eftirlystum manni samkvamt evropskri hand-
tokuskipun pegar:
a. rannsokn vegna sama verknadar er i gangi hér & landi og hin beinist ad hinum eftirlysta,
b. rikissaksoknari hefur vitneskju um ad honum hafi verid refsad fyrir sama verknad med
endanlegum démi i riki utan Evrépusambandsins og Schengen-samstarfsins, refsingin
hafi pegar verid fullnustud, verid sé ad fullnusta hana eda hiin sé fallin nidur samkvaemt
I6gum vidkomandi rikis,
¢. handtokuskipunin vardar fullnustu refsivistar samkvamt démi og sa sem er eftirlystur
er blsettur eda dvelur & Islandi eda er islenskur rikisborgari og islensk stjornvéld skuld-
binda sig til ad fullnusta refsingu démsins eda akvordun um frjalsreedissviptingu sam-
kveemt honum,
d. handtokuskipunin vardar beidni um ad afhenda islenskan rikisborgara og er gefin Ut af
riki sem afhendir ekki eigin rikisborgara til Islands.
Adur en beidni um afhendingu er synjad samkvaemt akvaedum 1. mgr. skal gefa eftirlystum
manni kost & ad tja sig.

11. gr.
Stjérnmalaafbrot.
Heimilt er ad synja um afhendingu & manni sem er eftirlystur i evropskri handtékuskipun
vegna stjornmalaafbrota.
Akvadi 1. mgr. & ekki vid pegar tilgreindur verknadur i handtékuskipun fellur undir:
a. afbrot sem um getur i 1. og 2. gr. Evrépusamningsins um varnir gegn hrydjuverkum,
b. afbrot sem felast i samsari eda samanteknum radum, sem svara til lysingar a pvi fram-
ferdi sem um getur i 2. mgr. 8. gr., ad fremja eitt eda fleiri peirra afbrota sem um getur
i 1. og 2. gr. Evropusamningsins um varnir gegn hrydjuverkum, eda
c. 1.,2.,3.0g4.gr.rammaékvorounar fra 13. juni 2002 um baréttuna gegn hrydjuverkum.

12. gr.
Domur kvedinn upp an pess ad eftirlystur madur sé til stadar.

pegar evropsk handtdkuskipun felur i sér beidni um afhendingu & manni til fullnustu &
fangelsisrefsingu eda 60rum vidurlégum um frjalsraedissviptingu sem deemd eru an narveru
eftirlysts manns og an pess ad hann hafi verid upplystur um tima og stad fyrir malsmedfero-
ina, skal beidni hafnad nema rikid sem gaf hana Ut tryggi ad eftirlystur madur geti krafist
nyrrar malsmedferdar par sem hann eigi rétt & ad vera til stadar.

Su trygging sem um radir i 1. mgr. skal liggja fyrir adur en héradsdémur Grskurdar um
hvort skilyrdi fyrir afhendingu séu til stadar.
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. KAFLI
Malsmedferd vegna evropskrar handtokuskipunar.
13. gr.
Handtaka og skyrslutaka.

NU telur rikissaksoknari ad skilyrdi 6. gr. sé fullnagt og skal hann pa krefjast handtoku
hins eftirlysta svo fljétt sem unnt er. Vid handtoku skal hinn eftirlysti upplystur um hand-
tokuskipunina.

Vid skyrslutdku i kjolfar handtoku skal eftirlystum manni gefinn kostur & ad sampykkja
afhendingu og skal hann upplystur um pydingu sampykkis. Skal honum skipadur verjandi.

Ef eftirlystur madur sampykkir afhendingu skv. 2. mgr. skal hann einnig spurdur, ef vid
&, hvort hann sampykki malsmedferd vegna annarra refsiverdra verknada en pess sem er
grundvéllur handtékuskipunarinnar og sem framdir voru fyrir afhendingu.

14. gr.
Gasluvardhald og beiting annarra pvingunarradstafana.

N telur rikissaksoknari naudsynlegt ad eftirlystur madur sé i haldi vegna medferdar
malsins og skal hann péa leggja fram beidoni um gaesluvardhald i héradsddmi. Vid mat & slikri
beidni skal domur leggja til grundvallar upplysingar i handtékuskipuninni nema per séu
augljéslega rangar.

Gesluvardhaldi skal ekki markadur lengri timi en fjérar vikur, sem heimilt er ad fram-
lengja um sama tima i hvert sinn.

Beita ma vaegari pvingunarradstéfunum pegar par teljast fullneegjandi til ad koma i veg
fyrir ad eftirlystur madur komi sér undan malsmedferd.

Med bokun i pingbok skal héradsddmur stadfesta hvort sampykki skv. 2. og 3. mgr. 13.
gr. liggi fyrir. Ad gengnum Urskurdi er eigi unnt ad afturkalla sampykki fyrir afhendingu.

Frestur til ad keera Grskurd um geesluvardhald eda beitingu annarra pvingunarradstafana
til Haestaréttar er einn solarhringur.

15. gr.
Akvordun um afhendingu.

Rikissaksoknari tekur akvérdun um hvort ordid skuli vid beidni um afhendingu & eftir-
lystum manni. Rikissaksdknari skal leggja peer upplysingar sem fram koma i handtdkuskipun
til grundvallar &kvordun sinni nema paer séu augljoslega rangar. Ef eftirlystur madur hefur
sampykkt afhendingu skal endanleg akvoroun um afhendingu tekin innan tiu daga fra pvi ad
sampykki liggur fyrir. Ef eftirlystur madur sampykkir ekki afhendingu skal rikissakséknari
taka dkvordun um afhendingu innan 20 daga fr4 handtoku hins eftirlysta manns.

Ef eftirlystur madur hefur ekki sampykkt afhendingu getur hann krafist Grskurdar hérads-
déms um hvort skilyroi laga fyrir afhendingu séu fyrir hendi. Rikissaksdknari skal, jafnframt
pvi sem hann tilkynnir manninum um akvérdun sina og rok fyrir henni, lata hann vita um
heimild pessa. Krafa um arskurd skal berast rikissaksdknara eigi sidar en sélarhring eftir ad
peim sem Gskast afhentur er tilkynnt um ad ordid hafi verid vid beidni um afhendingu. Ef
sérstakar astedur meela med getur rikissaksoknari leyft ad akvérdun um afhendingu sé borin
undir démstdl pétt framangreindur frestur sé lidinn. Hafi Grskurdar verio krafist innan
logmeelts frests eda undanpaga leyfd skal afhending ekki fara fram fyrr en endanlegur
démsarskurdur hefur verid kvedinn upp.
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Upplysingar sem fram koma i handtdkuskipun skulu lagdar til grundvallar arskurdi
héradsddms nema peer séu augljoslega rangar. Héradsdoémur skal kveda upp Urskurd innan
40 daga fra handtoku hins eftirlysta. Heimilt er ad keera Grskurd til Haestaréttar samkvamt
almennum reglum um medferd sakamala ad 6dru leyti en pvi ad keerufrestur er einn solar-
hringur. Kaera frestar afhendingu. Hastiréttur skal kveda upp dém innan 60 daga fra hand-
toku hins eftirlysta.

N liggur endanleg akvordun um afhendingu fyrir og skal rikissaksoknari pa pegar til-
kynna pad peim adila sem gaf handtokuskipunina Gt. Um mélsmedferd afhendingar fer skv.
30. gr.

NG nytur eftirlystur madur forréttinda eda friohelgi hér a landi, sbr. 26. gr., vegna pess
verknadar sem tilgreindur er i handtokuskipuninni og byrjar frestur pa ekki ad lioa fyrr en
forréttindin eda fridhelgin hefur verid afnumin. Hafi eftirlystur madur 4dur verid framseldur
eda afhentur til Islands og frekari afhending krefst sampykkis fra pvi riki sem framseldi eda
afhenti hann, byrjar frestur ekki ad lida fyrr en viokomandi riki hefur veitt sampykki sitt.

N er ekki unnt ad taka akvordun i mali innan tilgreinds frests og skal rikissakséknari pa
strax skyra peim sem gaf handtékuskipunina Gt fra pvi.

16. gr.
Sampykki fyrir malsmeoferd fyrir annan refsiverdan verknad
og til &framhaldandi afhendingar eda framsals.

Pegar pess er farid & leit er heimilt ad sampykkja beidni fra adildarriki Evrépusambandsins
sem fengid hefur mann afhentan a grundvelli evrépskrar handtdkuskipunar til:

a. malsmeoferdar eda fullnustu refsingar gagnvart viokomandi manni fyrir annan verknad
en pann sem var forsenda afhendingar og sem var framinn fyrir afhendingu,

b. ad afhenda vidkomandi mann &fram til annars adildarrikis Evrépusambandsins eda
Noregs fyrir verknad framinn fyrir afhendinguna,

c¢. ad framseljavidkomandi manntil rikis utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins fyrir
verknad framinn fyrir afhendinguna enda sé hann ekki islenskur rikisborgari.

Beidni um sampykki vegna tilvika sem greinir i a- og b-1id 1. mgr. skal vera i samraemi
vid akvaedi 6. gr. og skal hun send rikissaksoknara. Veita skal sampykki ef skilyrai til af-
hendingar eru til stadar fyrir verknadinn sem beidnin fjallar um med peim skilyrdum og skil-
malum er leidir af 1gum pessum. Afhentur madur & rétt & verjanda i pessum tilvikum.
Akvadi 15. gr. gilda eftir pvi sem vid 4. Verjandi afhents manns getur krafist Grskurdar
héradsdoms um hvort skilyrdi til afhendingar séu fyrir hendi. Akvedi héradsdomur ekki
annad satir beidni pessi skriflegri malsmedferd. Endanleg dkvérdun skal liggja fyrir innan
30 daga fra pvi ad beidnin var mottekin.

Beidni um sampykki vegna tilviks sem greinir i c-1id 1. mgr. skal send radherra og fer um
medferd slikrar beidni samkveemt I6gum nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod
i sakamalum.
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IV. KAFLI
Skilyrdi afhendingar fra Islandi samkveaemt norranni handtokuskipun.
17. gr.
Lagmarksrefsirammi eda deemd refsing.
Heimilt er ad afhenda mann til norrans rikis a grundvelli norreennar handtékuskipunar:
a. til meodferdar & sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars konar frjals-
reedissviptingu i rikinu sem gaf handtdkuskipunina Ut, eda

b. til fullnustu & fangelsisrefsingu eda annarri akvoroun um frjalsraedissviptingu.
NU er handtokuskipunin gefin Gt vegna fleiri en eins refsiverds verknadar og skal pa af-
henda eftirlystan mann pott skilyrdi fyrir afhendingu séu einungis uppfyllt vardandi einn af

verknudunum.

18. gr.
Skyldubundnar synjunarasteedur.
Synja skal beidni um afhendingu & manni sem eftirlystur er i norreenni handtékuskipun
pegar til stadar eru paer synjunarastaedur er greinir i a—h-lid 1. mgr. 9. gr. og 2. mgr. sému
greinar.

19. gr.
Heimilar synjunarastadur.
Heimilt er ad hafna beidni um afhendingu & eftirlystum manni samkvemt norranni hand-
tokuskipun:
a. pegar paer adstedur er greinir i 1. mgr. 10. gr. eru til stadar, eda
b. verknadurinn hefur verid framinn ad hluta eda i heild hér & landi eda & svaedi sem fellur
undir islenska refsilogségu og hann er ekki refsiverdur samkvaemt islenskum légum.
Adur en beidni um afhendingu er synjad samkvaemt akvaedum 1. mgr. skal gefa eftirlystum
manni kost & ad tja sig.

V. KAFLI
Malsmedferd vegna norrannar handtdkuskipunar.
20. gr.
Handtaka og skyrslutaka.

NU telur rikissakséknari ad skilyrdi 6. gr. sé fullnagt og skal hann pa krefjast handtéku
hins eftirlysta svo fljott sem unnt er. Vid handtoku skal hinn eftirlysti upplystur um hand-
tokuskipunina.

Vid skyrslutdku i kjolfar handtoku skal eftirlystum manni gefinn kostur & ad sampykkja
afhendingu og skal hann upplystur um pydingu sampykkis. Skal honum skipadur verjandi.

Ef eftirlystur madur sampykkir afhendingu skv. 2. mgr. skal hann einnig spurdur, ef vid
&, hvort hann sampykki malsmedferd vegna annarra refsiverdra verknada sem framdir voru
fyrir afhendingu.

21. gr.
Gasluvardhald og beiting annarra pvingunarradstafana.
N telur rikissakséknari naudsynlegt ad eftirlystur madur sé i haldi vegna medferdar méls-
ins og skal hann pa leggja fram beidni um geesluvardhald i héradsdomi. Vid mat a slikri
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beidni skal domur leggjatil grundvallar upplysingar i handtékuskipuninni nema per séu aug-
ljéslega rangar.

Gesluvarohaldi skal ekki markadur lengri timi en tvaer vikur, sem heimilter ad framlengja
um sama tima i hvert sinn. Pessi timamdork gilda ekki pegar til stadar eru fleiri 6samryman-
legar handtokuskipanir eda framsalsbeidnir eda vidkomandi hefur verid framseldur hingad
til lands fra riki utan Evrépusambandsins eda Nordurlandanna.

Beita ma vaegari pvingunarradstéfunum pegar par teljast fullneegjandi til ad koma i veg
fyrir ad eftirlystur madur komi sér undan malsmedferd.

Med bokun i pingbdk skal héradsddmur stadfesta hvort sampykki skv. 2. og 3. mgr. 20.
gr. liggi fyrir. Unnt er ad afturkalla sampykki. Sampykki fyrir malsmeoferd vegna annars
refsiverds verknadar verdur einungis afturkallad ef sampykki fyrir afhendingu er jafnframt
afturkallad.

Frestur til ad keera arskurd um gaesluvardhald eda beitingu annarra pvingunarradstafana
til Haestaréttar er einn sélarhringur.

22. gr.
Akvordun um afhendingu.

Rikissaksoknari tekur akvoéroun um hvort ordid skuli vid beioni um afhendingu & eftirlyst-
um manni. Rikissakséknari skal leggja paer upplysingar sem fram koma i handtdkuskipun til
grundvallar akvéroun sinni nema paer séu augljoslegarangar. NG sampykkir eftirlystur madur
afhendingu og skal rikissaksoknari innan priggja virkra daga fra pvi ad sampykki var gefid
taka akvoroun um hvort skilyrdi fyrir afhendingu séu til stadar. Ef eftirlystur madur sam-
pykkir ekki afhendingu skal rikissakséknari taka akvéroun um afhendingu innan tiu daga fréa
handtdku hins eftirlysta manns.

Ef eftirlystur madur hefur ekki sampykkt afhendingu getur hann krafist rskurdar hérads-
déms um hvort skilyroi laga fyrir afhendingu séu fyrir hendi. Rikissaksdknari skal, jafnframt
pvi sem hann tilkynnir manninum um akvoérdun sina og rok fyrir henni, lata hann vita um
heimild pessa. Krafa um Urskurd skal berast rikissaks6knara eigi sidar en sélarhring eftir ad
peim sem Gskast afhentur er tilkynnt um ad ordid hafi verid vid beidni um afhendingu. Ef
sérstakar astedur meaela med getur rikissaksoknari leyft ad akvérdun um afhendingu sé borin
undir démstél pott framangreindur frestur sé lioinn. Hafi Urskurdar verid krafist innan 16g-
melts frests eda undanpéga leyfd skal afhending ekki fara fram fyrr en endanlegur déms-
arskurdur hefur verid kvedinn upp.

Upplysingar sem fram koma i handtokuskipun skulu lagdar til grundvallar Grskurdi
héradsddms nema peer séu augljoslega rangar. Héradsdomur skal kveda upp Grskurd innan
20 daga fra handtoku hins eftirlysta. Heimilt er ad kaera Urskurd héradsdoms til Heestaréttar
samkvamt almennum reglum um medferd sakamala ad 6dru leyti en pvi ad keerufrestur er
einn sélarhringur. Keera frestar afhendingu. Haestiréttur skal kveda upp dém innan 30 daga
fra handtoku hins eftirlysta.

N liggur endanleg akvordun um afhendingu fyrir og skal rikissaksoknari pa pegar til-
kynna pad til pess adila sem gaf handtékuskipunina at. Um malsmedferd afhendingar fer skv.
30. gr.

NG nytur eftirlystur madur forréttinda eda fridhelgi hér & landi, sbr. 26. gr., vegna pess
verknadar sem tilgreindur er i handtokuskipun og byrjar frestur i slikum tilvikum ekki ad lida
fyrr en forréttindi eda fridhelgi hefur verid afnumin. NG hefur eftirlystur madur verid afhent-
ur eda framseldur hingad til lands og afhending afram krefst sampykkis fra pvi riki sem
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afhenti eda framseldi hann byrjar frestur ekki ad lida fyrr en viokomandi riki hefur sampykkt
afhendinguna.

N er ekki unnt ad taka akvoroun i mali innan tilgreinds frests og skal rikissaksoknari pa
strax skyra peim sem gaf handtékuskipunina Gt fra pvi.

23. gr.

Sampykki fyrir malsmedferd eda fullnustu refsingar fyrir annan refsiverdan verknad.

N0 hefur afhending & eftirlystum manni samkvaemt norraenni handtokuskipun att sér stad
0g pad riki sem fékk manninn afhentan bidur um sampykki til malsmedferdar eda fullnustu
refsingar fyrir annan verknad sem framinn var 4dur en handtokuskipunin var gefin Gt og skal
slik beioni pa sampykkt nema til stadar séu skyldubundnar synjunaréastaedur skv. 18. gr.
Einnig er heimilt ad synja beidni pegar valkvead synjunarasteda skv. b-1id 1. mgr. 19. gr. er
til stadar.

Beidni um sampykki skal vera i samraemi vid akvaedi 6. gr. og skal hiin send rikissaksokn-
ara. Akvaedi 22. gr. gilda eftir pvi sem vid 4. Afhentur madur & rétt & verjanda i pessum til-
vikum. Verjandi afhents manns getur krafist drskurdar héradsdéms um hvort skilyrai til af-
hendingar séu fyrir hendi. Akvedi héradsdomur ekki annad setir beidni pessi skriflegri mals-
medferd. Endanleg akvoroun skal liggja fyrir innan 30 daga fra pvi ad beidnin var méttekin.

24. gr.
Sampykki til &framhaldandi afhendingar eda framsals.

Heimilt er ad sampykkja ad madur sem afhentur er til norreens rikis samkvamt norraenni
handtékuskipun verdi afhentur &fram til adildarrikis Evropusambandsins utan Nordurland-
anna fyrir verknad sem framinn var fyrir afhendinguna. Sampykkja skal slika beidni ef fallist
hefdi verid a beidni um afhendingu fyrir verknadinn samkvaemt evrépskri handtékuskipun.
I pessum tilvikum gilda akvadi 2. mgr. 23. gr.

Um beidni um sampykki til &framhaldandi framsals til rikis utan Nordurlandanna og
Evropusambandsins fer samkvemt dkveedum i 16gum nr. 13/1984, um framsal sakamanna
0g adra adstod i sakamalum.

VI. KAFLI
Sameiginleg akvadi um norranar og evrépskar handtokuskipanir.
25. gr.
Mottaka og framsending & handtokuskipunum til afhendingar fra islandi.

N skréir stjérnvald patttokurikis eftirlystan mann i Schengen-upplysingakerfio eda annad
kerfi fyrir eftirlysingar & monnum grunudum um refsiverd afbrot og skal slik skraning pa
jafngilda norranni eda evropskri handtékuskipun par til handtokuskipun berst pétt skraningin
hafi ekki ad geyma allar paer upplysingar sem greinir i 6. gr.

Handtokuskipun fra 6oru riki skal send rikissaksoknara. NU berst handtékuskipun til
annars stjornvalds hér a landi og skal pad pa strax framsenda hana til rikissaks6knara og til-
kynna peim sem gaf handtékuskipunina ut um framsendinguna.

26. gr.
Forréttindi og fridhelgi.
Njati eftirlystur madur forréttinda eda fridhelgi med tilliti til malsmedferdar eda fullnustu
refsingar sem islensk stjérnvold geta aflétt skal rikissaksoknari an drattar beina pvi til réttra
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stjérnvalda ad upphefja forréttindin eda fridhelgina. begar pad er had sampykki stjérnvalda
i erlendu riki eda alpjéolegum stofnunum skal rikissaksoknari pegar upplysa pad riki sem gaf
handtokuskipunina Ut um ad ekki sé hagt ad afhenda eftirlystan mann samkvamt henni fyrr
en forréttindunum eda fridhelginni hefur verid aflétt.

27. gr.
Skilyrt afhending.

pegar handtokuskipun vardar afhendingu eftirlysts manns vegna malsmedferdar og hann
er busettur hér & landi eda er islenskur rikisborgari er heimilt ad setja pad skilyrdi fyrir af-
hendingu ad hann verdi sendur aftur hingad til lands til ad afplana hugsanlega refsingu. Eftir-
lystum manni skal gefinn kostur & ad tj& sig adur en slikt skilyrdi er sett.

Setja skal pad skilyrdi fyrir afhendingu & islenskum rikisborgara ad afhending & honum
afram til annars patttokurikis fyrir verknad, sem framinn er adur en afhending atti sér stad,
skuli ekKki eiga sér stad an sampykkis islenskra stjérnvalda afhendi pad riki ekki eigin rikis-
borgara til islands. Jafnframt skal setja pad skilyrdi ad 6heimilt sé ad framselja viskomandi
afram til prigja rikis.

28. gr.
Handtokuskipun vegna eftirlysts manns sem afhentur
eda framseldur hefur verid til islands.

NU hefur eftirlystur madur verid afhentur hingad til lands & grundvelli norreennar hand-
tokuskipunar og er pa heimilt ad afhenda hann afram til annars norraens rikis & grundvelli
norrennar handtékuskipunar vegna refsiverds verknadar sem framinn var fyrir afhendingu
hingad til lands. Afhending afram til annars rikis i Evrépusambandinu utan Nordurlandanna
er heimil i peim tilvikum er greinir i a-, c-, d- og e-lid 2. mgr.

Eftirlystur madur, sem hefur verid afhentur til islands samkvaemt evrépskri handtoku-
skipun, skal ekki afhenda &fram til annars adildarrikis Evrépusambandsins eda Noregs fyrir
verknad sem framinn var fyrir afhendinguna. P6 er heimilt ad afhenda hann &fram ef:

a. eftirlystur madur & dompingi sampykkir skriflega aframhaldandi afhendingu til mals-
medferdar vegna verknadarins,

b. eftirlystur madur hefur sampykkt ad vera afhentur til islands og i pvi samhengi einnig
sampykkt ad saeta malsmedferd eda fullnustu refsingar fyrir verknad framinn fyrir af-
hendinguna,

c. eftirlystur madur hefur ekki yfirgefid landid pétt hann hafi att pess kost i 45 daga,

d. eftirlystur madur hefur sjalfviljugur fario aftur til landsins eftir ad hafa yfirgefid pad,

e. rikid sem afhenti eftirlystan mann til islands sampykkir aframhaldandi afhendingu.

pegar riki, sem afhent hefur eftirlystan mann hingad til lands, setur skilyrdi um sampykki
pess fyrir a&framhaldandi afhendingu skal rikissaksoknari senda viokomandi riki beioni um
ad pad sampykki afhendinguna. Beidnin skal vera i samrami vio dkvaedi 32. gr. og skal send
pvi stjérnvaldi i rikinu sem afhenti viskomandi og sem bart er til ad taka akvordun.

Aframhaldandi afhending skal ekki eiga sér stad ef pad er i andstédu vid sérstok skilyrdi
sem sett voru fyrir afhendingu.

begar eftirlystur madur er framseldur til islands fra riki utan Nordurlandanna og Evrépu-
sambandsins skal viokomandi ekki afhentur &fram i andst6du vio skilyrdi sem sett voru fyrir
framsalinu. pegar afhending &fram krefst sampykkis fra pvi riki sem framseldi manninn skulu
par til beer stjornvold tryggja ad pvi riki verdi an drattar send beidni um slikt sampykki.
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29. gr.
Akvordun um afhendingu pegar beidnum lystur saman.

N liggja fleiri en ein handtokuskipun fyrir vardandi sama mann og akvedur rikissak-
sOknari pa vio hvada beidni verdi ordid.

pegar framsalsbeidni fra riki utan Nordurlandanna og Evrépusambandinu liggur fyrir til
vidbétar vio eina eda fleiri handtokuskipun akvedur radherra vid hvada beidni verdi ordiod
eda eftir atvikum synjad. Rikissaksoknari kannar hvort skilyrdi til afhendingar séu til stadar
aour en malid er sent raduneytinu til &kvordunar.

Vid mat & pvi vid hvada handtékuskipun eda framsalsbeidni skuli ordid skal taka tillit til
grofleika afbrots, hvar pad var framid, hvenar handtokuskipanirnar eda framsalsbeionirnar
voru gefnar Ut og hvort peer eru gefnar Ut vegna malsmedferdar eda til fullnustu refsingar.

30. gr.
Frestur til afthendingar.

pegar endanleg akvdroun um afhendingu & grundvelli evropskrar handtékuskipunar liggur
fyrir skal afhenda eftirlystan mann eins fljétt og unnt er og i sidasta lagi tiu s6larhringum
eftir ad akvordunin var tekin. Pegar um norraena handtékuskipun er ad raeda er fresturinn
fimm sélarhringar. NG er ekki unnt vegna sérstakra adsteedna ao afhenda eftirlystan mann
innan framangreindra timamarka og skal rikissakséknari pa strax semja um nyjan frest vid
pann sem gaf handtdkuskipunina t.

Heimilt er ad fresta afhendingu ef rikar mannidarasteedur mala med pvi. Pegar pessar
asteedur eru ekki lengur til stadar semur rikissaksoknari um nyjan frest til afhendingar vio
pann sem gaf handtékuskipunina Gt. Afhending skal pa eiga sér stad innan tiu sélarhringa fra
pvi ad peer astedur sem komu i veg fyrir afhendingu eru ekki lengur til stadar.

Eftirlystur madur, sem er i geesluvardhaldi vegna eftirlysingar i handtokuskipun, skal lat-
inn laus ef afhending & sér ekki stad innan timamarka 1. og 2. mgr.

31. gr.
Frestur og timabundin afhending.
Heimilt er ad fresta afhendingu eftirlysts manns vegna malsmedferdar hér & landi gegn
honum s6kum annars refsiverds verknadar eda vegna fullnustu refsingar sékum annars afbrots.
I stad pess ad fresta afhendingu er heimilt ad afhenda eftirlystan mann timabundid sam-
kveemt skilyroum sem samid er um i skriflegu samkomulagi milli rikissaksdknara og pess
sem gaf handtdkuskipunina ut.

VII. KAFLI
Afhending til Islands.
32. gr.
Utgéfa evropskrar handtékuskipunar.
Rikissaksoknari gefur Gt evrépska handtdkuskipun:
a. vegnamalsmedferdar gagnvart eftirlystum manni, enda liggi fyrir handtokuskipun gefin
Ut af domstal fyrir verknad sem getur vardao fangelsisrefsingu i a.m.k. eitt ar, eda
b. vegna fullnustu refsingar, enda liggi fyrir endanlegur démur sem felur i sér fangelsis-
refsingu eda adra frjalsraedissviptingu i a.m.k. fjéra méanuai.
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I handtokuskipun ma tilgreina verknadi sem ekki uppfylla skilyrdi 1. mgr. ef einn verkn-
adurinn uppfyllir pau. 1 sliku tilviki er nagilegt vegna Gtgafu handtokuskipunar til malsmed-
ferdar ad fyrir liggi handtokuskipun démstéls vegna eins af verknudunum.

Efni og form handtokuskipunarinnar skal vera i samreemi vid 1. mgr. 6. gr. Pegar verkn-
adurinn getur vardad a.m.k. priggja ara fangelsisrefsingu og hann telst verknadur sem greinir
i a—ff-1id 3. mgr. 8. gr. skal pad tekid fram. Sama gildir pegar akvaedi 2. mgr. 8. gr. eiga vid.

Handtokuskipunin skal ritud eda pydd & tungumal pess rikis sem han er send til eda &
annad tungumal sem pad riki sampykKir.

33. gr.
Utgéafa norrannar handtokuskipunar.
Rikissaksoknari gefur Ut norreena handtokuskipun:
a. vegna malsmedferdar gagnvart eftirlystum manni pegar grunur leikur a ad hann hafi
framid refsiverdan verknad sem getur vardao fangelsisrefsingu, eda
b. vegna fullnustu refsingar pegar til stadar er endanlegur démur sem felur i sér fangelsis-
refsingu eda adra frjalsraedissviptingu.
Efni og form handtdkuskipunar skal vera i samreemi vid 1. mgr. 6. gr. og skal hun ritud &
islensku, dénsku, norsku, seensku eda ensku.
I handtékuskipun matilgreina verknadi sem ekki uppfyllaskilyrdi 1. mgr. ef einn verknad-
urinn uppfyllir pau.

34. gr.
Sending handtokuskipunar.

Handtokuskipun skal skrad i Schengen-upplysingakerfid eda annad kerfi fyrir eftirlysingar
& monnum sem eru grunadir um ad hafa framid refsiverda verknadi. bar upplysingar sem
greinir i 1. mgr. 6. gr. og ekki er unnt ao skra i Schengen-upplysingakerfio skulu eins fljott
0g unnt er sendar pvi stjornvaldi i rikinu par sem madurinn hefur fundist og sem er bart til
ad taka & moti handtékuskipuninni.

Pegar vitad er hvar eftirlystur madur dvelur er til vidbotar einnig haegt ad senda handtéku-
skipunina pvi stjérnvaldi i dvalarrikinu sem er beert til ad taka & mati handtékuskipuninni.

35. gr.
Fradrattur gaesluvardhalds vid fullnustu refsingar.

N er eftirlystur maour sendur hingad til lands vegna fullnustu & refsingu hér & landi og
skal pé draga fra refsingunni pann tima sem hann var sviptur frjalsredi vegna meoferdar
beidninnar um afhendingu i pvi riki sem tok @ méti handtdkuskipuninni. Sama gildir pegar
eftirlystur madur er afhentur vegna malsmedferdar verdi hann deemdur i fangelsisrefsingu hér
a landi vegna pess verknadar sem tilgreindur er i handtékuskipuninni.

36. gr.
Mélsmedferd vegna annars refsiverds verknadar.

EKkKi er heimilt ad szKkja til saka eda fullnusta refsingu gagnvart peim sem afhentur hefur
verid hingad til lands fra adildarriki Evropusambandsins vegna eftirlysingar i evropskri hand-
tokuskipun fyrir annan refsiverdan verknad sem framinn var fyrir afhendinguna en pann sem
tilgreindur er i handtékuskipuninni.
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Akvadi 1. mgr. gilda p6 ekki pegar:

a. viokomandi sampykkir eftir afhendingu malsmeoferd eda fullnustu refsingar fyrir til-
greindan verknad sem framinn var fyrir afhendingu; sampykki skal gefid fyrir domi,
skrad i pingbdk og undirritad,

b. vidkomandi sampykkti ad verda afhentur hingad til lands og sampykkti i pvi samhengi
einnig ad seta malsmedferd eda fullnustu refsingar gegn sér fyrir verknad sem framinn
var fyrir afhendinguna,
eftirlystur madur hefur ekki yfirgefid island p6tt hann hafi att pess kost i 45 daga,
eftirlystur madur hefur sjalfviljugur komid aftur til islands eftir ad hafa yfirgefid landid,
verknadurinn sem framinn var fyrir afhendinguna setir einungis sektarrefsingu, eda
rikid sem afhenti eftirlystan mann hingad til lands sampykkir malsmedferd eda fullnustu
refsingar fyrir verknad sem framinn var fyrir afhendingu.

Sakja ma pann til saka eda fullnusta refsingu gagnvart peim sem afhentur hefur verid

hingad til lands fra 60ru norreenu riki vegna eftirlysingar i norrenni handtékuskipun fyrir

annan refsiverdan verknad sem framinn var fyrir afhendinguna en pann sem tilgreindur er i

handtékuskipuninni nema:

a. i pvi riki sem afhenti vidkomandi séu til stadar pau atridi er greinir i a—f-1id 1. mgr. 9.
gr. eda fyrir liggi upplysingar um atridi er greinir i g- eda h-1i0 sému greinar, eda
b. verknadurinn sé ad hluta eda i heild framinn a landsveadi pess rikis sem afhenti viokom-
andi eda & stad sem jafna megi til pess og verknadurinn sé ekki refsiverdur samkveaemt
16ggjo6f pess rikis nema pad riki sampykki malsmedferdina.
pratt fyrir ad skilyrdi b-lidar 3. mgr. séu uppfyllt er heimilt ad sekja pann til saka sem af-

hentur er hingad til lands vegna afbrots sem framid var fyrir afhendinguna pegar akvedi c-

og d-lidar 2. mgr. eiga vid eda hann hefur fyrir eda eftir afhendinguna sampykkt mélsmedfero

vegna annars verknadar.
Beidni um sampykki skv. f-lid 2. mgr. og b-1id 3. mgr. skal send par til baru stjérnvaldi

i pvi riki sem afhenti viokomandi i samreemi vid akveaedi 32. og 33. gr.

=D 20

37. gr.
Aframhaldandi framsal.

NG er madur afhentur til islands & grundvelli evrépskrar handtékuskipunar og skal pa ekki
framselja hann afram til rikis utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins fyrir verknad sem
framinn var fyrir afhendinguna an sampykkis pess rikis sem afhenti hann, enda leidi ekki
annad af sampykki fyrir afhendingu.

Eftirlystan mann, sem hefur verid afhentur til islands & grundvelli norr@nnar handtoku-
skipunar, ma einungis framselja &fram til rikis utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins
fyrir verknad sem framinn var fyrir afhendinguna ef viokomandi sampykkir framsalid eda
akveadi c-, d- og f-lioar 2. mgr. 36. gr. eiga vio.

Réadherra tekur akvordun um aframhaldandi framsal samkvemt dkvaedum laga nr. 13/
1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum.

38. gr.
Endursending manns sem er afhentur til islands.
N er eftirlystur madur afhentur hingad til lands vegna malsmedferdar med pvi skilyrdi
ad hann verdi fluttur aftur til pess rikis sem afhenti hann ad malsmedferd lokinni og skal
rikissakséknari pa sja til pess ad pad verdi gert.
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NU satir sa sem afhenda & til baka ekki geesluvardhaldi, er pa heimilt ad handtaka hann
0g Urskurda i geesluvardhald sé pad talid naudsynlegt til ad unnt sé ad senda hann til baka.
Vidkomandi skal ekki drskurdadur i lengra geesluvardhald en tiu daga og ekki lengra gaeslu-
vardhald en fimm daga ef afhenda & hann til baka til annars norraens rikis. begar sérstakar
adstaedur koma i veg fyrir afhendingu innan peirra fresta sem hér greinir er heimilt ad fram-
lengja gaesluvardhald um tiu daga, en fimm daga ef afhenda & viokomandi til baka til annars
norrens rikis.

VIII. KAFLI
Onnur akvaedi vardandi afhendingu.
39. gr.
Haldlagning og afhending muna.

Rikissaksoknari skal lata leggja hald & mun og afhenda hann pegar munurinn telst hafa
pydingu sem sénnunargagn i malinu sem tilgreint er i handtokuskipun eda er 4g6di af refsi-
verda verknadinum. Sama gildir um adra hluti eda agéda sem heimilt er ad gera uppteka
samkvamtakvaedum VII. kafla A almennrahegningarlaga, nr. 19/1940, pegar rikid sem gefid
hefur handtékuskipunina Gt krefst pess og peir mundu seeta upptoku samkvaemt [6gum pess
rikis sem gaf handtékuskipunina ut.

Akvadi 1. mgr. gilda pott eftirlystur madur sé latinn eda horfinn.

Rikissaksoknari getur latid halda mun skv. 1. mgr. eda afhent hann timabundid pegar hann
telst hafa pydingu vegna sénnunar i tengslum vid mal sem rekid er hér a landi.

Afhending hefur ekki ahrif & gildandi réttindi vardandi muninn. Heimilt er ad setja skilyrdi
fyrir afhendingu ef pad er naudsynlegt til ad verja slik réttindi.

40. gr.
Timabundin afhending.

N er til stadar handtdkuskipun um handtoku og afhendingu & eftirlystum manni vegna
malsmeodferdar og getur rikissaksoknari pa samkvaemt krofu sampykkt timabundna afhend-
ingu & honum til yfirheyrslu i rikinu sem gaf handtdkuskipunina Gt.

Oheimilt er ad sampykkja timabundna afhendingu pegar ljost er ad synjad verdur um
afhendingu & eftirlystum manni eda naudsynlegt er talid ad viokomandi sé hér a landi vegna
medferdar sakamals eda medferdar & handtokuskipuninni. Vid mat a pvi hvort sampykkja
skuli timabundna afhendingu skal m.a. takatillittil pess hvort afhendingin muni lengja frjals-
reedissviptingu a eftirlystum manni. Eftirlystur madur & rétt 4 pvi ad tja sig um malid adur en
akvoroun er tekin.

Rikissaksoknari akvedur timasetningu afhendingar og setur pau skilyrdi sem hann telur
naudsynleg.

41. gr.
Gegnumflutningur.

Heimilt er ad flytja pann sem afhentur er frdA Danmérku, Finnlandi, Noregi eda Svipj6a til
eins af pessum rikjum um islenskt yfirrddasvaeoi an sérstaks sampykkis.

Réadherra skal heimila gegnumflutning eftirlysts manns & grundvelli evropskrar handtoku-
skipunar um islenskt yfirradasvadi, enda hafi islensk stjornvold mottekio upplysingar um
personuaudkenni og rikisfang hins eftirlysta manns, edli afbrotsins og hvada refsidkvadi eigi
vid pad, vio hvada adsteedur afbrotid var framid, p.m.t. hvar og hvener. begar afhending er
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til rikis sem ekki afhendir eigin rikisborgara hingad til lands skal synja um gegnumflutning
ef eftirlystur madur er islenskur rikisborgari. I 6drum tilvikum pegar eftirlystur madur er
islenskur rikisborgari er heimilt ad binda sampykkid skilyrdum.

Akvadi 2. mgr. gilda eftir pvi sem vid & pegar framselja & mann fra riki utan Nordur-
landanna og Evrépusambandsins til adildarrikis i Evrépusambandinu eda Noregs.

IX. KAFLI
Gildistaka.
42. gr.
Gildistaka.

L&g pessi, ad pvi er vardar norreena handtokuskipun, ddlast pegar gildi. Fra sama tima
falla brott 16g nr. 12/2010, um handtéku og afhendingu manna milli Nordurlandanna vegna
refsiverdra verknada (norraen handtokuskipun) fra 25. febrdar 2010.

L &g pessi, ad pvi er vardar evropska handtokuskipun, 6dlast gildi vio gildistoku samnings
milli Evrépusambandsins og lydveldisins islands og konungsrikisins Noregs um malsmedferd
vid afhendingu milli adildarrikja Evropusambandsins og Islands og Noregs. Radherra skal
birta auglysingu i Stjornartidindum um gildistoku laganna ad pessu leyti.

43. gr.
Breytingar & 68rum légum.
Vid gildistoku laga pessara verda eftirfarandi breytingar & 6drum légum:
1. Lognr.69/1963, um fullnustu refsiddma, sem kvednir hafa verid upp i Danmérku, Finn-
landi, Noregi eda Svipjdo, o.fl.: 6. gr. laganna ordast svo:

NU er madur fluttur samkvaemt akvaedum 5. gr. til Danmerkur, Finnlands, Noregs eda
Svipjéoar til ad afplana fangelsisrefsingu par og gilda pa dkveedi laga um handtoku og
afhendingu manna til og fré Islandi vegna refsiverdra verknada a grundvelli handtoku-
skipunar um malsmedferd, fullnustu refsingar og um afhendingu og aframhaldandi fram-
sal fyrir adra verknadi sem framdir eru fyrir afhendinguna.

2. Log nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, med 4oronum
breytingum:
a. Vid 1. gr. laganna batist ny malsgrein, svohlj6dandi:

Um afhendingu & milli Islands og adildarrikja Evrpusambandsins og milli islands
0g annarra norraenna rikja & manni vegna refsiverdra verknada a grundvelli hand-
tokuskipunar gilda akvaedi laga um handtéku og afhendingu manna til og fra islandi
vegna refsiverdra verknada & grundvelli handtékuskipunar.

b. 3. mgr. 20. gr. laganna ordast svo:

Sampykki til ad viokomandi madur verdi framseldur afram til Danmerkur, Finn-
lands, Noregs eda Svipjédar er p6 heimilt ad veita ef skilyrdi laga um handtoku og
afhendingu manna til og fra Islandi vegna refsiverdra verknada & grundvelli hand-
tokuskipunar eru til stadar.

c. 21. gr. laganna fellur brott.

Akvadi til bradabirgda.
NU er beidni um afhendingu sakamanns til Danmerkur, Finnlands, Noregs eda Svipjodar
mottekin fyrir gildistoku laga pessara og fer p4 um medferd hennar samkvemt 16gum nr.
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12/2010, um handtdku og afhendingu manna milli Nordurlandanna vegna refsiverdra verkn-
ada (norreen handtokuskipun).

N er beidni um framsal sakamanns til rikis i Evrépusambandinu méttekin fyrir gildistéku
laga pessara og fer pa um medferd hennar samkvamt [6gum nr. 13/1984, um framsal saka-
manna og adra adstod i sakamalum.

Athugasemdir vio lagafrumvarp petta.

l. Inngangur.

Frumvarp petta var adur lagt fram & 144. 16ggjafarpingi (463. mal) en var ekki afgreitt og
er nu endurflutt 6breytt efnislega. Frumvarpid er samid & vegum innanrikisraduneytisins.

Med frumvarpi pessu er gerd tillaga um heildarldggjof um skilyrdi handtéku og afhend-
ingar manna vegna refsiverdrar hattsemi & milli islands annars vegar og Nordurlandanna og
adildarrikja Evrépusambandsins hins vegar. Upphaflega stdd til ad med frumvarpinu yrdi
gero breyting & Il6gum nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, en
eftir gildistoku laga nr. 12/2010, um handtéku og afhendingu manna milli Nordurlandanna
vegna refsiverdra verknada (norraen handtokuskipun), hinn 16. oktober 2012 var dkvedid ad
sameina i eina 16ggjof akveaedi fyrrgreindra laga og nyrra lagadkvaeda er leida af skuldbind-
ingum Islands vegna hinnar svokélludu evropsku handtokuskipunar.

I1. Tilefni og naudsyn lagasetningar.

Med frumvarpi pessu er lagt til ad sameinud verdi i einni 16ggjof akveedi laga nr. 12/2010,
um handtéku og afhendingu manna milli Nordurlandanna vegna refsiverdra verknada (norreen
handtékuskipun), og ny lagaékvadi er leida af skuldbindingum islands vegna hinnar svo-
kolludu evropsku handtokuskipunar, sbr. samning milli Evrépusambandsins og lydveldisins
Islands og konungsrikisins Noregs um malsmedferd vid afhendingu milli adildarrikja Evropu-
sambandsins og Islands og Noregs, sem undirritadur var 28. jini 2006. Med framangreindum
Iégum nr. 12/2010 voru sampykkt ny 16g um framsal (afhendingu) sakamanna & milli
norraenu rikjanna og leystu pau af h6lmi 16g nr. 7/1962 um framsal sakamanna til Danmerkur,
Finnlands, Noregs og Svipjodar. Med 16gunum var fyrirkomulag um afhendingu sakamanna
amilli norreenu rikjanna gert baedi einfaldara og skilvirkara og byggjast 16gin & samningi um
afhendingu vegna refsiverdrar hattsemi milli Nordurlandanna (norraen handtékuskipun) sem
undirritadur var 15. desember 2005.

I frumvarpinu er gerd tillaga ad nyju fyrirkomulagi vardandi afhendingu sakamanna milli
rikja sem kemur i stad hefobundins framsalsfyrirkomulags og byggist & gagnkvemri vidur-
kenningu og trausti rikja a réttarkerfum hvers annars. porfin & nyju fyrirkomulagi um framsal
byggist m.a. & pvi ad i auknum meeli eru afbrot skipul6gd og ganga pvert & landameeri.
Arangursrik baratta gegn afbrotum a sveedi par sem frjals for folks rikir gerir pa kréfu ad eitt
riki setji ekki upp hindranir vegna rannsoknar eda malsmeoferdar i sakamalum. Afhendingar-
fyrirkomulagid & pannig ad vera arangursrikara teeki i barattu gegn afbrotum.

I11. Meginefni frumvarpsins.

Eins og fyrr greinir er med frumvarpi pessu lagt til ad sameinud verdi i einni 16ggjof
akveaedi laga nr. 12/2010, um norrana handtdku og afhendingu manna milli Nordurlandanna
vegna refsiverdra verknada, og ny lagaakvedi er leida af skuldbindingum islands vegna
hinnar svokélludu evrépsku handtokuskipunar.
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A. Evropsk handtokuskipun.

Hinn 28. jani 2006 var undirritadur i Vin samningur milli Evropusambandsins og lyoveld-
isins Islands og konungsrikisins Noregs um malsmedferd vid afhendingu milli adildarrikja
Evrépusambandsins og islands og Noregs. A 133. l6ggjafarpingi (pskj. 971 i 652. mali) var
1690 fram pingsalyktunartillaga um stadfestingu samninga milli Evrépusambandsins og lyd-
veldisins slands og konungsrikisins Noregs um malsmedferd vid afhendingu milli adildar-
rikja Evropusambandsins og Islands og Noregs og gagnkvama réttaradstod og stadfestingu
akvordunar rddherrarddos Evropusambandsins nr. 2003/169/JHA. bar var m.a. lagt til ad
Alpingi alyktadi ad heimila rikisstjorninni ad stadfesta fyrir islands hénd framangreindan
samning. Tillégunni var visad til utanrikismalanefndar til umfjéllunar. Med nefndaraliti 6.
mars 2007 lagdi nefndin til ad tillagan yrdi sampykkt og ad lokum heimiladi Alpingi rikis-
stjorninni ad stadfesta samninginn med sampykkt & Alpingi pann 16. mars 2007. Med frum-
varpi pessu eru lagdar til lagabreytingar til ad unnt verdi ad fullgilda framangreindan samn-
ing.

A sidustu tveimur aratugum hefur samstarf adildarrikja Evropusambandsins & svidi doms-
og innanrikismala stéraukist. Medal annars hefur verid 16gd ahersla & ad auka samvinnu a
svidi gagnkvaemrar réttaradstodar i sakamalum, p.m.t. framsali sakamanna. Arid 1995 gerdu
aoildarriki Evrépusambandsins samning sin @ milli um einfaldada malsmedferd vid framsal
sakamanna sin & milli og arid 1996 gerdu pau samning um framsal sakamanna. Meginmark-
mid pessara tveggja samninga var ad einfalda og hrada framkvemd framsalsmala. pa sam-
pykkti radherrarad Evrépusambandsins i juni 2002 rammadakvérdun nr. 2002/584/JHA um
evropsku handtokuskipunina. I henni felast akvednar grundvallarbreytingar & framkvaemd
framsalsmala & milli adildarrikja Evrépusambandsins.

I Schengen-samningnum fra 1990 eru &kvadi um gagnkveema réttaradstod og framsal
sakamanna. broun samstarfs um pessi atridi medal adildarrikja Evrépusambandsins hefur pvi
bein ahrif & framkveemd Schengen-samstarfsins. pratt fyrir pad hefur pad verid afstada
Evropusambandsins ad samstarf adildarrikjanna & pessu svidi falli adeins ad hluta til undir
Schengen-samstarfid. | &kvordun radherrarads Evropusambandsins nr. 2003/169/JHA kemur
fram hvada akveedi framsalssamninganna fra 1995 og 1996 teldust vera préun & Schengen-
gerdunum samkvamt samningnum um patttoku lydveldisins Islands og konungsrikisins
Noregs i framkvaemd, beitingu og préun Schengen-gerdanna. bar kemur fram ad hluti akvaeda
framangreindra framsalssamninga teljist vera préun & Schengen-gerdunum og skuli af peim
sokum gilda einnig gagnvart Islandi og Noregi. Aftur & méti taldi Evrépusambandid ad
rammaakvoroun radherraradsins nr. 2002/584/JHA um evropsku handtékuskipunina teldist
i engu tengjast Schengen-gerdunum.

Af pessu leidir ad einungis hluti af peim reglum sem gilda medal adildarrikja Evropu-
sambandsins um framsal sakamanna fellur undir Schengen-samstarfid. Hin nanu tengsl & milli
Schengen-rikjanna a svidi landameravorslu gera pad ad verkum ao pessi riki eiga mikla
hagsmuni af samvinnu i barattunni gegn afbrotum. Aukid samstarf milli Schengen-rikjanna
& svidi framsalsmala er til pess fallid ad styrkja adgerdir stjornvalda i pessum rikjum gegn
skipulagdri brotastarfsemi. Af pessum sokum var pad sameiginleg nidurstada adildarrikja
Evrépusambandsins og islands og Noregs ad hefja samningavidraedur um nanara samstarf &
pessu svidi. Nidurstadan var sérstakur samningur um malsmedferd vid afhendingu milli
adildarrikja Evropusambandsins og islands og Noregs sem undirritadur var i Vin 28. jani
2006 og er grundvollur frumvarps pessa.
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Efni samningsins er & flestum svidum hlidsteett rammaakvéroun Evrépusambandsins um
hina evrépsku handtokuskipun. Felur pad m.a. i sér ad leitast er vid ad einfalda malsmedferd
vegna medferda 4 beidnum um afhendingu sakamanna.

| fyrsta lagi er meginreglan um tvéfalt refsineemi framfylgt i samningnum sem pydir ad
brot sem stendur ad baki afhendingarbeidni verdur ad vera refsivert i badum peim rikjum sem
hlut eiga ad mali. Med sérstakri yfirlysingu er p6 heimilt ad hverfa fra pessari meginreglu ad
pvier vardar tiltekin afbrot, eins og peim er nanar lyst i 4. mgr. 3. gr. samningsins. Frumvarp-
id gerir rad fyrir ad slik yfirlysing verdi gefin af halfu islands. Islensk yfirvold purfa pvi ekki
ad athuga skilyrdid um tvofalt refsineemi pegar brot sem handtokuskipun grundvallast & er
eitt peirra brota sem talin eru upp i 4. mgr. 3. gr. samningsins og pegar sa verknadur getur
vardad fangelsi eda annarri frjalsreedissviptingu i prja ar eda lengri tima i pvi riki sem gaf
handtokuskipunina ut. bess ma pé geta ad pau afbrot sem eru talin upp i akvaedinu eru nd
pegar refsiverd samkveemt islenskum I6gum og pvi hefur petta takmarkada pydingu ad pessu
leyti. b4 ma einnig taka fram ad samningurinn um evropska handtékuskipun gerir rad fyrir
pvi ad ekki verdi synjad um afhendingu & grundvelli tvéfalds refsineemis vegna tiltekinna
alvarlegra brota sem teljast til hrydjuverka, pegar pau eru framin af samtékum manna i peim
tilgangi sem getid er um i Evrépusamningi um varnir gegn hrydjuverkum og rammaakvéroun
radherrarads Evropusambandsins fra 13. juni 2002, sbr. 3. mgr. 3. gr. samningsins og 2. mgr.
8. gr. frumvarpsins.

I 6dru lagi er i samningnum gert rad fyrir peirri meginreglu ad riki afhendi eigin rikis-
borgara. | samningavidraedum islands og Noregs vid Evrépusambandid um adkomu rikjanna
tveggja ad hinni evropsku handtékuskipun var af halfu islands 16gd ahersla & ad ekki yroi
fallist & afhendingu islenskra rikisborgara. Var pvi sett heimild i samninginn um ad fra
framangreindri meginreglu metti vikja med sérstakri yfirlysingu. Vid undirbining ad smidi
og gerd frumvarpsins leitadi raduneytid alits refsiréttarnefndar hvort asteeda veeri til ad endur-
skooa framangreinda afstodu sem motud var af halfu islenskra yfirvalda i samningavidraedun-
um um adild Islands ad evropsku handtékuskipuninni, p.e. um bann vid afhendingu islenskra
rikisborgara. I umsdgn nefndarinnar kemur fram ad framsalsreglur hafa ségulega proast i
samskiptum rikja og eiga peer ad fela i sér gagnkvaema vidurkenningu & naudsyn virkrar
aostoodar og samstarfs & svidi refsimala til ad markmio innlendrar refsivorslu nai i hvivetna
tilgangi sinum. Med visan til athugasemda vid 2. gr. frumvarps pess er vard ad légum nr.
13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, (Alpt. 1983-84, A-deild, bls.
793-794), telur refsiréttarnefnd ad pad kunni ad vera rokrétt og naudsynlegt fyrir hid islenska
refsivorslukerfiad proun i alpjodlegu samstarfi rikja, sem Island er adili ad, hafi eftir atvikum
ahrif vio mat & hvort &steeda sé til ad breyta peim efnisreglum sem islensk framsalsloggjof
hefur studst vid undanfarna aratugi. Vaxandi samgangur og samstarf & milli landa kann pvi
ad auka porfina fyrir breytingar sem leida til aukins samramis a milli framsalsreglna hér a
landi og i peim rikjum sem eru patttakendur i sliku samstarfi. pa bendir refsiréttarnefnd jafn-
framt & ad vegna sameiginlegra refsivorslusjénarmida hefur verio talid mikilveegt ad geeta
verulegs samramis vid motun og préun framsalsreglna hér & landi og sambarilegra reglna
& hinum Nordurléndunum. b4 mé rada af framangreindum athugasemdum vid 2. gr. laga nr.
13/1984 ao pad var sjalfsted roksemd fyrir banni vid framsali islenskra rikisborgara ad slikt
bann veeri einnig ad finna i 16ggjof hinna Nordurlandanna med po peirri undantekningu sem
folstiheimildum til ad framselja norraenarikisborgara & milli Nordurlandanna. NG hefur slikt
bann verid afnumid i Danmorku, Finnlandi og Svipj6d med patttoku peirraad evropsku hand-
tokuskipuninni sem adildarriki ad Evropusambandinu. b4 hafa Noromenn akvedid ad nyta
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sér ekki pessa undanpagu i samningnum og munu pvi einnig afhenda eigin rikisborgara a
grundvelli evrépskrar handtokuskipunar. pad er pvi afstada refsiréttarnefndar ad hvorki
stjérnskipuleg né sérstok refsiréttarleg rok standi pvi i vegi ad horfid sé i einhverjum meeli
fra hinu fortakslausa banni vid framsali islenskra rikisborgara til annarra rikja en Nordur-
landanna sem nu er i gildi. Nefndin bendir p6 & ad akvordun af pvi tagi verdi hverju sinni ad
taka neegilegt mid af grundvallarsjénarmidum um réttardryggi islenskra rikisborgara og
erlendra sakamanna og mannudarsjénarmidum sem bla ad baki gildandi fyrirkomulagi i
pessum efnum. bvi verdi ad meta i hverju tilviki pann &vinning sem felst i rymkun & reglum
af pessu tagi fyrir islenskt refsivorslukerfi og af patttoku i alpjodlegu samstarfi a svidi 16g-
gaslu, svo sem um evrépska handtékuskipun. ba skiptir mali hvernig fyrirkomulagi og mals-
medferd framsalsmala sé hattad, m.a. med tilliti til réttaréryggis sakamanna, sem samid er um
avettvangi sliks samstarfs og astands refsivorslu i einstokum adildarrikjum, m.a. hvad vardar
grundvallarreglur refsiréttar. Efnis- og malsmedferdarreglur um framsal islenskra rikis-
borgara verda sem fyrr ad tryggja ao lagt verdi 4 pad mat hvort tilefni sé til ad verda vid
beidni um framsal fra riki innan Evrépusambandsins ad virtu réttaréryggi sakamanna.

A undanférnum aratugum hefur pérfin fyrir alpjodlegt samstarf vid rannsokn og medferd
sakamala aukist til muna. Skipul6gd brotastarfsemi er i edli sinu alpjodleg og fer fram par
sem avinnings ma venta. Island hefur ekki farid varhluta af pessari proun en opinberar
skyrslur sidastlidinna ara lysa umtalsverdri aukningu skipulagdrar brotastarfsemi hér & landi.
Feerst hefur i voxt ad hérlendir glepahdpar séu i tengslum vid alpjodleg gleepasamtok sem
stunda skipulagda brotastarfsemi vida um heim. Skipuldgd brotasamt6k stunda margvislega
gleepi, en hér a landi hafa pau einkum verid tengd vio stortek fikniefnabrot, groft ofbeldi,
fjarkaganir, hétanir, frelsissviptingar, mansal, vaendi, vopnalagabrot og svokallada handrukk-
un. bPegar skipuldgo brotastarfsemi teygir anga sina yfir landameeri er porf & alpjéolegri sam-
vinnu léggeesluyfirvalda hlutadeigandi rikja og mikilvagt er ad eitt riki setji ekki upp hindr-
anir vegna rannséknar eda malsmedferdar i sakamalum. Midad vid hina norreenu og evropsku
préun framsalsreglna sem rakin hefur verid hér ad framan kann su afstada Islands mjog ad
orka tvimeelis ad afhenda ekki eigin rikisborgara, enda kann slikt ad spilla fyrir 16greglu-
samvinnu og rannsoknum sakamala vid énnur Evrépuriki. Ef a&kvedid verdur ad nyta undan-
tekninguna um bann vio afhendingu eigin rikisborgara pa er 6orum rikjum, sem taka patt i
evrépsku handtdkuskipuninni, heimilt ad beita gagnkveemni vid framkveemd handtékuskipun-
ar og synja um afhendingu rikisborgara sinna til islands. Ljost er ad med sliku fyrirkomulagi
mun péatttaka islands ad hinni evropsku handtokuskipun takmarkast ad verulegu leyti enda
er meginreglan um afhendingu eigin rikisborgara ein grundvallarregla samstarfsins. pa felur
framangreind meginregla ekki einungis i sér skyldu til ad afhenda eigin rikisborgara heldur
einnig rétt & ad i rikara meli fa afhenta hingad til lands, til malsmedferdar vid rannsokn
sakamala eda til fullnustu islenskra doma, erlenda gleepamenn sem komist hafa af landi brott.
Ad lokum ber ad nefna ad evropska handtékuskipunin tekur einungis til samstarfs adildarrikja
Evropusambandsins og pvi verdur afram 6heimilt ad framselja islenska rikisborgara til rikja
utan pess, sbr. 2. gr. laga nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum.
Med visan til alls framangreinds gerir frumvarpid ekki rad fyrir ad yfirlysing verdi gefin af
halfu islands um ad vid afhendum ekki eigin rikisborgara, sbr. 2. mgr. 7. gr. samningsins.

I pridja lagi er samkvaemt samningnum 6heimilt ad synja um afhendingu & grundvelli
stjornméalaafbrota. Heimilt er ad gefa ut yfirlysingu um ad framangreind meginregla gildi
einungis i tengslum vid hrydjuverkabrot eins og peim er nanar lyst i 6. gr. samningsins.
Frumvarpid gerir rad fyrir ad slik yfirlysing verdi gefin af halfu islands. | samningnum eru
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ad ooru leyti akveedi um form og efni afhendingarbeidna, malsmedferd peirra og fresti til
akvordunartoku, en ahersla er 16g0 4 ad akvordun dragist ekki Gr hofi fram. Einnig er meelt
fyrir um hvernig stadio skuli ad afhendingu vidkomandi einstaklings og innan hvada tima-
marka afhending skuli fara fram.

B. Norran handtékuskipun.

Med I6gum nr. 7/1962, um framsal sakamanna til Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svi-
pjéoar, voru fyrstu 16gin sett hér a landi um framsal sakamanna & milli Nordurlandanna.
Akvedid var ad endurskoda framsalsfyrirkomulagid & milli Nordurlandanna eftir ad Dan-
mork, Finnland og Svipj6d sampykktu rammaakvoroun rads Evrépusambandsins fra 13. jani
2002 um evropska handtokuskipun og malsmedferd um afhendingu milli adildarrikjanna
(2002/584/RA) sem hefur verid nefnd evropska handtékuskipunin og var reifud hér ad
framan. Vilji stdd til ad gera framsalsfyrirkomulagio & milli Nordurlandanna a.m.k. jafn
viotekt og arangursrikt og pad fyrirkomulag sem komid hefdi verio a a milli adildarrikja
Evropusambandsins med evrépsku handtokuskipuninni. I framhaldinu var samningur um
afhendingu vegna refsiverdrar hattsemi milli Danmerkur, Finnlands, islands, Noregs og Svi-
pjédar (norraen handtékuskipun) undirritadur i Kaupmannahofn 15. desember 2005. Hinn 16.
febrdar 2010 sampykkti Alpingi 16g nr. 12/2010, um handtéku og afhendingu manna milli
Nordurlandanna vegna refsiverdra verknada (norraen handtdkuskipun), og téku pau gildi 16.
oktober 2012.

Samningurinn um norrana handtékuskipun leggur & nokkrum svidum vidtekari skyldur
& samningsadila en evrépska handtékuskipunin i peim tilgangi ad gera malsmeoferd vegna
afhendingar skilvirkari og arangursrikari. Ma par nefna ad krafan um tvéfalt refsinsemi er
aflogd sem pydir ad riki sem tekur & méti norreenni handtokuskipun getur ekki neitad afhend-
ingu & peirri forsendu ad verknadurinn sem tilgreindur er i beidninni sé ekki refsiverdur i vid-
komandi riki. b4 er ekki lengur gerd krafa um ad verknadur vardi tilgreindri lagmarks-
refsingu, ekki er gerdur greinarmunur & eigin rikisborgurum og erlendum, valfrjalsar synj-
unarastadur eru feerri, styttri frestir eru til akvordunar og afhendingar og i rikari mali er haegt
ad sxkja pann sem er afhentur til saka fyrir 6nnur afbrot sem framin eru fyrir afhendingu.

I 4. kafla samningsins eru akvaedi um sérstakar reglur um afhendingu til og fra islandi. bar
eru akveaedi um ad prengja megi gildissvio samningsins eins og pad er skyrt i 2. gr. hans pegar
um er ad ra@da afhendingu milli islands annars vegar og Danmerkur, Finnlands, Noregs og
Svipjo6adar hins vegar ad pvi leyti ad synja megi um afhendingu nema eftirlystur madur hafi,
sidastlioin tvo ar fyrir refsiverdan verknad, verid busettur i landinu sem gaf handtokuskipun-
ina Ut eda verknadurinn eda sambarilegur verknadur varoi pyngri refsingu en 4 ara fangelsi.
pa megi synjaum afhendingu & islenskum rikisborgurum vegna stjérnmélabrota og rikisborg-
urum annarrarikja vegna stjornmalaafbrota nema verknadurinn eda samberilegur verknadur
sé refsiverour samkvaemt islenskum I6gum eda 1., 2. eda 3. gr. Evrépusamnings um varnir
gegn hrydjuverkum néi yfir hann. | samraemi vid akveedi laga nr. 12/2010 gera akvaedi frum-
varpsins ekki rad fyrir ad heimilt verdi ad synja um afhendingu & eftirlystum manni pé ad
pessar adsteedur séu til stadar. ba var pvi lyst yfir vid stadfestingu samningsins ad islensk
stjornvold muni ekki beita takmdrkunum & afhendingu & eftirlystum ménnum samkvaemt
pessum akvaedum samningsins.
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C. Uppbygging frumvarpsins.
Frumvarpid skiptist i niu kafla og eru heiti kaflanna pessi:
I. Almenn akvadi.
I1. Skilyrai afhendingar fra islandi samkvamt evropskri handtékuskipun.
I11. Malsmedferd vegna evrdpskrar handtékuskipunar.
IV. Skilyrdi afhendingar fra islandi samkvamt norraenni handtékuskipun.
V. Malsmedferd vegna norrennar handtokuskipunar.
VI. Sameiginleg dkveedi um norranar og evrépskar handtokuskipanir.
VII. Afhending til Islands.
VIII. Onnur akvadi vardandi afhendingu.
IX. Lokaakvadi.

1V. Samraemi vid stjérnarskré og alpjodlegar skuldbindingar.

Efni frumvarpsins verdur ekki talid stangast a vid stjornarskra og samrymist ad fullu
alpjédlegum skuldbindingum sem islenska rikid hefur gengist undir.

I 1. malsl. 2. mgr. 66. gr. stjornarskrar lydveldisins islands, nr. 33/1944, segir ad islensk-
um rikisborgara verdi ekki meinad ad koma til landsins né verdi honum visad ur landi. I pvi
felst pé ekki bann vio ad islenskir rikisborgarar verdi framseldir til annars rikis vegna gruns
um refsiverda hattsemi eda til afplanunar & erlendum refsidomi, enda hefur verid heimilt ad
framselja islenska rikisborgara fra arinu 1962, sbr. 16g nr. 7/1962, um framsal sakamanna til
Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar, og sidar 16g nr. 12/2010, um handtoku og af-
hendingu manna milli Nordurlandanna vegna refsiverdra verknada (norren handtokuskipun).
Pa er innleiding evropsku og norrenu handtdkuskipunarinnar lidur i ad fullgilda alpjéoa-
samninga sem islenska rikid hefur undirgengist.

V. Samréad.

Frumvarpid var samid & vegum innanrikisraduneytisins a0 hofou samradi vid embeetti
rikissakséknara. Eins og rakid hefur verid var frumvarpid lagt fram & 144. l6ggjafarpingi
(463. mal) en ekki afgreitt. Frumvarpid hafdi adur verid kynnt & vef rdduneytisins, auk pess
sem sérstaklega var 6skad eftir umsdgnum fra rikislégreglustjora, 16gregluembettum lands-
ins, Fangelsisméalastofnun og embaetti rikissaksoknara. Auk pess var refsiréttarnefnd falid ad
veita umsogn vardandi afhendingu & islenskum rikisborgurum. Umsagnir barust fra rikis-
logreglustjora og rikissaksoknara.

VI. Mat & ahrifum.

Hid nyja fyrirkomulag sem kvedid er & um i frumvarpi pessu er i nokkrum grundvallar-
atridum olikt pvi sem nu er. [ fyrsta lagi er hugtakinu ,,framsal* skipt Gt fyrir ordid ,,afhend-
ing“ til ad leggja aherslu & ad um fljotvirkara kerfi er ad raeda, en pad er i samraemi vid orda-
notkun i evrépsku handtdkuskipuninni par sem ordid ,,surrender* er notad i stadinn fyrir
Lextradition”. [ 68ru lagi gilda styttri timafrestir um malsmedferd og afhendingu. I pridja lagi
koma pau raduneyti sem fara med domsmal ekki ad malsmedferdinni par sem i samningunum
er midad vid ao akaeruvaldid eda dnnur stjérnvold i réttarkerfinu sem tilnefnd eru skuli gefa
handtokuskipun Gt, taka & moti henni og fjalla um hana og taka akvérdun um hvort ordid
skuli vid beidni um afhendingu eda ekki. Frumvarpid gerir rdd fyrir pvi ad rikissakséknari
muni gegna pvi hlutverki hér & landi. | fjorda lagi er i frumvarpi pessu gert rad fyrir pvi ad
rymkud verdi heimild til pess ad afhenda islenska rikisborgara til annarra rikja en Nordur-
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landarikjanna og mun heimildin nd einnig natil rikja sem standa ad hinni evropsku handttku-
skipun.

Gert er rad fyrir ad embeetti rikissaksoknara purfi 6,4 millj. kr. til ad geta ragid i halft
stoougildi adstodarsaksdknara par sem Utgafa a handtokuskipunum verdur i hdndum pess sem
felur i sér aukid vinnualag. Innsendar handtokuskipanir verda settar i forgang og allir frestir
verda mjog stuttir. Mal sem varda handtokuskipanir verda pvi ad vera framar édrum for-
gangsmalum og starfsmadur rikissaksoknara parf ad vera tilteekur. A moti kemur ad verkefni
sem &0ur hafa verid unnin & adalskrifstofu innanrikisraduneytisins i tengslum vid akvardanir
um framsal og svara til 0,25 stédugildis faerast na til embaettis rikissakskdknara. Vio pad er
gert rao fyrir ad framldg til innanrikisraduneytisins laekki um 2,5 millj. kr.

Verdi frumvarpid ébreytt ad 16gum er gert rao fyrir ad Gtgjold rikissjéds aukist um 3,9
millj. kr. en ekki hefur verid gert rad fyrir pvi i Utgjaldaramma gildandi fjarlaga. pvi mun
purfa ad finna pessum atgjoldum stad i Gtgjaldaramma pessa malaflokks innanrikisradu-
neytisins i fimm ara fjarmaladatlun sem og i fjarlogum.

Athugasemdir vid einstakar greinar frumvarpsins.
Um 1. gr.

I akvaedinu kemur fram ad l6gin gilda annars vegar um afhendingu & manni milli islands
og adildarrikja Evropusambandsins og hins vegar milli islands og annarra norraenna rikja
fyrir refsiverdan verknad & grundvelli handtokuskipunar. b4 kemur einnig fram i akvadinu
sumeginregla ad riki sem tekur a méti handtokuskipun ber skylda til ad handtaka og afhenda
eftirlystan mann pvi riki sem gaf beidnina Ut, nema til stadar séu nanar tilgreindar synjunar-
asteedur, sbr. 9. og 10. gr. frumvarpsins.

Um 2. gr.

I greininni er kvedid 4 um ad pegar ekki er annad tekid fram gildi akvaedi laga nr. 88/2008,
um medferd sakamala, eftir pvi sem vid &. I frumvarpinu eru tiltekin fravik fra 16gum um
medferd sakamala. bau mikilveegustu eru ad lagt er til ad keerufrestur vegna Grskurdar um
geesluvardhald eda beitingu annarra pvingunarradstafana i tengslum vid medferd beidni um
afhendingu, sbr. 14. og 21. gr. frumvarpsins, verdi einn sélarhringur i stad priggja.

Um 3. gr.

I akveedinu er ad finna skilgreiningu & pvi hvad felst i hugtékunum evrépsk handtéku-
skipun, norreen handtokuskipun, handtékuskipun og framsal.

Med hugtakinu evropsk handtékuskipun er att vid handtékuskipun samkvamt samningn-
um milli Evrépusambandsins og lydveldisins islands og konungsrikisins Noregs um mals-
medferd vid afhendingu milli adildarrikja Evropusambandsins og Islands og Noregs, sem
undirritadur var i Vin 28. jani 2006. Evropsk handtdkuskipun er akvordun sem tekin er i einu
adildarriki Evropusambandsins, islandi eda Noregi i peim tilgangi ad eitthvert hinnarikjanna
handtaki eftirlystan mann vegna malsmedferdar eda fullnustu fangelsisrefsingar og afhendi
hann til pess rikis sem tok akvordunina.

Skilgreiningin & hugtakinu norreen handtékuskipun svarar til 1. mgr. 1. gr. og 1. mgr. 2.
gr. samningsins um afhendingu vegna refsiverdrar hattsemi milli Danmerkur, Finnlands,
Islands, Noregs og Svipjédar (norreen handtdkuskipun), sem undirritadur var i Kaupmanna-
hofn 15. desember 2005. Norraen handtokuskipun er akvordun sem tekin er i norranu riki i
peim tilgangi ad annad norrent riki handtaki eftirlystan mann vegna malsmedferdar eda
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vegna fullnustu fangelsisrefsingar eda annarrar akvérounar um frjalsreedissviptingu og af-
hendi hann til pess rikis sem tdk akvordunina.

pegar hugtakid handtokuskipun er notad eitt og sér pa er att vid badi norreena og evropska
handtdkuskipun.

Med hugtakinu framsal er att vid framsal & ménnum fyrir refsiverda verknadi samkvaemt
I6gum nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, p.e. framsal til rikja
sem hvorki eru adilar ad evropsku né norraenu handtékuskipuninni.

Um 4. gr.

pad er malefni hvers einstaks rikis ad akveda hvada stjornvéld séu beer til ad gefa Ut og
taka & moti handtékuskipun. T samreemi vid 1. og 2. mgr. 3. gr. samningsins um norrana
handtékuskipun og 9. gr. samningsins um evropska handtékuskipun er i greininni lagt til ad
rikissaksoknari taki & moti handtdkuskipun hér a landi. pa er skv. 32. og 33. gr. frumvarpsins
lagt til a0 rikissaksoknari gefi einnig Gt handtokuskipun hérlendis.

I 3. mgr. er kvedid 4 um ad akvardanir rikissaksoknara samkvaemt akvaedum frumvarpsins
séu endanlegar. bad pydir ad par verda ekki keerdar til annars stjornvalds.

Um 5. gr.
I &kveedinu kemur fram su meginregla frumvarpsins ad heimilt sé ad afhenda islenska
rikisborgara samkveaemt frumvarpi pessu. Itarlegaer fjallad um petta i almennum athugasemd-
um vid frumvarpid og visast til peirrar umfjéliunar.

Um 6. gr.

[ 1. mgr. greinarinnar eru tilgreind pau atridi sem skulu koma fram i handtokuskipun og
svara til akveeda 7. gr. samningsins um norraena handtokuskipun og 11. gr. samningsins um
evropska handtokuskipun. Skal handtékuskipun innihalda paer upplysingar er greinir i a—g-1io
og sem fram koma i formi fyrir handtokuskipun, en formin eru fylgiskjol med samningunum.
pad stjdrnvald sem gefur Ut handtokuskipun skal sja til pess ad formin séu réttilega Gtfyllt.
P& ekki séu allar upplysingar tilgreindar leidir pad ekKi til pess ad synja beri um framkvemd
skipunarinnar. Méttokuriki handtékuskipunar skal hafa samband vio rikid sem gaf hana Gt
0g bidja um paer upplysingar sem & skortir, sbr. 3. mgr. Timafrestir i frumvarpinu byrja fyrst
ad lioa pegar mottokurikid hefur fengid vidbotarupplysingarnar.

I 2. mgr. kemur fram & hvada tungumalum beidnin skuli vera. Malsgreinin a einungis vid
um innsendar handtdkuskipanir, en um handtékuskipanir sem gefnar eru Ut hérlendis gilda
peer kréfur sem gerdar eru um tungumal i 16gum méttokurikis.

Verulegir dgallar eru & handtdkuskipun pegar han inniheldur ekki par upplysingar sem
tilgreindar eru i 1. mgr. Sem demi um verulegan galla ma nefna pegar forsendur handtéku-
skipunar, sbr. c-1id 1. mgr., eru ekki tilgreindar eda refsirammi eda demd refsing er ekKi til-
greind, sbr. f-1id 1. mgr. Adur en handtékuskipun er hafnad & pessum forsendum skal gefa
bvi riki sem gaf hana Gt feeri 4 ad baeta ur agollum. Akvardanir samkvaemt pessari malsgrein
skulu vera skriflegar.

um7.gr.
Heimilt er ad afhenda mann & grundvelli evrépskrar handtékuskipunar i tveimur tilvikum.
Annars vegar til medferdar & sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars konar
frjalsredissviptingu i minnst eitt ar i rikinu sem gaf handtdkuskipunina Gt. bad ad verknadur
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vardi fangelsisrefsingu pydir ad brot & videigandi refsidkvaedi geti vardad fangelsisrefsingu
en tekur ekki til mats & pvi hvort likur séu a pvi ad verknadurinn leidi til skilordsbundinnar
eda Oskilordsbundinnar fangelsisrefsingar verdi viokomandi sakfelldur. Ef hingad berst
handtokuskipun par sem verknadur vardar eingdngu sektarrefsingu i rikinu sem gaf hana ut
skal henni hafnad. Hins vegar er heimilt ad gefa Gt evropska handtékuskipun til fullnustu a
fangelsisrefsingu eda annarri akvérdun um frjalsredissviptingu pegar demd refsing eda
akvordun um adra frjalsraedissviptingu er minnst 4 manudir. pessi skilyrdi 1. mgr. 7. gr.
frumvarpsins byggjast & peim skilyroum sem greinir i 1. mgr. 3. gr. samningsins um evropska
handtokuskipun.

I 2. mgr. greinarinnar er lagt il ad ef handtokuskipun er gefin Ut vegna fleiri en eins refsi-
verds verknadar pa sé nagilegt ad einungis einn verknadur uppfylli skilyrdi um afhendingu.

Um 8. gr.

I akvaedinu er fjallad um hvada krofur eru gerdar til edlis pess afbrots sem er forsenda pess
ad afhending manns til adildarrikis Evropusambandsins geti att sér stad. Skv. 1. mgr. dkvaeo-
isins kemur fram st meginregla ad pad er skilyroi fyrir afhendingu manns samkvamt evr-
opskri handtokuskipun ad verknadur sem er forsenda eftirlysingar, eda sambearilegur verkn-
aour, sé jafnframt refsiverdur samkvemt islenskum I6gum. Framkveema skal kréfuna um
tvofalt refsinemi med sveigjanleika. Ef verknadur sem lyst er i handtékuskipuninni er ad
hluta eda heild samberilegur vid verknad sem er refsiverdur samkveaemt islenskum 16gum
telst krafan um tvofalt refsinemi uppfylit.

I 2. mgr. kemur fram ad meginreglan um tvéfalt refsinaemi skv. 1. mgr. gildir ekki pegar
tilgreindur verknadur i handtokuskipun er lidur i starfsemi skipulagdra brotasamtaka og
verknadurinn fellur undir pau tilvik sem talin eru upp i a—f-1id og verknadurinn vardar fang-
elsi eda annarri frjalsraedissviptingu i minnst eitt &r eda meira i pvi riki sem gaf handtoku-
skipunina Ut. P4 er einnig tekio fram ad pad gildir einu hvort vidkomandi hafi tekid patt i
raunverulegri framkveemd verknadarins enda hafi adild hans verid med &setningi og fram-
kveemd med peirri vitneskju ad patttaka hans studli ad pvi ad hin skipulégdu brotasamtok nai
markmidi starfsemi sinnar. Med starfsemi skipulagdra brotasamtaka i pessari malsgrein er
att vid hép manna sem i sameiningu hyggst fremja eitt eda fleiri afbrot, sbr. 3. mgr. 3. gr.
samningsins um evropska handtékuskipun.

Samkvaemt 3. mgr. gildir meginreglan um tvofalt refsinemi ekki heldur ef tilgreindur
verknadur i handtokuskipun getur vardad fangelsi eda annarri frjalsreedissviptingu i prja ar
eda lengri tima i pvi riki sem gaf handtokuskipunina Gt og verknadurinn fellur undir eitt
peirra afbrota er greinir i a—ff-1i0. Er pa att vio ad refsirammi viokomandi &kvadis sé a.m.k.
priggja ara fangelsi, en demd refsing parf ekki ad vera priggja ara fangelsi. Til pess ad
tryggja gagnkvaemni pa er einnig skilyrdi ad pad riki sem oOskar eftir afhendingu geri ekki
krofu um tvofalt refsineemi vegna afhendingar manns til Islands & grundvelli evrépskrar hand-
tokuskipunar. bessi malsgrein er i samreemi vid upptalningu i 4. mgr. 3. gr. samningsins um
evropska handtékuskipun.

Umo. gr.
I greininni eru dkvaedi um pad hvenar synja beri um afhendingu a manni sem er eftirlystur
& grundvelli evrdépskrar handtokuskipunar. Akvadi greinarinnar byggjast & 4kvaedum 4. og
5. gr. samningsins um evropska handtékuskipun.
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I a-1id er &kvaedi um ad synja beri um afhendingu ef sakaruppgjof hefur verid veitt vegna
sama verknadar hér & landi. Forsenda akvadisins er ad islensk stjérnvold hafi verid beer til
ad akveda ad malid satti medferd hér & landi i samraemi vid islensk 16g. I umfjéllun um c—g-
1id er skyrt Gt hvad att er vid pegar visad er til ,,sama verknadar.

I b-1id kemur fram ad synja beri um framkveemd handtdkuskipunar ef eftirlystur madur
getur ekki vegna aldurs borio refsiabyrgd vegna verknadarins hér a landi. Er hér att vid sak-
hafisaldur skv. 14. gr. almennra hegningarlaga.

I c—g-1id eru dkvaedi um ad synja beri um framkvaemd handtékuskipunar i peim tilvikum
pegar malsmedferd er i andstddu vid bann vid endurtekinni malsmedferd, p.e. réttur til ad
vera ekki saksottur eda refsad tvivegis (I. ne bis in idem).

Pegar meta a hvort synja beri um afhendingu & eftirlystum manni & peirri forsendu ad um
endurtekna mélsmedferd sé ad reeda parf ad vera til stadar beidni um afhendingu til mals-
medferdar eda fullnustu refsingar vegna,,sama verknadar“. Med pessu er ekKki att vid ad refsi-
akveaedin i badum I6ndunum purfi ad vera med samberilegu ordalagi. Pad er hinn raun-
verulegi verknadur og hattsemi sem skiptir h6fudmali pegar skilgreint er hvort um sama
verknad er ad raeda en ekki l6gfraedileg skilgreining hans.

I 4. gr. 7. vidauka vid samning Evropuradsins um verndun mannréttinda og mannfrelsis
0g 7. tolul. 14. gr. alpj6dasamningsins um borgaraleg og stjornmalaleg réttindi eru akvedi
um bann vid endurtekinni malsmedferd. bessi dkveedi gilda einungis innan eins og sama rikis
og verdur pvi ekki beitt i malum par sem héfdad er nytt sakamal i 6dru riki en par sem démur
var kvedinn upp.

I c-1id er fjallad um skyldu til ad synja um afhendingu pegar deemt hefur verid fyrir sama
verknad hér a landi med endanlegum démi. Badi démar um sakfellingu og syknu hindra
afhendingu. Pegar um sakfellingu er ad reeda og refsing deemd er pess po krafist ad refsingin
hafi verid fullnustud, verid sé ad fullnusta hana eda ekki sé lengur unnt ad fullnusta hana.
Pegar talad er um ad verid sé ao fullnusta refsingu er baedi att vid ad verid sé ad undirbla
fullnustu med naudsynlegri undirbdningsvinnu, svo sem bodun démpola i afplanun og ad af-
planun sé hafin.

I d-1id er akvaedi um ad synja beri um afhendingu & eftirlystum manni pegar hér & landi
liggur fyrir endanlegur démur par sem beitt hefur verid 6ryggisradstéfunum vegna verknad-
arins og peim hefur pegar verid aflétt, verid er ad framkvama peer eda ekki er lengur unnt ad
framkveema paer.

I e-1id er akvaedi um ad synja beri um afhendingu ef endanleg vidurlagaakvérdun vegna
verknadarins hefur pegar verid fullnustud, verio er ad fullnusta hana eda ekki er lengur unnt
ad fullnusta hana.

[ f-1id er akvaedi um ad synja beri um afhendingu ef mali hefur lokid med akarufrestun.
Almennt kemur akaerufrestun i veg fyrir frekari malsmedferd vegna sama verknadar og eftir-
lystur madur skal pvi ekki heldur i pessu tilviki afhentur til annars rikis.

I g-1id er fjallad um pé stédu pegar eftirlystum manni hefur verid refsad med endanlegum
démi eda annarri endanlegri &kvordun sem kemur i veg fyrir frekari malsmedferd i adildarriki
Evropusambandsins eda 63ru riki sem tekur patt i Schengen-samstarfinu. I slikum tilvikum
kemur 54. gr. Schengen-samningsins i veg fyrir frekari malsmedferd vegna verknadarins hér
& landi og i 6drum rikjum og pvi er ekki heimilt ad afhenda vidkomandi einstakling. Skilyroi
er ad refsingunni hafi verid fullnaegt, verid sé ad fullnusta hana eda pad sé ekki lengur
heimilt.
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S0 stada getur verid uppi ad rikissaksdknari hafi ekki upplysingar um ad fyrir liggi domur
eda onnur akvordun sem komi i veg fyrir frekari malsmedferd i odru riki. | akvaedinu segir
pvi ad einungis beri ad hafna beidni um afhendingu pegar rikissakséknari hafi slikar upplys-
ingar. bad hvilir engin rannsoknarskylda & rikissaksoknara i pessum tilvikum. Aftur 4 moti
ber ad kanna malid pegar upplysingar benda til ad svo s€, svo sem pegar eftirlystur madur
veitir upplysingar um malid. I slikum tilvikum ber ad fresta afhendingu par til malid hefur
verid kannad og hugsanlega stadfest ad eftirlystum manni hafi verid refsad fyrir viokomandi
verknad med endanlegum heetti.

I h-1id er akvaedi um ad synja beri um afhendingu ef malsmedferd er i gangi eda endanleg-
ur démur eda énnur endanleg nidurstada liggur fyrir hja alpjédadémst6l sem hindrar frekari
malsmedferd hér & landi og pegar pessi vidurldg hafa pegar verid fullnustud, verid er ad fulln-
usta pau eda ekki lengur unnt ad fullnusta pau.

[i-1id er lagt til ad eftirlystur madur verdi ekki afhentur pegar viskomandi verknadur hefur
verid framinn ad hluta eda i heild hér & landi eda & svaedi sem fellur undir islenska refsildg-
s6gu og hann er annadhvort ekki refsiverdur eda refsidbyrgd eda réttur til ad fullnusta refs-
ingu hefur fyrnst samkvaemt islenskum légum. Er petta i samrami vid dkvadi i d- og g-lid
1. mgr. 5. gr. samningsins um evrépska handtokuskipun.

I 2. mgr. greinarinnar er ad lokum lagt til ad eftirlystur madur verdi ekki afhentur ef
afhendingin er i andstédu vid dkvaedi mannréttindasattmala Evropu og peim samningsvidauk-
um sem hafa lagagildi hér & landi.

Um 10. gr.

I pessari grein er fjallad um i hvada tilvikum heimilt er ad synja um afhendingu & eftir-
lystum manni samkvaemt evrépskri handtokuskipun. begar adstaedur per er greinir i a—c-lid
eru fyrir hendi er heimilt ad hafna afhendingu. pad hvilir engin skylda & stjornvéldum ad
synjaum afhendingu & pessum forsendum, heldur metur rikissaksoknari pad i hverju einstoku
tilviki pegar pessi atvik eru til stadar hvort hafna beri afhendingu samkveemt eftirlysingu i
handtdkubeidni.

I a-1id er fjallad um pad tilvik pegar rannsokn er hafin hér a landi sem beinist ad eftirlysta
manninum vegna sama verknadar og greinir i handtokuskipuninni. Visad er til athugasemda
vid 9. gr. um hvad att er vid med sama verknadi. | samningnum eru engar leidbeiningar um
pad hvad mida eigi vid pegar sagt er ad verknadur sati rannsokn. Midad er vid ad pad teljist
nagilegt ad rannsdkn sé hafin og hin & einn eda annan hétt beinist ad eftirlysta manninum.
Med ordalaginu ad rannsékn beinist ad eftirlystum manni felst ekki ad pad sé skilyrdi ad sa
eftirlysti sé grunadur eda keerdur i malinu p6 pad sé oftast raunin. bad er nagjanlegt ad rann-
sokn i ordi eda verki eda & annan hétt beinist ad hinum eftirlysta. bad getur oft verid alitamal
hvort malsmedferd eigi ad fara fram hér a landi eda i 6dru riki pegar malid tengist fleiri
rikjum. Hvort synja beri um afhendingu 4 eftirlystum manni af pessum asteedum byggist a
ymsum atvikum, svo sem hversu langt rannséknin er komin, hvar meginhluta sénnunargagna
er ad finna, hvar vitni eru stédd o.s.frv. Ef rannsdkn vegna verknadarins sem tilgreind er i
handtokuskipuninni er langt komin veeri Ut fra fjarhagssjonarmidum og med hlidsjén af hradri
malsmeoferd 6heppilegt ef skylt veeri ad afhenda eftirlystan mann. betta & enn frekar vio ef
s4 eftirlysti er einn af fleirum sem er medal grunadra vegna verknadarins sem tilgreindur er
i handtokuskipuninni eda ef verknadurinn er hluti af steerra mali. I slikum tilvikum veeri lik-
legt ad islensk stjornvold vaeru betur i stakk buin til ad fylgja malinu eftir en rikido sem bidur
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um afhendingu. Rikissaksdknari verdur m.a. ad skoda og meta pessi atridi pegar hann dkved-
ur hvort orgid verdi vid handtdkubeidni eda ekki.

I b-1id er fjallad um pad tilvik pegar til stadar er endanlegur domur vegna sama verknadar
i riki sem hvorki tekur patt i Schengen-samstarfinu né er adildarriki i Evrépusambandinu, en
um slik tilvik er fjallad i e-lid 1. mgr. 5. gr. samningsins um evropska handtokuskipun.
Hvorki Schengen-samningurinn né samningurinn um evrépska handtékuskipun taka & pvi
hvort heimilt sé ad endurtaka malsmedferd i slikum tilvikum. Hvort taka eigi malsmedferd
upp i slikum tilvikum er had ymsum atvikum, m.a. alvarleika og edli afbrotsins, hvort mals-
medferdin hafi verid fullnaeegjandi og hversu pung refsing hafi verid deemd pegar um sakfell-
ingu var ad raeda. I slikum tilvikum verdur ad telja edlilegt ad stjornvold i pvi riki sem gaf
handtékuskipunina Gt meti pessi atridi. bad getur pd komid til pess ad islensk stjornvold hafni
beidni um afhendingu i pessum tilvikum, t.d. vegna pess ad vidkomandi hafi verid hér & landi
um lengri tima og ljost virdist ad vidkomandi hafi adur afplanad videigandi refsingu vegna
verknadarins.

I c-1id er fjallad um pad pegar handtékuskipun vardar fullnustu refsingar samkvaemt domi
og eftirlystur madur er blsettur eda dvelst hér & landi eda er islenskur rikisborgari. I slikum
tilvikum er lagt til ad heimilt verdi ad hafna afhendingu gegn pvi ad fullnusta refsinguna hér
a landi. Akvaedid er i samraemi vid f-1id 1. mgr. 5. gr. samningsins um evropska handtoku-
skipun. begar afhendingu er hafnad & pessum forsendum skal fara med framhald malsins eftir
16gum nr. 49/2005, um fullnustu refsinga.

i d-1id er fjallad um ad heimilt sé ad hafna beidni um ad afhenda islenskan rikisborgara ef
han er gefin Gt af riki sem afhendir ekki eigin rikisborgara til islands.

Akvadi 2. mgr. parfnast ekki nénari skyringar.

Um 11. gr.

I 1. mgr. pessarar greinar er veitt heimild til pess ad synja um afhendingu samkvaemt
evropskri handtdkuskipun a grundvelli pess ad tilgreindur verknadur i handtékuskipun teljist
vera stjérnmalaafbrot. Hugtakid stjornmalaafbrot i frumvarpi pessu er efnislega samhljéda
hugtakinu i akveedi 5. gr. laga nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamal-
um. itarlega umfjollun um hugtakid stjornmalaafbrot og notkun pess er ad finna i athuga-
semdum vid framangreinda 5. gr.

Samkvaemt 2. mgr. er 6heimilt ad synja um afhendingu skv. 1. mgr. pegar tilgreindur
verknadur i handtdkuskipun vardar pau afbrot sem eru talin upp i a—c-1id. Takmorkun pessi
er i samreemi vio akvedi 2. mgr. 6. gr. samningsins um evrépska handtékuskipun.

Um 12. gr.

I 1. mgr. pessarar greinar er lagt til ad afhending manns til fullnustu & refsingu samkvaemt
Gtivistardomi par sem vidkomandi er demdur til fangelsisrefsingar eda annarra vidurlaga um
frjalsreedissviptingu verdi adeins heimil ad fyrirkall til pinghalds hafi verid birt fyrir honum
personulega eda viokomandi hafi & annan hatt fengid tilkynningu um tima og stad til ping-
halds. 1 akvaedinu er p6 lagt til ad afhending geti att sér stad p6 vidkomandi hafi ekki verid
bodadur persénulega til viokomandi pinghalds par sem hann var demdur fjarstaddur til
fangelsisrefsingar eda annarrar frjalsreedissviptingar ef hann getur 6skad eftir ad malid veroi
endurupptekid i viokomandi riki og hafi pa moguleika a ad vera vidstaddur ny réttarhéld.
Akvadi greinarinnar eru i samrami vid 8. gr. samningsins um evropska handtokuskipun.
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I 2. mgr. er kvedid 4 um ad st trygging sem um radir i 1. mgr. skuli liggja fyrir 43ur en
héradsdomur Grskurdar um hvort skilyrdi fyrir afhendingu séu til stadar. | pessum tilvikum
er pad almennt fullnaegjandi til ad heimilt sé ad afhenda eftirlystan mann ad videigandi stjorn-
vold i pvi riki sem bidur um afhendingu veiti upplysingar um ad démpoli hafi méguleika &
ad fa malio endurupptekid og til ad vera vidstaddur ny réttarh6ld i malinu.

Um 13. gr.

I 1. mgr. er fjallad um skyldu til ad handtaka eftirlystan mann og skyldu til ad fjalla strax
um malid, sbr. 14., 15. og 1. mgr. 20. gr. samningsins um evrépska handtokuskipun. Vid
handtoku skal upplysa pann sem er eftirlystur um handtdkuskipunina. betta er arétting a
akveedum 1. mgr. 93. gr. laga um medferd sakamala. begar pad er augljost ad synja beri um
afhendingu manns samkvamt evropskri handtokuskipun, sbr. 9. gr. frumvarpsins, er ekki gert
rad fyrir ad eftirlystur madur verdi handtekinn.

I samraemi vid 16. gr. samningsins um evropska handtékuskipun er i 1. malsl. 2. mgr. lagt
til a0 vid skyrslutoku i kjolfar handtoku skuli eftirlystum manni gefinn kostur 4 ad sampykkja
afhendingu og skal hann jafnframt upplystur um pydingu sampykkis. Skv. 2. malsl. 2. mgr.
skal skipa eftirlystum manni verjanda. Um slika skipun fer samkvaemt 16gum um medferd
sakaméla.

I 3. mgr. eru &kvaedi um ad eftirlystur madur geti sampykkt méalsmedferd vegna annarra
refsiverdra verknada sem framdir voru fyrir afhendingu og par med afsala sér réttinum til
pess ad nyta sér sérregluna, sbr. 1. mgr. 16. gr. samningsins um evropska handtékuskipun.

Um 14. gr.

I greininni er lagt til ad i pagu rannsoknar og til ad tryggja afhendingu & eftirlystum manni
verdi heimilt ad beita pvingunarradstofunum samkvaemt 16gum um medferd sakaméala med
sambarilegum hatti og vegna rannsdknar & sambarilegum verknadi sem setir malsmedferd
hér & landi, enda geti viokomandi verknadur sem tilgreindur er i handtékuskipuninni leitt til
afhendingar samkvaemt frumvarpi pessu.

I 1. mgr. er fjallad um geesluvardhald. bar sem eftirlystur madur er ekki afhentur i beinu
framhaldi af handtoku er gert rad fyrir ad heimilt sé ad Grskurda hann i gaesluvardhald. [ sam-
reemi vio meginregluna um gagnkveema vidurkenningu skal domur i sinni akvérdun um
geesluvardhald leggja paer upplysingar sem fram koma i handtokuskipun til grundvallar nema
peer séu augljoslega rangar. Sama gildir na skv. 1. mgr. 12. gr. laga nr. 7/1962, um framsal
sakamanna til Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar, og 15. gr. laga nr. 13/1984, um
framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum. betta pydir ad ekki er gert rad fyrir ad dom-
stélar stadreyni raunverulegar eda lagalegar forsendur sem handtékuskipunin byggist &.

I 2. mgr. eru somu timamérk og gilda samkvaeemt [6gum um medferd sakamala.

Mead veegari pvingunarradstéfunum i 3. mgr. er adallega att vid beitingu farbanns skv. 100.
gr. laga um medferd sakamala. Med hlidsjon af medalhéfsreglunni og reynslu islenskra
stjérnvalda af framsalsmalum ma gera rad fyrir pvi ad pessu Urradi verdi ad jafnadi beitt i
afhendingarmalum, nema viokomandi einstaklingur sé eftirlystur fyrir mjog alvarlegt brot eda
mikil heetta sé & pvi ad hann reyni ad komast Ur landi.

I 4. mgr. er lagt til ad héradsdomur skuli stadfesta med bokun i pingbok hvort sampykki
skv. 13. gr. frumvarpsins liggi fyrir. Ad gengnum Urskurdi verdur eigi unnt ad afturkalla sam-
pykki fyrir afhendingu.
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Til ad flyta malsmedferd er lagt til i 5. mgr. ad keerufrestur & Urskurdi um geesluvardhald
eda beitingu annarra pvingunarradstafana til Haestaréttar verdi einn sélarhringur i stad priggja
samkvaemt [dgum um medferd sakamala.

Um 15. gr.

I 1. mgr. pessarar greinar er lagt til ad rikissaksoknari taki akvordun hér & landi um
afhendingu samkvamt evropskri handtokuskipun. 1 slikri akvérdun felstm.a. ad akveda hvort
setja purfi einhver skilyrdi fyrir afhendingu skv. 27. gr. frumvarpsins eda hvort fresta eigi
afhendingu vegna malsmedferdar eda fullnustu refsingar hér a landi, sbr. 31. gr. frum-
varpsins. Rikissaksoknari skal leggja til grundvallar paer upplysingar sem fram koma i hand-
tokuskipun nema par séu augljéslega rangar. ba eru islensk stjornvéld skyldug, an frekari
konnunar & sbnnunaratridum, ad leggja erlendan dém eda akvérdun um handtéku eda fang-
elsuntil grundvallar vid medferd malsins. Pegar eftirlystur madur sampykkir afhendingu skal
rikissakséknari pa pegar og i sidasta lagi innan 10 sélarhringa taka akvérdun um afhendingu.
pegar eftirlystur madur sampykkir hins vegar ekki afhendingu skal rikissaksdknari pa pegar
0g i sidasta lagi innan 20 solarhringa taka akvordun um afhendingu.

I 2. mgr. eru dkvaedi um pad pegar rikissaksoknari telur ad afhenda eigi eftirlystan mann
i samraemi vid beidni i handtokuskipun en hann sampykkir ekki afhendingu. I slikum tilvikum
getur eftirlystur madur krafist drskurdar héradsdéms um hvort skilyrdi laga fyrir afhendingu
séu fyrir hendi.

Samkvaemt 3. mgr. ber héradsdomi ad leggja til grundvallar peer upplysingar sem fram
koma i handtékuskipun nema per séu augljoslega rangar. Héradsdomur skal kveda upp
arskurd innan 40 solarhringa fra handtoku hins eftirlysta. Urskurd er heimilt ad keera til
Heestaréttar i samraemi vid almennar reglur um kaeru i sakamalum ad 6dru leyti en pvi ad lagt
ertil ad keerufrestur verdi einn sélarhringur. Keera frestar afhendingu. Haestiréttur skal kveda
upp dém innan 60 s6larhringa fra handtdku hins eftirlysta.

I samraemi vid 25. gr. samningsins um evrépska handtokuskipun er i 4. mgr. lagt til ad
pegar endanleg akvordun um afhendingu liggur fyrir skv. 3. mgr. skal rikissaksoknari pa
pegar tilkynna pad til pess adila sem gaf handtékuskipunina ut.

I 5. mgr. eru akvaedi um upphafstima fresta. bar kemur annars vegar fram ad pegar eftir-
lystur madur nytur forréttinda eda fridhelgi hér & landi vegna pess verknadar sem tilgreindur
er i handtokuskipuninni pa byrjar frestur ekki ad lida fyrr en forréttindin eda friohelgin hefur
verid afnumin. Nanari &kveaedi um forréttindi og fridhelgi eftirlysts manns er ad finna i 26. gr.
frumvarpsins. Hins vegar kemur fram ad hafi eftirlystur madur adur verio framseldur eda
afhentur til Islands og frekari afhending krefst sampykkis fra pvi riki sem framseldi eda
afhenti hann, sbr. 28. gr. frumvarpsins, pa byrjar frestur ekki ad lida fyrr en viokomandi riki
hefur veitt sampykki sitt.

I 6. mgr. eru akvaedi um ad pegar ekki er i sérstoku tilvikum hagt ad taka akvordun um
afhendingu innan tilgreinds frests skuli rikissaksoknari strax skyra peim sem gaf handtoku-
skipun Ut fra pvi. betta & helst vid pegar aflétta parf forréttindum eda fridhelgi eda leita sam-
pykkis fra pridja riki fyrir afhendingu. Hér er baedi att vio frest hja rikissaksdknara og hja
démstélum.

Um 16. gr.
I greininni er fjallad um hvada heimildir riki, sem faer mann afhentan fra islandi, hefur til
malsmeoferdar eda fullnustu refsingar gegn honum eda til afhendingar eda framsals & honum
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til rikis utan norreenu rikjanna og Evropusambandsins vegna verknadar sem framinn var fyrir
afhendinguna fra Islandi. Pegar st stada kemur upp skal rikid senda beidni pess efnis og 6ska
eftir sampykki islenskra stjornvalda. Rikissaksoknari tekur akvérdun i peim tilvikum er
greinir i a- og b-lid 1. mgr. en um medferd mala skv. c-1id 1. mgr. fer samkveemt légum nr.
13/1984 og skal pvi send radherra.

Um 17. gr.

Heimilt er ad gefa Gt norraena handtdkuskipun i tveimur tilvikum. Annars vegar til med-
ferdar & sakamali sem getur vardad fangelsisrefsingu eda annars konar frjalsraedissviptingu
i rikinu sem gaf handtokuskipunina t. Pad ad verknadur vardi fangelsisrefsingu pydir ad brot
& videigandi refsiakvaedi geti vardad fangelsisrefsingu en pad hefur ekkert med mat & pvi ad
gera hvort likur séu & pvi ad verknadurinn leidi til skilordsbundinnar eda dskilordsbundinnar
fangelsisrefsingar verdi viokomandi sakfelldur. Ef hingad berst handtékuskipun par sem
verknadur varoar eingéngu sektarrefsingu i rikinu sem gaf hana Gt verdur henni hafnad. Hins
vegar er heimilt ad gefa Ut norrena handtokuskipun til fullnustu & fangelsisrefsingu eda
annarri &kvoroun um frjélsraedissviptingu.

Olikt sambeerilegu akvaedi 7. gr. frumvarpsins pa er i pessari grein ekki gerd krafa um
akvedinn lagmarkstima sem viokomandi verknadur eda deemd fangelsisrefsing parf ad varda.
pa er ekki heldur gerd krafa um tvofalt refsineemi med norreenni handtokuskipun. bessi
skilyrdi 1. mgr. 17. gr. frumvarpsins byggjast a peim skilyrdum sem greinir i 1. mgr. 1. gr.
og 1. mgr. 2. gr. samningsins um norraena handtékuskipun.

I samraemi vid 2. mgr. 2. gr. samningsins um norraena handtokuskipun er i 2. mgr. greinar-
innar lagt til ad ef handtokuskipun er gefin Gt vegna fleiri en eins refsiverds verknadar pa sé
negilegt ad einungis einn verknadur uppfylli skilyrdi fyrir afhendingu.

Um 18. gr.

Samkvamt greininni skal synja beidni um afhendingu & manni sem eftirlystur er i
norraenni handtdkuskipun pegar til stadar eru peer synjunaréstaedur er greinir i a—h-1id 1. mgr.
9. gr. frumvarpsins og 2. mgr. somu greinar. Akvadi i-lidar 1. mgr. 9. gr. gildir pvi ekki um
norraena handtokuskipun. Akvadi greinarinnar byggjast & akvaedum 4. gr. og ad hluta til &
3. 0g 4. mgr. 5. gr. samningsins um norraena handtékuskipun.

Ad pvi er vardar f-1id 1. mgr. 9. gr. frumvarpsins er vakin athygli & ad skv. 4. mgr. 5. gr.
samningsins um norrana handtdkuskipun er dkaerufrestun valkvaed synjunarasteda. Pad ad
mali hafi lokio med akerufrestun er pvi ekki skyldubundin synjunarasteda i samningnum.
Astaeda pess ad lagt er til ad akaerufrestun verdi skyldubundin synjunarastaeda hér a landi er
ad hér er um afgreidslu sakamals ad reeda sem stadfestir sekt viokomandi og um er ad reda
refsiréttarlega afgreidslu mals sem er endanleg standist vidkomandi skilord. Ad 6dru leyti
visast til athugasemda vid 9. gr. frumvarpsins.

Um 19. gr.
Samkvaemt greininni er heimilt ad synja beioni um afhendingu & manni sem eftirlystur er
i norreenni handtokuskipun pegar til stadar eru peer synjunarastedur er greinir i 1. mgr. 10.
gr. frumvarpsins eda pegar verknadurinn er ad hluta eda 6llu leyti framinn & islensku yfir-
radasvaedi eda i islenskri refsilogségu. I slikum tilvikum er heimilt ad hafna afhendingu ef
verknadurinn er ekki refsiverdur samkvamt islenskum ldgum. Akvadid er i samraemi vid 2.
mgr. 5. gr. samningsins. Ad 60ru leyti visast til athugasemda vio 10. gr. frumvarpsins.
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Um 20. gr.
Hér visast til athugasemda vid 13. gr. frumvarpsins sem er efnislega samhljoda pessari
grein.

Um 21. gr.

Hér visast til athugasemda vid 14. gr. frumvarpsins sem er ad mestu leyti efnislega sam-
hlj6da pessari grein, med nokkrum undantekningum pé.

[ 2. mgr. er lagt til ad gaesluvardhaldi verdi ekki markadur lengri timi en tvaer vikur, sem
b6 verdi heimilt ad framlengja um tvaer vikur i hvert sinn teljist pad naudsynlegt. pegar til
stadar eru 6samrymanlegar handtékuskipanir samkvaemt frumvarpi pessu eda framsalsbeionir
samkvaemt [6gum um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, nr. 13/1984, er ekki
haegt ad segja til um pad hvort unnt sé ad afgreida malid innan peirra timamarka er greinir {
15. og 22. gr. frumvarpsins. Sama gildir pegar vidkomandi hefur verid framseldur hingad til
lands fra pridja riki utan Evrépusambandsins eda Nordurlandanna og leita parf sampykkis
fra pvi riki fyrir afhendingu. I slikum tilvikum eru ekki forsendur til ad hafa akvedna stutta
hamarkslengd & timamdérkum gaesluvardhalds, heldur gilda pa um pad almennar reglur laga
um medferd sakamala eda laga um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum.

I 4. mgr. er lagt til ad héradsdomur skuli stadfesta med bokun i pingbok hvort sampykki
skv. 20. gr. frumvarpsins liggi fyrir. Unnt er ad afturkalla sampykki og er heimilt ad gera pad
hvenar sem er fram ad akvordun rikissaksoknara um afhendingu, sbr. 22. gr. frumvarpsins.
pad er ekki skilyrdi ad afturkollun sé formbundin. P& eru i malsgreininni &kveaedi um ad unnt
sé a0 afturkalla sampykki fyrir malsmedferd vegna annars refsiveros verknadar sem framinn
var fyrir afhendingu, sbr. 3. mgr. 20. gr. frumvarpsins, en p6 einungis pegar sampykki fyrir
afhendingu er afturkallad.

Um 22. gr.

I 1. mgr. er lagt til ad pad verdi rikissaksoknari sem taki akvordun hér & landi um afhend-
ingu samkvaemt norraenni handtékuskipun. I slikri akvordun felst m.a. ad akveda hvort setja
purfi einhver skilyrdi fyrir afhendingu skv. 27. gr. frumvarpsins eda hvort fresta eigi afhend-
ingu vegna malsmedferdar eda fullnustu refsingar hér a landi, sbr. 31. gr. frumvarpsins.
Rikissaksoknari skal leggjatil grundvallar peer upplysingar sem fram koma i handtékuskipun
nema per séu augljoslega rangar. pa eru islensk stjornvold skyldug, an frekari kénnunar &
sonnunaratrioum, ad leggja erlendan dom eda akvordun um handtoku eda fangelsun til grund-
vallar vio medferd malsins. begar eftirlystur madur sampykkir afhendingu skal rikissaksékn-
ari, innan priggja virkra daga fra pvi sampykki var gefio, taka akvérdun um afhendingu.
pegar eftirlystur madur sampykkir hins vegar ekki afhendingu skal rikissaksoknari taka
akvoroun um afhendingu innan tiu sélarhringa.

I 2. mgr. eru akvaedi um pad pegar rikissaksoknari telur ad afhenda eigi eftirlystan mann
i samrami vid beidni i handtokuskipun en hann sampykkir ekki afhendingu. I slikum tilvikum
getur eftirlystur madur krafist Urskurdar héradsdéms um hvort skilyrdi laga fyrir afhendingu
séu fyrir hendi.

Samkvamt 3. mgr. ber ddmstdl ao leggja til grundvallar peer upplysingar sem fram koma
i handtdkuskipun nema peer séu augljéslega rangar. Héradsdomur skal kveda upp urskurd
innan 20 s6larhringa fra handtoku hins eftirlysta. Urskurd er heimilt ad keera til Hastaréttar
i samraemi vid almennar reglur um karu i sakamalum ad 6dru leyti en pvi ad lagt er til ad
keerufrestur verdi einn solarhringur. Keera frestar afhendingu. | lok malsgreinarinnar er
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akvaedi um ad Heestiréttur skuli kveda upp dom innan 30 so6larhringa frd handtéku hins eftir-
lysta.

I samrami vid 18. gr. samningsins um norraena handtékuskipun er i 4. mgr. lagt til ad
pegar endanleg akvordun um afhendingu liggur fyrir skv. 3. mgr. skal rikissaksoknari pa
pegar tilkynna pad til pess adila sem gaf handtékuskipunina ut.

Akvadi 5. og 6. mgr. eru efnislega samhlj6da 5. og 6. mgr. 15. gr. frumvarpsins og visast
til athugasemda vid pa grein.

Um 23. gr.

I 1. mgr. er fjallad um hvada heimildir pad norraena riki sem eftirlystur madur er afhentur
til hefur til ad hefja malsmedferd eda fullnusta refsingu vegna verknadar sem framinn var
fyrir afhendinguna fréa Islandi. Meginreglan er ad sampykkja skal slika beidni nema til stadar
séu skyldubundnar synjunarastaedur skv. 18. gr. frumvarpsins. Einnig er heimilt ad synja
beidni pegar valkveed synjunarastaeda skv. b-1id 1. mgr. 19. gr. er til stadar.

Samkvaemt 2. mgr. er pad rikissaksoknari sem tekur akvordéun i pessum tilvikum.

Um 24. gr.

I 1. mgr. er fjallad um hvada heimildir pad norraena riki sem eftirlystur madur er afhentur
til hefur til ad afhenda viokomandi afram til adildarrikis Evropusambandsins utan Nordur-
landanna fyrir verknad sem framinn var fyrir afhendinguna. Meginreglan er ad sampykkja
skal slika beidni ef fallist hefdi verid a beidni um afhendingu fyrir verknadinn samkveemt
evropskri handtékuskipun. baer lagt til ad akveaedi 2. mgr. 23. gr. frumvarpsins gildi i pessum
tilvikum.

[ 2. mgr. er lagt til ad beidni um sampykki til &framhaldandi framsals til rikis utan Nordur-
landanna og Evrépusambandsins fari samkvamt akvaedum laga nr. 13/1984, um framsal saka-
manna og adra adstod i sakamalum.

Um 25. gr.

I 1. mgr. er lagt til ad eftirlysing i Schengen-upplysingakerfid eda annad sambarilegt kerfi
jafngildi norranni eda evrépskri handtékuskipun par til hin eiginlega handtékuskipun berst.
I flestum tilvikum berst handtokuskipun mjég fljott i kjolfar pess ad eftirlystur madur hefur
verid stadsettur hér & landi. Akvadid tryggir ad malsmedferd samkvaemt frumvarpi pessu
getur farid af stad p6 einhver seinkun verdi a afhendingu & handtokuskipun. EkKi er skilyrdi
a0 skraningin hafi ad geyma allar peer upplysingar sem greinir i 6. gr. frumvarpsins. Med
patttokuriki i 1. mgr. er att vid pau riki sem eru patttakendur ad norraenu og evropsku hand-
tokuskipuninni.

I 2. mgr. er lagt til ad ef handtokuskipun berst til annars stjornvalds en rikissaksoknara
skuli pad strax framsenda beidnina til rikissaksoknara og tilkynna peim sem gaf handtoku-
skipunina at um framsendinguna.

Um 26. gr.
pegar eftirlystur madur nytur forréttinda eda friohelgi hér a landi mea tilliti til malsmeo-
ferdar eda fullnustu refsingar vegna vidkomandi verknadar er ekki unnt ad afhenda hann
nema forréttindin eda fridhelgin séu upphafin. Pegar islensk stjornvéld eru til pess baer ad
upphefjafridhelgina ber rikissaksdknara pegar ad senda viokomandi stjornvéldum beidni um
a0 upphefja forréttindin eda friohelgina. Verdi forréttindin eda friohelgin upphafin setir
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handtokuskipunin i framhaldi af pvi medferd samkvaemt almennum reglum frumvarpsins.
Pegar pad er had sampykki stjérnvalda i erlendu riki eda alpjédlegum stofnunum er pad hlut-
verk pess stjdrnvalds sem gaf handtokuskipunina Gt ad fara pess a leit ad pau verdi upphafin.
I slikum tilvikum ber rikissaksoknara ad upplysa pad stjornvald sem gaf handtékuskipunina
Ut um ad ekki sé unnt ad verda vid henni fyrr en forréttindunum eda frighelginni hafi verid
aflétt. Frestir til ad taka akvordun um afhendingu byrja ekki ad lida i framangreindum tilvik-
um fyrr en forréttindunum eda fridhelginni hefur verid aflétt, sbr. 5. mgr. 15. gr. og 5. mgr.
22. gr. frumvarpsins. Akvadi greinarinnar byggist & 16. gr. samningsins um norrana hand-
tokuskipun og 23. gr. samningsins um evropska handtékuskipun.

Um 27. gr.

I 1. mgr. er lagt til ad heimilt verdi ad setja pad skilyrdi fyrir afhendingu vegna mals-
medferdar, pegar eftirlystur madur er bdsettur hér & landi eda er islenskur rikisborgari, ad
hann verdi sendur aftur hingad til lands til a0 afplana hugsanlega refsingu. Eftirlystum manni
skal gefinn kostur & ad tja sig adur en slikt skilyrdi er sett. Akvadid er i samrami vid 6. gr.
samningsins um norrena handtékuskipun og 3. t6lul. 8. gr. samningsins um evrépska hand-
tokuskipun.

I 2. mgr. er lagt til ad setja skuli pad skilyrdi fyrir afhendingu & islenskum rikisborgara ad
afhending & honum &fram til annars patttékurikis fyrir verknad sem framinn er adur en
afhending atti sér stad skuli ekki eiga sér stad an sampykkis islenskra stjornvalda afhendi pad
riki ekki eigin rikisborgara til islands. Jafnframt skal setja pad skilyrdi ad 6heimilt sé ad
framselja viokomandi afram til pridja rikis. Seinna skilyrdio er i samrami vio 2. gr. laga nr.
13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum. Med patttokuriki er att vio pau
riki sem eru patttakendur ad norraenu og evrépsku handtdkuskipuninni.

Um 28. gr.

I pessari grein er fjallad um pa stodu pegar eftirlystur madur hefur verid afhentur eda
framseldur til Islands fra 6dru riki. I slikum tilvikum geta verid takmarkanir & heimildum til
ad afhenda vidkomandi einstakling vegna refsiverdra verknada sem framdir voru fyrir
afhendinguna.

I 1. mgr. er fjallad um pad pegar eftirlystur madur hefur verid afhentur hingad til lands &
grundvelli norreennar handtékuskipunar. I slikum tilvikum er skv. 1. mgr. heimilt ad afhenda
hann &fram til annars norrans rikis vegna refsiverds verknadar sem framinn var fyrir afhend-
inguna. Afhending afram til annars rikis i Evrépusambandinu utan Nordurlandanna er hins
vegar adeins heimil i peim tilvikum er greinir i a-, c-, d- og e-1id 2. mgr. pessa akvedis.

I 2. mgr. er fjallad um pad pegar eftirlystur madur hefur verid afhentur hingad til lands &
grundvelli evropskrar handtékuskipunar. I slikum tilvikum skal ekki afhenda hann &fram til
annars adildarrikis Evrépusambandsins eda Noregs fyrir verknad sem framinn var fyrir
afhendinguna, nema i peim tilvikum er greinir i a—e-1id 2. mgr.

I 3. mgr. er lagt til ad pegar riki sem afhent hefur eftirlystan mann hingad til lands setur
skilyrdi um sampykki pess fyrir aframhaldandi afhendingu skuli pad vera hlutverk rikissak-
s6knara ad senda vidkomandi riki beioni um ad pad sampykki afhendinguna. Slik beidni skal
vera i samrami vid 32. gr. frumvarpsins.

Samkvaemt 4. mgr. skal aframhaldandi afhending ekki eiga sér stad ef hun er i andstddu
vid sérstok skilyrdi sem sett voru fyrir afhendingu.
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Samkveaemt 5. mgr. skal eftirlystur madur, sem framseldur hefur verid hingad til lands fra
riki utan Nordurlandanna og Evrépusambandsins, ekki afhentur &fram i andstdou vid skilyrai
sem sett voru fyrir framsalinu. begar afhending afram krefst sampykkis fréa pvi riki sem fram-
seldi manninn skal rdduneytid, sbr. 16g nr. 13/1984, um framsal sakamanna og adra adstod
i sakamalum, senda viokomandi riki beioni um ad pad sampykki afhendinguna.

Um 29. gr.

I greininni eru akvaedi um malsmedferd pegar beidnum um afhendingu eda framsal lystur
saman og svara pau til &kvaeda 15. gr. samningsins um norraena handtékuskipun og 19. gr.
samningsins um evropska handtékuskipun.

I 1. mgr. er fjallad um pad pegar fleiri en ein handtokuskipun liggur fyrir. I slikum tilvik-
um skal rikissaksoknari taka akvordun um vid hvada beidni verdi ordid.

I 2. mgr. eru akvaedi um pad pegar framsalsbeidni fra riki utan Nordurlandanna og Evrépu-
sambandinu liggur fyrir til vidbotar vid eina eda fleiri handtokuskipanir. 1 slikum tilvikum
tekur réadherra akvordun um vid hvada beidni skuli ordid. I slikum tilvikum ber rikis-
saksOknara, adur en malid er sent rdduneytinu til &kvorounar, ad kanna hvort skilyrdi til
afhendingar séu til stadar, m.a. kanna hvort eftirlystur madur sampykki afhendingu og ef ekki
ao leggja fyrir domstol ad meta hvort skilyroi afhendingar séu til stadar. Jafnframt ber rikis-
saksdknara ad meta hvort hann telji ad beita eigi valkveedum synjunarastedum. Medferd
framsalsbeidninnar er i pessum tilvikum i samraemi vid almennar reglur samkvamt 16gum
um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, nr. 13/1984.

I 3. mgr. eru sidan akvaedi um pad & hvada atridi skuli leggja aherslu pegar metid er vid
hvada beidni skuli ordid. bau atridi sem talin eru upp i malsgreininni eru ekki teemandi.
Samningarnir um evropska og norraena handtékuskipun hafa engin &hrif & skyldur islands
samkvamt sampykktum um Alpjédlega sakamaladémstolinn, sbr. 16g nr. 43/2001. begar
6samrymanlegar beionir liggja fyrir frariki og Alpjodlega sakamaladomstolnum ber ad verda
vid beioninni fra Alpjodlega sakamaladémstélinum.

Um 30. gr.

I 1. mgr. eru akvaedi um ad afhenda skuli eftirlystan mann eins fljott og unnt er eftir ad
endanleg akvéroun um afhendingu liggur fyrir. begar um evropska handtékuskipun er ad
reeda skal afhenda i sidasta lagi innan tiu sélarhringa fra endanlegri dkvordun. begar um
norrena handtékuskipun er ad raeda er fresturinn fimm sélarhringar. Pegar ekKki er unnt vegna
sérstakra adsteedna ad afhenda eftirlystan mann innan framangreindra timamarka skal rikis-
saksoknari strax semja um nyjan frest vid pann sem gaf handtékuskipunina ut.

I 2. mgr. eru akvadi um heimild til ad fresta afhendingu pegar rikar mannGdaréstaedur
mela med pvi. Midad er vid ad hér sé um prénga undantekningarreglu ad raeda sem fyrst og
fremst tekur til pess ad afhending geti haft alvarlegar afleidingar fyrir lif eda heilsu eftirlysts
manns. Adrar personulegar adstedur geta einnig komid til alita, svo sem aldur, fjolskyldu-
stada o.fl., sem pé geta einungis frestad afhendingu i mjog sérstokum tilvikum. Tillit til eftir-
lysts manns ber ad meta & mati hagsmunum pess rikis sem gaf handtokuskipunina Gt ad fa
eftirlysta manninn. I slikum tilvikum getur komid til alita hversu langt sé um 1idid fra verkn-
adi sem handtokuskipun fjallar um. Sama gildir um tegund og alvarleika afbrots. pegar
afhendingu er frestad 4 pessum grundvelli ber ad framkvama hana um leid og adstaedur til
frestunar eru ekki lengur til stadar. Pad er hlutverk rikissaksoknara ad semja um nyjan frest
til afhendingar vid pann sem gaf handtokuskipunina Ut og skal afhending pa eiga sér stad
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innan tiu s6larhringa fra pvi ad peer &steedur sem komu i veg fyrir afhendingu eru ekki lengur
til stadar.
I 3. mgr. kemur fram ad sé eftirlystur madur i gaesluvardhaldi vegna eftirlysingar i hand-
tokuskipun skal hann ltinn laus ef afhending & sér ekki stad innan timamarka 1. og 2. mgr.
Akvadi greinarinnar byggjast 4 19. gr. samningsins um norraena handtékuskipun og 26.
gr. samningsins um evropska handtékuskipun.

Um 31. gr.

I greininni eru akvadi um frestun & afhendingu eftirlysts manns eda um timabundna
afhendingu hans i peim tilvikum ad hann seti malsmedferd eda afplani refsingu hér a landi.
Pessi atridi koma fyrst til athugunar pegar akvedid hefur verid ad afhenda eftirlystan mann.
Akvadi greinarinnar eru i samraemi vid 20. gr. samningsins um norrana handtékuskipun og
27. gr. samningsins um evropska handtokuskipun. Eins og um énnur atridi er varda fram-
kveemd afhendingar samkvamt frumvarpi pessu er pad rikissaksoknari sem akvedur hvort
afhendingu skuli frestad eda hvort eftirlystur madur skuli afhentur timabundid.

I 1. mgr. eru 4kvaedi um ad heimilt sé ad fresta afhendingu eftirlysts manns vegna mals-
medferdar hér & landi gegn honum vegna annars refsiverds verknadar eda fullnustu refsingar
vegna annars afbrots. 1 pessum tilvikum er ekki heimilt ad synja um afhendingu af pessum
asteedum heldur einungis ad fresta henni. begar malsmedferd eda afplanun er lokid ber ad
afhenda eftirlysta manninn.

I 2. mgr. eru akvadi um ad i stad pess ad fresta afhendingu sé heimilt vid framangreindar
aosteedur ad afhenda eftirlystan mann timabundid. Um skilyrdin fyrir slikri afhendingu, par
& medal um hvenar viokomandi skuli fluttur til baka, skal samid skriflega & milli rikissak-
sOknara og pess stjornvalds sem gaf handtdkuskipunina t.

Um 32. gr.

I pessari grein er lagt til ad pad verdi rikissaksoknari sem gefi it evropska handtokuskipun
fyrir hond islenskra stjornvalda. Skal slik beidni ad efni og formi vera i samraemi vid dkvaedi
1. mgr. 6. gr. frumvarpsins. Ad 6dru leyti visast til athugasemda vid 6., 7. og 8. gr. frum-
varpsins.

Um 33. gr.

I pessari grein er lagt til ad pad verdi rikissaksoknari sem gefi (it norrana handtékuskipun
fyrir hond islenskra stjornvalda. Skal slik beidni ad efni og formi vera i samrami vid akvaoi
1. mgr. 6. gr. frumvarpsins. Ad 60ru leyti visast til athugasemda vid 6. og 17. gr. frumvarps-
ins.

Um 34. gr.

I 1. mgr. er fjallad um ad handtékuskipun skuli skrad i Schengen-upplysingakerfid, sbr.
I6g nr. 16/2000 um Schengen-upplysingakerfid & islandi, eda annad kerfi fyrir eftirlysingar
& ménnum sem eru grunadir um ad hafa framid refsiverda verknadi. Til ad tryggja personu-
vernd vid skraningu i upplysingakerfid er einungis leyfilegt ad skra akvednar upplysingar,
sbr. 4. gr. laga nr. 16/2000. bad getur pvi komid upp sU stada ad sumar upplysingar sem
greinir i 1. mgr. 6. gr. frumvarpsins sé ekki unnt ad skra i Schengen-upplysingakerfid. Er pvi
kvedid aumi 1. mgr. ad i slikum tilvikum skulu pessar upplysingar sendar eins flj6tt og unnt
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er pvi stjérnvaldi i rikinu par sem madurinn hefur fundist og sem er bart til ad taka a moti
handtékuskipuninni.

I 2. mgr. kemur fram ad pegar eftirlystur madur hefur fundist sé einnig haegt ad senda
handtdkuskipunina pvi stjérnvaldi i dvalarrikinu sem er beert til ad taka & méti handtoku-
skipuninni.

Um 35. gr.

I pessari grein er fjallad um pad ad pegar madur satir gaesluvardhaldi i 63ru norraenu riki
eda adildarriki Evrépusambandsins vegna handtokuskipunar sem gefin er Ut hér & landi skuli
pad koma til fradrattar afplanun pegar viokomandi er sendur hingad til lands vegna fullnustu
refsingar. Sama gildir pegar viokomandi er afhentur vegna malsmedferdar og hann er deemd-
ur i fangelsisrefsingu hér a landi vegna verknadarins semtilgreindur er i handtdkuskipuninni.
Petta akvadi er i samraemi vid akvaedi 22. gr. samningsins um norrana handtékuskipun og
29. gr. samningsins um evropska handtékuskipun.

Um 36. gr.

I pessari grein er fjallad um pad i hvada tilvikum er heimilt ad sakja til saka eda fullnusta
refsingu gagnvart peim, sem afhentur hefur verid hingad til lands, fyrir annan refsiverdan
verknad sem framinn var fyrir afhendinguna en pann sem tilgreindur var i handtékuskipun-
inni. Akvaedi greinarinnar svara til &kvada 23. gr. samningsins um norrana handtékuskipun
0g 30. gr. samningsins um evropska handtékuskipun.

I 1. 0g 2. mgr. er fjallad um pau tilvik pegar vidkomandi hefur verid afhentur hingad til
lands fra adildarriki Evropusambandsins vegna eftirlysingar i evropskri handtékuskipun. |
1. mgr. kemur fram s meginregla ad slik malsmedferd sé ekki heimil. [ a—f-1id 2. mgr. er ad
finna undantekningarnar.

I 3. 0g 4. mgr. er fjallad um pau tilvik pegar vidkomandi hefur verid afhentur hingad til
lands fra norraenu riki vegna eftirlysingar i norreenni handtékuskipun. Skv. 3. mgr. er slik
malsmedferd heimil, nema par til greindar adstaedur i a- og b-1id 3. mgr. eigi vid. I 4. mgr.
kemur sidan fram ad pratt fyrir ad skilyrdi b-lidar 3. mgr. séu uppfyllt, er heimilt ad sakja
pann til saka sem afhentur er hingad til lands vegna afbrots sem framid var fyrir afhendinguna
pegar dkvaedi c- og d-lidar 2. mgr. eiga vid eda hann hefur fyrir eda eftir afhendinguna sam-
pykkt mélsmedferd vegna annars verknadar.

I 5. mgr. er lagt til ad beidni um sampykki skv. f-1id 2. mgr. og b-1id 3. mgr. skuli send par
til baeru stjérnvaldi i pvi riki sem afhenti vidkomandi i samreemi vio akvadi 32. og 33. gr.
frumvarpsins.

Um 37. gr.

I pessari grein er fjallad um i hvada tilvikum heimilt sé ad framselja mann, sem afhentur
hefur verid hingad til lands & grundvelli handtokuskipunar, til rikis utan Nordurlandanna og
Evropusambandsins fyrir verknad sem framinn var fyrir afhendinguna.

I 1. mgr. er fjallad um pau tilvik pegar vidkomandi hefur verid afhentur hingad til lands
& grundvelli evropskrar handtokuskipunar. Meginreglan er ad ekki skuli framselja viokom-
andi afram an sampykkis pess rikis sem afhenti hann, enda leidi ekki annad af sampykki fyrir
afhendingu.
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I 2. mgr. er fjallad um pau tilvik pegar vidkomandi hefur verid afhentur hingad til lands
& grundvelli norreennar handtékuskipunar. Meginreglan er ad annadhvort purfi viokomandi
sjalfur ad sampykkja framsalid eda dkvaedi c-, d- og f-lida 2. mgr. 36. gr. eigi vid.

I 3. mgr. segir ad pad sé radherra sem taki akvordun um aframhaldandi framsal samkvamt
akvaedum i almennum lIégum um framsal sakamanna.

Um 38. gr.

I pessari grein er fjallad um timabundna afhendingu til islands.

I 1. mgr. kemur fram ad pad sé hlutverk rikissaksoknara ad sja til pess, pegar malsmedferd
hér & landi er lokid, ad vidkomandi verai fluttur aftur til pess rikis sem afhenti hann.

I 2. mgr. er veitt heimild til pess ad handtaka og Urskurda i gaesluvardhald pann sem
afhenda a til baka, sé pad talid naudsynlegt til ad unnt sé ad senda hann til baka. Vidkomandi
skal ekki arskurdadur i lengra gaesluvardhald en tiu daga ef afhenda & hann til baka til
aoildarrikis Evropusambandsins en i fimm daga ef pad er til annars norrans rikis. begar ekki
er unnt ad afhenda innan framangreindra fresta er heimilt ad framlengja um sama tima i eitt
skipti.

Um 39. gr.

I greininni eru 4kvadi um haldlagningu og afhendingu & mun i tengslum vid handtéku-
skipun sem talinn er hafa pydingu sem sénnunargagn i malinu eda er avinningur af peim
refsiverda verknadi sem greinir i handtokuskipuninni. Akvadi greinarinnar byggjasta 25. gr.
samningsins um norraena handtékuskipun og 32. gr. samningsins um evrépska handtoku-
skipun.

I 1. mgr. er akvadi um ad rikissaksoknari skuli lata leggja hald & mun sem telst hafa pyd-
ingu sem sénnunargagn i malinu sem tilgreint er i handtokuskipuninni eda er agodi af peim
refsiverda verknadi. Pa skuli sama gilda um adra hluti eda 4gdda sem heimilt er ad gera upp-
teeka samkvemt dkvaedum V1. kafla A almennra hegningarlaga, nr. 19/1940, pegar rikid sem
gefid hefur handtokuskipunina Gt krefst pess og peir mundu sata upptoku samkvaemt [6gum
pess rikis sem gaf handtokuskipunina Ut. Framangreind skylda i 1. mgr. tekur einungis til
pess munar sem rikissaksoknara er kunnugt um vegna medferdar malsins. | akvadinu felst
engin frumkvadis- eda rannsoknarskylda vegna afhendingarmala.

Samkvaemt 2. mgr. er skyldan um afhendingu einnig til stadar pott eftirlystur madur sé
horfinn eda latinn.

I 3. mgr. er akvaedi um ad i stad pess ad afhenda mun sé unnt ad afhenda hann timabundid
pegar hann telst hafa pydingu sem sénnunargagn i sakamali hér a landi.

I 4. mgr. er akvaedi um ad afhending hafi ekki ahrif gagnvart réttindum pridja manns vard-
andi muninn og ad unnt sé ad setja skilyrdi fyrir afhendingu til ad verja slik réttindi.

Akvadi pessarar greinar gilda einungis pegar lagt er hald & mun i tengslum vid ttgefna
handtékuskipun sem unnt er ad verda vid samkvamt akvaedum i frumvarpi pessu.

Um 40. gr.

I pessari grein er fjallad um timabundna afhendingu fra islandi.

I 1. mgr. kemur fram ad rikissaksoknari geti samkvaemt kréfu sampykkt timabundna
afhendingu a eftirlystum manni til yfirheyrslu i rikinu sem gaf handtékuskipunina Gt. Edli
malsins samkveaemt & petta dkvaedi einungis vid pegar handtokuskipun er vegna malsmed-
ferdar, sbr. a-1id 1. mgr. 7. gr. og a-1id 1. mgr. 17. gr. frumvarpsins.
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I 2. mgr. kemur fram ad oheimilt sé ad sampykkja timabundna afhendingu pegar ljost er
a0 synjad verdi um afhendingu & eftirlystum manni eda naudsynlegt sé talid ad viokomandi
sé hér & landi vegna meoferdar sakamals eda medferdar & handtdkuskipuninni. ba er tekid
fram ad vid mat & pvi hvort sampykkja atti timabundna afhendingu skuli m.a. taka tillit til
pess hvort afhendingin muni lengja frjalsraedissviptingu a eftirlystum manni. Ad lokum skal
eftirlystur maour eiga rétt a pvi ad tja sig um malid adur en akvérdun um timabundna afhend-
ingu er tekin.

I 3. mgr. kemur fram ad pad sé hlutverk rikissaksoknara ad akveda timasetningu afhend-
ingar og ad setja pau skilyrdi sem hann telur naudsynleg.

Um41. gr.

I 1. mgr. er fjallad um pad ad pegar verid er ad afhenda eftirlystan mann milli annarra
Nordurlanda samkvamt norranni handtdkuskipun sé heimilt an sérstaks sampykkis ad flytja
hann um islenskt yfirradasveedi.

Samkvamt 2. mgr. skal rddherra heimila gegnumflutning eftirlysts manns a grundvelli
evropskrar handtokuskipunar um islenskt yfirrddasveedi. Skilyrdi er pé ad islensk stjornvold
hafi mottekid upplysingar um persénuaudkenni og rikisfang hins eftirlysta manns, edli
afbrotsins og hvada refsidkvaedi eigi vid og vid hvada adstedur afbrotid var framid, par med
talid hvar og hveneer. begar afhending er til rikis sem ekki afhendir eigin rikisborgara hingad
til lands skal synja um gegnumflutning ef eftirlystur madur er islenskur rikisborgari. [ 68rum
tilvikum pegar eftirlystur madur er islenskur rikisborgari er heimilt ad binda sampykkid
skilyroum.

I 3. mgr. kemur fram ad akvaedi 2. mgr. gilda eftir pvi sem vid & pegar framselja & mann
frariki utan Nordurlandanna og Evropusambandsins til adildarrikis i Evrépusambandinu eda
Noregs & grundvelli framsalsbeidni.

Um42. gr.

I 1. mgr. er lagt til ad 16g pessi, ad pvi er vardar norraena handtokuskipun, 6dlist pegar
gildi. pa er lagt til ad vid gildistoku laganna ad pessu leyti falli brott 16g nr. 12/2010, um
handtéku og afhendingu manna milli Nordurlandanna vegna refsiverdra verknada (norreen
handtékuskipun).

I 2. mgr. er lagt til ad 16g pessi, ad pvi er vardar evropska handtokuskipun, 68list gildi vid
gildistoku samnings milli Evrépusambandsins og lydveldisins islands og konungsrikisins
Noregs um malsmedferd vid afhendingu milli adildarrikja Evropusambandsins og Islands og
Noregs, sem undirritadur var i Vin 28. juni 2006. Skv. 4. mgr. 38. gr. samningsins &dlast
samningurinn gildi & fyrsta degi pridja manadar eftir pann dag sem adalframkvamdastjori
rads Evrdpusambandsins stadfestir ad 6llum formkréfum um sampykki af halfu adila ad
pessum samningi hefur verid fullnaegt. Skal radherra birta auglysingu i Stjérnartidindum um
gildistoku laganna ad pessu leyti.

Um 43. gr.
I akvaedinu er kvedid &4 um breytingar sem gera parf & logum um fullnustu refsidoma, sem
kvednir hafa verid upp i Danmorku, Finnlandi, Noregi eda Svipjod, o.fl., nr. 69/1963, og
16gum um framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum, nr. 13/1984.
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Um akveeoi til bradabirgda.

I 1. mgr. er lagt til ad berist beidni um framsal sakamanns til Danmerkur, Finnlands,
Noregs eda Svipjédar fyrir gildistoku laganna fari um medferd peirrar beidni samkvaemt
16gum nr. 12/2010, um handtéku og afhendingu manna milli Nordurlandanna vegna refsi-
verdra verknada (norreen handtokuskipun).

I 2. mgr. er lagt til ad berist beidni um framsal sakamanns til rikis i Evropusambandinu
fyrir gildistoku laganna fari um medferd peirrar beidni samkvemt I6gum nr. 13/1984, um
framsal sakamanna og adra adstod i sakamalum.

Fylgiskjal I.

SAMNINGUR

MILLI EVROPUSAMBANDSINS OG LYDVELDISINS iISLANDS OG
KONUNGSRIKISINS NOREGS UM MALSMEDFERD VID AFHENDINGU
MILLI ADILDARRIKJA EVROPUSAMBANDSINS OG iSLANDS OG NOREGS

EVROPUSAMBANDID
annars vegar og

LYDVELDID iSLAND
0g

KONUNGSRIKID NOREGUR
hins vegar,

sem nefnast hér & eftir ,,samningsadilar®,

HAFA HUG A ad baeta réttaradstod i sakamalum milli adildarrikja Evropusambandsins og
Islands og Noregs, sbr. p6 akveedi um verndun einstaklingsfrelsis.

HAFA [ HUGA ad nGverandi tengsl samningsadilanna gera pad ad verkum ad naudsynlegt
er ad vinna naid saman ad pvi ad berjast gegn afbrotum.

LATA i LJOS gagnkvama trd sina & skipulagi og starfsemi réttarkerfa sinna og getu allra
samningsadila til ad tryggja sanngjorn réttarhdld.

HAFA [ HUGA ad island og Noregur hafa lagt fram 6sk um ad gerdur verdi samningur er
geri peim kleift ad hrada fyrirkomulagi vio afhendingu grunadra og sakfelldra manna gagn-
vart adildarrikjum Evropusambandsins og ad beita megi malsmedferd vid afhendingu gagn-
vart peim.



41

HAFA [ HUGA ad Evropusambandid litur einnig svo a ad askilegt sé ad gera slikan samn-
ing.

HAFA I HUGA ad af peim sokum er rétt ad koma & fot fyrirkomulagi fyrir malsmedferd vid
afhendingu.

HAFA | HUGA ad 6ll adildarrikin og Konungsrikid Noregur og lydveldid island eiga adild
ad nokkrum samningum er varda framsal, p.m.t. Evropusamningur um framsal sakamanna
fra 13. desember 1957 og Evrépusamningur um varnir gegn hrydjuverkum fra 27. januar
1977. A Nordurléndum gilda samreemd 6g um framsal sakamanna par sem sami skilningur
rikir um pad sem felst i hugtakinu ,,framsal sakamanns*.

HAFA I HUGA ad halda ber &fram samstarfi samkvaeemt samningi ESB fra 10. mars 1995 um
einfaldada malsmedfero vid framsal og samningi ESB fra 27. september 1996 um framsal,
ef ekki er unnt ad auka pad.

HAFA [ HUGA ad fullnzgjandi eftirlit skal haft med akvérdunum um framkvaemd handtéku-
skipunar, eins og hin er skilgreind i pessum samningi, sem merkir ad domsmalayfirvald i
rikinu, par sem eftirlystur madur hefur verid handtekinn, verdur ad taka akvérdun um afhend-
ingu hans.

HAFA [ HUGA ad hlutverk midlagra yfirvalda vid framkvaemd handtokuskipunar, eins og
han er skilgreind i pessum samningi, skal takmarkad vid hagnyta og stjornsyslulega adstod.

HAFA T HUGA ad i pessum samningi eru grundvallarréttindi virt, einkum Evropusattmalinn
um verndun mannréttinda og mannfrelsis.

pessi samningur kemur ekki i veg fyrir ad riki beiti stjornarskrarakvaedum sinum um tilhlyai-
lega malsmedferd, félagafrelsi, prentfrelsi, tjningarfrelsi i 66rum midlum og frelsisbarattu-
menn.

HAFA | HUGA ad ekki @tti ad afhenda riki mann ef veruleg hatta er & ad hann verdi latinn
sata daudarefsingu, pyntingum eda annarri 6mannudlegri eda nidurlaegjandi medferd eda
refsingu.

HAFA I HUGA ad par sem 61l rikin hafa fullgilt samning Evropuréadsins fra 28. jantar 1981
um vernd einstaklinga vardandi vélrana vinnslu persénuupplysinga, skulu par persénuupp-
lysingar sem eru unnar i tengslum vid framkvamd pessa samnings njota verndar i samraemi
vid meginreglur pess samnings.

HAFA ORDID ASATTIR UM EFTIRFARANDI:
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1. KAFLI
ALMENNAR MEGINREGLUR
1.gr.
Markmid og tilgangur.
1. Samningsadilar skuldbinda sig til ad beeta, i samreemi vid akvaedi samnings pessa, mals-
medferd vid afhendingu milli adildarrikjanna annars vegar og Konungsrikisins Noregs og
Iydveldisins Islands hins vegar vegna saksoknar eda fullnustu déma og hafa ad lagmarki hlia-
sjon af skilm&lum samningsins fra 27. september 1996 um framsal milli adildarrikja Evropu-
sambandsins.
2. Samningsadilar skuldbinda sig, i samraemi vid akvadi pessa samnings, til ad sja til pess
ao framsalskerfi milli adildarrikjanna annars vegar og Konungsrikisins Noregs og lydveldis-
ins Islands hins vegar sé byggt & fyrirkomulagi vid afhendingu samkvamt handtékuskipun
i samraemi vid skilméala pessa samnings.
3. bessi samningur hefur ekki ahrif til breytingar & skuldbindingu um ad virda grundvallar-
réttindi og meginreglur laga eins og peer birtast i Evropusattmalanum um verndun mannrétt-
inda og mannfrelsis eda, ad pvi er vardar framkvaemd domsvalds i adildarriki, meginreglun-
um sem um getur i 6. gr. sattmala Evrépusambandsins.
4. Ekkert i pessum samningi skal ttlkad & pann veg ad 6heimilt sé ad synja um afhendingu
manns sem handtdkuskipun, eins og han er skilgreind i pessum samningi, hefur verid gefin
Ut 4 ef asteeda er til ad &etla, 4 grundvelli hlutleegra patta, ad handtdkuskipunin hafi verid gefin
Ut i peim tilgangi ad sakja til saka eda refsa manni & grundvelli kyns, kynpattar, trdar, pj6o-
ernis, rikisfangs, tungumals, stjornmalaskodana eda kynhneigdar, eda ad stodu hans kunni
a0 vera stefnt i heettu af einhverri pessara astaedna.

2. gr.

Skilgreiningar.
. ,Samningsadilar“: Evrépusambandid og Konungsrikid Noregur og lydveldid island.
. ,»Adildarriki*: adildarriki Evropusambandsins.
. ,Riki“: adildarriki, Konungsrikid Noregur eda lydveldid island.
. »Pridja riki“: hvert pad riki annad en riki sem er skilgreint i 3. mgr.
. ,Handtokuskipun*: domsarskurdur sem riki gefur Ut med pad fyrir augum ad annad riki
handtaki eda afhendi eftirlystan mann svo ad unnt sé ad sakja hann til saka eda framfylgja
arskurdi um refsivist eda 0ryggisradstofun.

GO~ wN -

3.gr.
Gildissvid.

1. Heimilt er ad gefa Gt handtokuskipun vegna verknada, sem eru refsiverdir samkveemt 16g-
um utgafurikisins, par sem hamarkstimabil refsivistar eda 6ryggisradstofunar er a.m.k. 12
manudir eda, ef refsing hefur verid akvoroud eda Urskurdur um dryggisraostofun liggur fyrir,
ekki styttra en fjérir manudir.

2. Afhending skal, med fyrirvara um 3. og 4. mgr., fara fram med pvi skilyrdi ad peir verkn-
aoir, sem handtdkuskipunin grundvallast &, feli i sér brot & l6gum framkveaemdarrikisins, hver
sem malsatvik eru eda hvernig sem pvi er lyst.

3. Med fyrirvaraum 4. gr., 5. gr. (b- til g-lidur 1. mgr.), 6. gr., 7. gr. og 8. gr. skal riki i engu
tilviki synja um framkvemd handtokuskipunar sem gefin er Gt i tengslum vid framferdi
manns, sem tekur patt i atheefi hops manna sem i sameiningu hyggjast fremja eitt eoa fleiri
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afbrot er teljast til hrydjuverka og um getur i 1. og 2. gr. Evrépusamnings um varnir gegn
hrydjuverkum og 1., 2., 3. og 4. gr. rammaakvadrdunar fra 13. jani 2002 um barattuna gegn
hrydjuverkum, til 6l6glegra vidskipta med fikniefni og gedvirk efni eda mords, alvarlegra
likamsmeidinga, mannrans, 6l6glegs halds, gislatoku og naudgunar, sem vardar frelsissvipt-
ingu eda Oryggisradstofun og skal hamarktimabil pessa vera a.m.k. 12 manudir, og gildir pa
einu hvort viokomandi hafi tekid patt i raunverulegri framkvemd afbrotsins eda afbrotanna
enda hafi adild hans verid med asetningi og framkveemd & grundvelli peirrar vitneskju ad
patttaka hans studli ad pvi ad samtokin nai markmidi afbrotastarfsemi sinnar.
4. Noregur og Island annars vegar og ESB hvada adildarrikja sinna sem er hins vegar geta
lagt fram yfirlysingu um ad a grundvelli gagnkvaemni verdi skilyrdinu um tvofalt refsinsemi,
sem um getur i 2. mgr., ekki beitt vid peer adsteedur sem lyst er hér & eftir. Eftirtalin afbrot
skulu, ef pau varda ad hamarki a.m.k. priggja ararefsivist eda 6ryggisradstofun i tgafurikinu
0g eins og pau eru skilgreind i I16gum Gtgafurikisins, samkvaemt skilmalum pessa samnings
0g an pess ad tvofalt refsineemi verknadarins hafi verid sannreynt, vera tilefni afhendingar
samkvaemt handtékuskipun:

— patttaka i gleepasamtékum,

— hrydjuverk,

— mansal,

— kynlifsnotkun & bérnum og barnaklam,

— 0logleg vidskipti med fikniefni og gedvirk efni,

— 0ldgleg vidskipti med vopn, skotfeari og sprengiefni,

— spilling,

— svik, p.m.t. svik sem hafa &hrif & fjarhagslega hagsmuni Evrépubandalaganna i skilningi

samningsins frd 26. juli 1995 um verndun fjarhagslegra hagsmuna Evropubandalaganna,

— pveetti avinnings af afbrotum,

— peningafélsun, p.m.t. & evrum,

— afbrot tengd télvum,

— umbhverfisafbrot, p.m.t. 16gleg vidskipti med dyr, pléntur og yrki i trymingarhattu,

— adstod vid 6heimila komu til lands og busetu,

— mord, alvarlegar likamsmeidingar,

— 0logleg vidskipti med lifferi og vefi ar ménnum,

— mannran, 6l6glegt hald og gislataka,

— kynpétta- og utlendingahatur,

— skipulagt eda vopnad ran,

— 0logleg vidskipti med menningarverdmaeti, p.m.t. forngripi og listaverk,

— svindl,

— fjarglefrar og fjarkagun,

— eftirlikingar og 6l6gleg nyting & vérum,

— folsun opinberra skjala og vidskipti med pau,

— folsun greidslumidla,

— 0logleg vidskipti med hormonaefni og adra vaxtarhvata,

— 0logleg vidskipti med kjarnakleyf eda geislavirk efni,

— vidskipti med stolin 6kuteeki,

— naudgun,

— ikveikja,

— afbrot sem heyra undir 16gségu Alpjodlega sakamaladomstolsins,
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— Ologmeet taka loftfars/skips,
— skemmdarverk.

4.gr.
Asteaedur fyrir pvi ad framkvaema ekki handtokuskipun.

Rikin skulu leggja pa skyldu a herdar démsmalayfirvaldinu sem annast framkvemdina ad

synja um framkvaemd handtokuskipunar i eftirtéldum tilvikum:

1) ef afbrotid, sem handtokuskipunin er grundvéllud &, fellur undir almenna sakaruppgjof i
framkvaemdarrikinu, hafi petta riki 16gsogu til ad sekja til saka fyrir afbrotio samkvaemt
refsiléggjof sinni,

2) efdomsmalayfirvaldid, sem annast framkvemdina, feer upplysingar umad fullnadardémur
rikis yfir hinum eftirlysta vegna sama verknadar hafi gengio, ad pvi tilskildu, hafi refsing
verid akvoroud, ad afplanun sé lokid eda standi yfir eda ekki se lengur heimilt ad fullnusta
déminn samkvemt I[6gum démsrikisins,

3) ef 6heimilt er samkvaemt I6gum framkveemdarrikisins ad lata pann sem handtékuskipunin
er gefin Ut 4 seeta refsidbyrgd vegna verknadarins, sem handtékuskipunin er grundvollud
a, sakir aldurs hans.

5.gr.
Adrar astadur fyrir pvi ad framkvama ekki handtékuskipun.

1. Riki geta lagt pa skyldu & herdar démsmalayfirvaldinu, sem annast framkvamdina, eda

heimilad pvi pann valkost ad synja um framkveaemd handtékuskipunar i eftirtdldum tilvikum:

a) efverknadurinn, sem handtokuskipuniner grundvéllud &, telst ekki vera afbrot samkvamt
I6gum framkveemdarrikisins i 8dru peirra tilvika sem um getur i 2. mgr. 3. gr.; ekki skal
b6 synja um framkvaemd handtékuskipunar i tengslum vid skatta eda gjold, tolla og gjald-
eyrisvidskipti af peirri asteedu ad 16g framkvemdarrikisins kveda ekki & um sams konar
skatta eda gjold eda pad hefur ekki sams konar reglur vardandi skatta og gjold, tolla og
gjaldeyrisvidskipti og er ad finna i 16gum Gtgafurikisins,

b) ef verid er ad s&ekja manninn, sem handtdkuskipunin er gefin (t 4, til saka i framkvemdar-
rikinu fyrir sama verknad og handtékuskipunin er grundvélluo 4,

¢) efdomsmalayfirvold i framkvemdarrikinu hafa dkvedid annadhvort ad saekja ekki til saka
fyrir afbrotid sem handtokuskipunin er grundvéllud a eda stodva saksokn, eda fullnadar-
démur hafi verid kvedinn upp i riki gagnvart hinum eftirlysta vegna sému verknada sem
kemur i veg fyrir frekari malsmeoferd,

d) ef saksokn eda refsing gagnvart eftirlysta manninum er fyrnd samkveemt I6gum fram-
kveemdarrikisins og verknadirnir falla undir 16gsdgu pess rikis samkvaemt refsiloggjof
bess,

e) efdomsmalayfirvaldid, sem annast framkvaemdina, faer upplysingar umad fullnadardémur
bridja rikis yfir hinum eftirlysta hafi gengio vegna sama verknadar, ad pvi tilskildu, hafi
refsing verid akvordud, ad afplanun sé lokid eda standi yfir eda ekki sé lengur heimilt ad
fullnusta dominn samkveemt I6gum démsrikisins,

f) ef handtékuskipun hefur verid gefin Gt i peim tilgangi ad framfylgja arskurdi um refsivist
eda oryggisradstdfun og eftirlystur madur dvelur, er rikisborgari eda er busettur i fram-
kvaemdarrikinu og pad riki tekur ad sér ad framfylgja refsidominum eda 6ryggisradstofun-
inni i samraemi vid landslog sin,
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g) ef handtékuskipunin vardar afbrot:
i) sem litid er svo & samkvaemt 16gum framkvamdarrikisins ad hafi verid framin i heild
eda ad hluta til & yfirradasveedi pess rikis eda & stad sem litid er & sem slikan
eda
ii) sem voru framin utan yfirradasvaedis Utgafurikisins og 6heimilt er samkvaemt [6gum
framkveemdarrikisins ad seekja til saka fyrir pau sému afbrot pegar pau eru framin utan
yfirradasveedis pess.
2. Sérhvert riki skal upplysa adalskrifstofu radsins um pad af hvada astedum i 1. mgr., sem
leioa til pess ad handtdkuskipun er ekki framkvaemd, pad skyldar eigin démsmalayfirvéld,
sem annast framkveéemdina, ad synja um framkvemd handtékuskipunar. Adalskrifstofan skal
sja til pess ad 6ll rikin og framkvamdastjérnin fai pessar upplysingar.

6. gr.
Undantekning vegna stjérnmalaafbrota.

1. Oheimilt er ad synjaum framkveemd handtokuskipunar & grundvelli pess ad framkvamdar-
rikid kunni ad lita 4 afbrotid sem stjornmalaafbrot, afbrot tengt stjérnmalaafbroti eda afbrot
sem sprottid er af stjérnmalaastaedum.
2. Noregur og Island annars vegar og Evropusambandid hvada adildarrikja sinna sem er hins
vegar geta lagt fram yfirlysingu um ad 1. mgr. gildi einungis i tengslum vid:
a) afbrotin sem um getur i 1. og 2. gr. Evrépusamningsins um varnir gegn hrydjuverkum,
b) afbrot sem felast i samseri eda samanteknum radum, sem svara til lysingarinnar a pvi

framferdi sem um getur i 3. mgr. 3. gr., ad fremja eitt eda fleiri peirra afbrota sem um

getur i 1. og 2. gr. Evrépusamningsins um varnir gegn hrydjuverkum

0g
¢) 1., 2., 3. 0g 4. gr. rammadkvordunar fra 13. juni 2002 um barattuna gegn hrydjuverkum.
3. Ef riki, sem hefur gefid at yfirlysingu sem um getur i 2. mgr., eda riki, par sem adrir hafa
annast atgafu slikrar yfirlysingar fyrir pess hond, gefur Gt handtdkuskipun er framkvemdar-
rikinu heimilt ad beita gagnkveemni.

7.9r.

Undantekning vegna rikisfangs.
1. Oheimilter ad synjaum framkvaemd handtékuskipunar & grundvelli pess ad madurinn, sem
Oskad er eftir, er rikisborgari i framkvemdarrikinu.
2. Noregur og Island annars vegar og Evrépusambandid hvada adildarrikja sinna sem er hins
vegar geta lagt fram yfirlysingu um ad pau muni ekki afhenda eigin rikisborgara eda afhenda
b4 einungis vid sérstakar, tilgreindar kringumsteedur.
3. Ef riki, sem hefur gefid at yfirlysingu sem um getur i 2. mgr., eda riki, par sem adrir hafa
annast atgafu slikrar yfirlysingar fyrir pess hond, gefur Gt handtékuskipun er hverju hinna
rikjanna sem er heimilt ad beita gagnkvamni vid framkvemd handtdkuskipunar.

8. gr.
Tryggingar sem Utgafuriki ber ad veita i vissum tilvikum.
Heimilt er ad setja eftirfarandi skilyrdi fyrir framkveemd démsmalayfirvalds a handtoku-
skipun:
1) ef handtokuskipunin er gefin ut til ad framfylgja refsidomi eda 6ryggisradstéfun & grund-
velli &kvorounar sem er tekin i fjarveru pess sem hin beinist gegn og hafi hlutadeigandi
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ekki verid stefnt persdnulega eda & annan hatt fengid upplysingar um hvada dag og hvar
skyrslutakan, sem leiddi til akvorounar i fjarveru hans, skyldi fara fram er heimilt ad setja
bad skilyroi fyrir afhendingu ad démsyfirvaldid, sem gefur handtékuskipunina at, veiti
fullnzegjandi tryggingu fyrir pvi ad s& sem handtokuskipunin vardar fai teekifaeri til ad 6ska
eftir pvi ad réttad verdi i malinu ad nyju i atgafurikinu og drskurdur felldur i vidurvist
hans,

2) efafbrotio, sem handtdkuskipunin er gefin Gt fyrir, vardar a&vilangri refsivist eda evilangri
oryggisradstofun er heimilt ad binda framkveemd handtokuskipunarinnar pvi skilyrdi ad
atgafurikid veiti fullnaegjandi tryggingu fyrir pvi, ad mati framkvamdarrikisins, ad pad
muni endurskoda uppkveona refsingu eda radstéfun komi fram beidni par um eda eigi
sidar en eftir 20 ar eda hvetja til beitingar vaegari radstafana sem vidkomandi & rétt 4 sam-
kveemt 16gum eda venjum tgafurikisins sem mida ad pvi ad slik refsing eda radstéfun
komi ekki til framkvaemda,

3) efmadur, sem handtokuskipun vegna saksoknar varoar, er rikisborgari eda busettur i fram-
kveemdarrikinu er heimilt ad setja pad skilyrdi fyrir afhendingu ad hann skuli sendur aftur
til framkvaemdarrikisins ad lokinni skyrslutdku til ad afplana par refsivist eda seta
oryggisradstofun sem kvedin var upp gegn honum i atgafurikinu.

9.gr.

Akvordun um hvada domsmalayfirvald telst vera légbeert.
1. Domsmalayfirvaldid, sem gefur handtokuskipunina Ut, skal vera pad domsmalayfirvald i
Utgafurikinu sem er til pess baert ad gefa Gt handtokuskipun samkvaemt 16gum pess rikis.
2. Démsmalayfirvaldio, sem annast framkvaemdina, skal vera pad démsmalayfirvald i fram-
kveemdarrikinu semer til pess baert ad annast framkvemd handtokuskipana samkvaemt l6gum
pess rikis. Pegar tilkynningin, sem um getur i 1. mgr. 39. gr., er 16gd fram er heimilt ad til-
nefna domsmalaradherra sem légbaert yfirvald vid framkvaemd handtokuskipunar hvort sem
hann telst vera démsmalayfirvald samkveemt [6gum pess rikis eda ekki.
3. Samningsadilar skulu tilkynna hver 6drum um l6gbeer yfirvéld sin.

10. gr.
Leitad til midlaegs yfirvalds.

1. Samningsadilum er heimilt ad senda hver 6drum tilkynningar um midlagt yfirvald hvers
rikis, hafi pad verid tilnefnt, eda, ef gert er rad fyrir pvi samkveemt réttarkerfi viokomandi
rikis, um fleiri en eitt midleegt yfirvald sem skal vera I6gheerum démsmalayfirvéldum til
adstodar.

2. Jafnframt er samningsadilum heimiltad greina fra pvi ad 4 grundvelli skipulags domskerfis
i viokomandi rikjum beri midlaega yfirvaldid eda yfirvoldin abyrgd & sendingu og méttéku
stjérnsyslunnar & handtoékuskipunum og 6ll énnur opinber bréfaskipti par ad lutandi. pessar
upplysingar eru bindandi fyrir 61l yfirvoldin i Gtgafurikinu.
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11. gr.
Efni og framsetning handtékuskipunar.

1. T handtékuskipun skulu koma fram eftirfarandi upplysingar sem eru settar fram i samraemi

vid framsetningu i vidaukanum vid pennan samning:

a) deili & hinum eftirlysta og rikisfang hans,

b) nafn, heimilisfang, sima- og bréfsimanimer og netfang démsmalayfirvaldsins sem gefur
handtékuskipunina ut,

¢) sonnun pess ad adfararhafur domur hafi verid kvedinn upp, handtékuskipun gefin Gt eda
ad fyrir hendi sé 6nnur adfararhaef domsnidurstada sem hefur sému ahrif og fellur undir
gildissvid 2. og 3. gr.,

d) edli afbrots og visun til refsidkvaeda, einkum ad pvi er vardar 3. gr.,

e) lysing a pvi vio hvada adstaedur afbrotid var framid, p.m.t. hvenar og hvar pad var framid
og hversu storan patt hinn eftirlysti atti i pvi,

f) akvoroun refsingar ef fullnadardomur hefur gengio eda hvada refsirammamalter fyrir um
vegna afbrotsins samkvaemt 16gum Gtgafurikisins,

g) adrar afleidingar afbrotsins, ef unnt er.

2. byda verdur handtokuskipunina a opinbert tungumal eda eitt af opinberum tungumalum

framkveemdarrikisins. Samningsadila er heimilt, vid gerd pessa samnings eda sidar, ad gefa

at yfirlysingu um ad hann muni sampykkja pydingu & eitt eda fleiri opinber tungumal rikis.

2. KAFLI
MALSMEDFERD VID AFHENDINGU
12. gr.
Sending handtékuskipunar.
1. begar dvalarstadur eftirlysts manns er kunnur getur domsmalayfirvaldid, sem gefur hand-
tokuskipunina (t, sent hana beint til domsmalayfirvaldsins sem annast framkvaemdina.
2. Domsmalayfirvaldinu, sem gefur handtékuskipunina Gt, er i 8llum tilvikum heimilt ad skréa
eftirlystan mann i Schengen-upplysingakerfid (SIS).
Faera skal slika skraningu i samraemi vid videigandi akveedi laga Evrépusambandsins um
skraningu einstaklinga vegna afhendingar i Schengen-upplysingakerfid. Skraning i
Schengen-upplysingakerfid skal jafngilda handtékuskipun med peim upplysingum sem eru
settar fram i 1. mgr. 11. gr.
3. Skréaningin skal a adlégunartimabili, par til Schengen-upplysingakerfid getur sent allar peer
upplysingar sem lysteri 11. gr., jafngilda handtdkuskipun par til domsmalayfirvaldinu, sem
annast framkveaemdina, berst frumritid med tilhlydilegum og videigandi hatti.

13. gr.
itarleg malsmedferd vid sendingu handtékuskipunar.

1. Ef domsmalayfirvaldid, sem gefur handtdkuskipunina ut, hefur ekki upplysingar um pad
hvada l6gbeaert domsmalayfirvald skuli annast framkvemdina skal pad senda naudsynlegar
fyrirspurnir til ad afla upplysinga um pad fra framkvamdarrikinu.

2. Ef ekki reynist unnt ad nyta pjénustu Schengen-upplysingakerfisins er domsmalayfirvald-
inu, sem gefur handtékuskipunina Gt, heimilt ad leita til Alpjédasambands sakamélalégreglu
(Interpol) um sendingu handtékuskipunarinnar.
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3. Domsmalayfirvaldinu, sem gefur handtdkuskipunina Gt, er heimilt ad senda hana skriflega
eftir hverri peirri leid sem telst 6rugg og gerir framkvemdarrikinu kleift ad ganga ur skugga
um areidanleika handtékuskipunarinnar.

4. Oll vandamal vardandi sendingu eda areidanleika hvers konar skjala sem parf til ad fram-
kveema handtokuskipuninaskal leysa beint milli hlutadeigandi domsmalayfirvalda eda, ef vid
&, med aokomu midlaegra yfirvalda rikjanna.

5. Ef pad yfirvald sem feer handtokuskipun i hendur er ekki til pess bert ad framkvama hana
skal pad pegar i stad senda handtokuskipunina til 16gbars yfirvalds i eigin riki og tilkynna
démsmalayfirvaldinu, sem gef handtékuskipunina Gt, um pad.

14. gr.
Réttur eftirlysts manns.

1. begar eftirlystur madur er handtekinn skal ddmsmalayfirvaldid, sem annast framkvemdina,
upplysa hann, i samrami vid landsldg, um handtdkuskipunina og efni hennar og ad hann eigi
pess kost a0 sampykkja ad vera afhentur domsmalayfirvaldinu sem gefur handtékuskipunina
at.

2. Eftirlystur madur, sem er handtekinn vegna framkvamdar handtokuskipunar, hefur rétt til
aostooar 16gfraeedings og talks i samraemi vid landslég framkvaemdarrikisins.

15. gr.
Gesluvardhald.
Pegar madur er handtekinn & grundvelli handtdkuskipunar skal démsmalayfirvaldio, sem
annast framkvamdina, akveda hvort honum skuli haldid i gaesluvardhaldi i samrami vid 16g
framkvemdarrikisins. Heimilt er ad sleppa manninum hvenar sem er til bradabirgda i
samrami vid landslog framkveemdarikisins, ad pvi tilskildu ad 16gbaert yfirvald i pvi riki geri
allar radstafanir sem pad telur naudsynlegar til ad koma i veg fyrir hann komist undan.

16. gr.
Sampykki fyrir afhendingu.

1. Ef hinn handtekni gefur til kynna sampykki sitt fyrir afhendingu skal slikt sampykki og,
ef vio 4, skylaust afsal & réttinum til ad nyta sér sérregluna sem um getur i 2. mgr. 30. gr.
gefid frammi fyrir domsmalayfirvaldinu, sem annast framkvemdina, i samrami vid landslg
framkveemdarrikisins.
2. Hvert riki skal gera naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad sampykki og, eftir atvikum,
afsal, eins og um getur i 1. mgr., sé gefid med peim hetti ad ljost sé ad sa sem i hlut & hafi
gert pad af fisum og frjalsum vilja og verid kunnugt um afleidingarnar. Eftirlystur madur
skal, i pvi skyni, eiga rétt a radgjof 16gfraedings.
3. Boka skal formlega sampykkid og, eftir atvikum, afsalio sem um getur i 1. mgr. i samraemi
vid malsmedferdina sem malt er fyrir um i landsldgum framkvaemdarrikisins.
4. Ad meginreglu til er sampykkio 6afturkallanlegt. Hvert riki getur kvedio 8 um ad sampykki
og, eftir atvikum, afsal megi afturkalla i samraemi vid landslég. I pvi tilviki er timabilid fra
pvi ad tilkynnt er um sampykki til pess ad tilkynnt er um afturkdllun pess ekki talio med
begar frestir, sem malt er fyrir um i 20. gr., eru a&kvednir. Noregur og Island annars vegar og
Evrépusambandid fyrir hond hvada adildarrikja sinna sem er hins vegar geta lagt fram yfir-
lysingu, a sama tima og tilkynninguna sem kvedid er aum i 1. mgr. 38. gr., um ad pau 6ski
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eftir pvi ad geta nytt sér pennan moguleika og skulu pau tilgreina hvada malsmedferd skuli
gilda um slika afturkéllun sampykkis og hvers kyns breytingar & peirri malsmeoferd.

17.gr.
Skyrslutaka af eftirlystum manni.
Ef hinn handtekni sampykkir ekki afhendingu, eins og um getur i 16. gr., skal hann eiga rétt
& a0 tekin sé af honum skyrsla fyrir ddmsmalayfirvaldinu sem annast framkvaemdina, i sam-
reemi vid 16g framkvaemdarrikisins.

18. gr.

Akvérdun um afhendingu.
1. Démsmalayfirvaldid, sem annast framkvamdina, skal akveda, innan pess frests og med
peim skilyrdum sem skilgreind eru i pessum samningi, hvort madur skuli afhentur.
2. Telji domsmalayfirvaldid, sem annast framkvemdina, pear upplysingar sem atgafurikid
sendi ekki nagja til ad pad geti tekio akvoroun um afhendingu skal pad bidja um ad naudsyn-
legar vidbotarupplysingar, einkum ad pvi er vardar 4.-6. gr., 8. gr. og 11. gr., verdi latnar i
té hid bradasta og getur pad sett frest fyrir méttoku peirra, par sem tillit er tekid til pess ad
virda beri frestinn i 20. gr.
3. Démsmalayfirvaldid, sem gefur handtokuskipunina at, getur hvenzar sem er framsent
hverjar per viobotarupplysingar til ddmsmalayfirvaldsins, sem annast framkveemdina, sem
komid geta ad gagni.

19. gr.

Akvdrdun pegar margar beidnir eru lagdar fram.
1. Ef tvo riki eda fleiri hafa gefid Ut evropska handtokuskipun eda handtdkuskipun & hendur
sama manni skal domsmalayfirvaldid, sem annast framkvemdina, taka akvoéroun um hver
peirra skuli koma til framkveemda og ad teknu tilhlydilegu tilliti til allra adsteedna og pa
einkum alvarleika afbrots og hvar pad var framid, hvenar hver handtékuskipun var gefin Gt
og hvort handtékuskipun hafi verid gefin Ut vegna saksdknar eda til ad framfylgja Urskurdi
um refsivist eda Oryggisradstofun.
2. Démsmalayfirvald adildarrikis, sem annast framkvamdina, getur leitad rada hja Evropsku
réttaradstodinni (Eurojust) vegna akvordunarinnar sem um getur i 1. mgr.
3. Efagreiningur er um hvort handtdkuskipun og framsalsbeidni pridja rikis gangi framar skal
légbaert yfirvald i framkveemdarrikinu taka akvérdun um pad hvort skuli hafa forgang ad
teknu tilhlydilegu tilliti til allra adstaedna, einkum peirra sem um getur i 1. mgr. og peirrasem
getid er i videigandi samningi.
4. bessi grein er med fyrirvara um skuldbindingar rikja samkvemt sampykkt Alpjodlega
sakamaladémstolsins.

20. gr.
Frestir og malsmedferd vid toku dkvordunar um ad framkveema handtokuskipun.
1. Fjalla skal um og framkveema handtokuskipun eins fljott og audio er.
2. Ef eftirlystur madur hefur sampykkt afhendingu sina skal endanleg &kvéroun um fram-
kveemd handtdkuskipunar tekin innan 10 daga fré pvi ad sampykki liggur fyrir.
3. 1 68rum tilvikum skal endanleg akvérdun um framkveemd handtokuskipunar tekin innan
60 daga fra pvi ao eftirlystur madur er handtekinn.
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4. Ef ekki er unnt, i sérstokum tilvikum, ad framkvema handtokuskipun innan pess frests sem
melt er fyrir um i 2. eda 3. mgr. skal domsmalayfirvaldid, sem annast framkvamdina, pegar
i stad tilkynna pad domsmalayfirvaldinu, sem gefur handtdkuskipunina t, og tilgreina asteed-
ur fyrir tofinni. | pvi tilviki er heimilt ad framlengja frestinn um 30 daga.

5. Evropusambandinu, fyrir hénd hvada adildarrikis sins sem er, er heimilt ad leggja fram,
& sama tima og tilkynninguna sem kvedid er a um i 1. mgr. 38. gr., yfirlysingu par sem fram
kemur i hvada tilvikum 3. og 4. mgr. eigi ekki vid. Noregi og Islandi er heimilt ad beita gagn-
kveemni i tengslum vid hlutadeigandi adildarriki.

6. Domsmalayfirvaldid, sem annast framkveemdina, skal sja til pess ad naudsynlegum efnis-
legum skilyrdum vardandi afhendingu sé afram fullnagt par til pad tekur endanlega akvordun
um handtékuskipunina.

7. Feera skal rok fyrir synjun um framkvaemd handtokuskipunar.

21. gr.

Akvéradunar bedid.
1. Hafi handtdkuskipun verid gefin Ut vegna saksoknar verdur domsmaélayfirvaldid sem
annast framkveemdina:
a) annadhvort ado sampykkja ao eftirlystur madur fai ad gefa skyrslu i samraemi vid 22. gr.,
b) eda sampykkja timabundinn flutning hins eftirlysta.
2. Démsmalayfirvaldid, sem gefur handtokuskipunina Gt, og domsmalayfirvaldid, sem annast
framkvamdina, skulu komast ad gagnkvemu samkomulagi um pad hvada skilyrdi skulu gilda
um timabundinn flutning og i hversu langan tima hann ma standa.
3. Ef madurinn er fluttur annad timabundid verdur ad gera honum kleift ad snta aftur til fram-
kveemdarrikisins til ad vera vio skyrslutékur sem hann varda og eru hluti af malsmedferd vid
afhendingu.

22.gr.

Skyrslutaka af manni & medan akvdrdunar er bedio.
1. Démsmalayfirvald skal taka skyrslu af hinum eftirlysa og njota til pess adstodar annars
einstaklings sem er tilnefndur i samreemi vid 10g rikisins par sem démstollinn, sem fer fram
& afhendinguna, er stadsettur.
2. Taka skal skyrslu af hinum eftirlysta i samraemi vid 16g framkvaemdarrikisins og med peim
skilyrdum sem démsmalayfirvaldid sem gefur handtdkuskipunina Gt og domsmalayfirvaldid
sem annast framkvamdina komast ad gagnkvemu samkomulagi um.
3. Logbara démsmalayfirvaldinu, sem annast framkvaemdina, er heimilt ad tilnefna annad
démsmalayfirvald i sama riki til ad taka patt i skyrslutoku af hinum eftirlysta i pvi skyni ad
tryggja rétta beitingu pessarar greinar og peirra skilyrda sem melt er fyrir um.

23.gr.
Sérréttindi og fridhelgi.

1. Ef eftirlystur madur nytur sérréttinda eda fridhelgi ad pvi er vardar 10gsdgu eda fullnustu
i framkveemdarrikinu hefst fresturinn, sem um getur i 20. gr., ekki fyrr en pann dag sem
démsmalayfirvaldinu, sem annast framkveemdina, er tilkynnt um ad sérréttindi og fridhelgi
hafi verid felld nidur.

2. Framkvaemdarrikid skal sja til pess naudsynlegum efnislegum skilyroum vardandi afhend-
ingu sé fullnagt pegar eftirlystur madur nytur ekki lengur sérréttinda eda fridhelgi.



51

3. Ef yfirvald i framkvaemdarrikinu hefur vald til ad fella nidur sérréttindi eda fridhelgi skal
démsmalayfirvaldid, sem annast framkveemdina, fara fram a4 ad pad nyti sér pad vald pegar
i stad. Ef yfirvald i 68ru riki eda alpjédastofnun hefur vald til ad fella nidur sérréttindi eda
fridhelgi skal domsmalayfirvaldid, sem gefur handtdkuskipunina Ut, fara fram & ad pad nyti
Sér pad.

24. gr.
Arekstur milli alpjodlegra skuldbindinga.

Pessi samningur hefur ekki ahrif & skuldbindingar framkvaemdarrikisins pegar pridja riki
framselur eftirlystan mann til pess rikis og viokomandi nytur verndar samkvaemt sérreglum
i pvi fyrirkomulagi sem framsalid er grundvallad &. Framkvemdarrikid skal gera allar naud-
synlegar radstafanir til ad f4 pegar i stad sampykki rikisins sem framselur hinn eftirlysta
pannig ad afhenda megi hann rikinu sem gaf handtékuskipunina at. Fresturinn, sem um getur
i 20. gr., hefst ekki fyrr en daginn sem beitingu pessara sérreglna er hett.
Framkvaemdarrikid skal sja til pess ad naudsynlegum efnislegum skilyréum fyrir afhendingu
sé afram fullnaegt & medan bedid er akvordunar rikisins sem framselur hinn eftirlysta.

25. gr.
Tilkynning um akvoréun.
Domsmalayfirvaldid, sem annast framkveemdina, skal tilkynna démsmalayfirvaldinu, sem
gefur handtokuskipunina ut, pegar i stad um pad pegar akvordun hefur verid tekin um hvort
handtékuskipun kemur til framkveemdar.

26. gr.

Frestur til ad afhenda eftirlystan mann.
1. Afhenda skal eftirlystan mann vio fyrsta teekifaeri a degi sem hlutadeigandi yfirvéld koma
sér saman um.
2. Afhending hans skal fara fram eigi sidar en 10 dogum eftir ad endanleg 4kvérdun um fram-
kveemd handtékuskipunar liggur fyrir.
3. Ef adstedur, sem rikin rada ekki vid, leida til pess ad ekki er unnt ad afhenda eftirlystan
mann innan pess frests sem malt er fyrir um i 2. mgr. skal ddmsmalayfirvaldid, sem annast
framkvaemdina, og ddmsmalayfirvaldid, sem gefur handtoékuskipunina Gt, pegar i stad hafa
samband hvort vid annad og koma sér saman um annan afhendingardag. I pvi tilviki skal
afhending fara fram innan 10 daga fra nyju dagsetningunni sem akvedin er.
4. Tundantekningartilvikum er heimilt ad frestaafhendingu timabundid af brynum mannudar-
astedum, t.d. ef veruleg asteda er til ad lita svo & ad afhending myndi augljéslega stofna lifi
eda heilsu hins eftirlysta i heettu. Handtékuskipun skal koma til framkveemdar um leid og
pessar astedur er ekki lengur fyrir hendi. Ddmsmalayfirvaldid, sem annast framkvaemdina,
skal pegar i stad upplysa ddmsmalayfirvaldid, sem gefur handtékuskipunina at, um pad og
skulu pau koma sér saman um annan afhendingardag. I pvi tilviki skal afhending fara fram
innan 10 daga fra nyju dagsetningunni sem akvedin er.
5. Ef eftirlystur madur er enn i haldi pegar fresturinn, sem um getur i 2.—4. mgr., rennur Gt
skal lata hann lausan.
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27. gr.
Afhendingu frestad eda hun bundin skilyroum.

1. Démsmalayfirvaldi, sem annast framkvamdina, er heimilt ad fresta afhendingu eftirlysts
manns eftir ad akvoroun um ad framkvama handtokuskipunina hefur verid tekin pannig ad
unnt sé ad sekja hinn eftirlysta til saka i framkvamdarrikinu eda, ef refsing hefur pegar verid
akvordud, hann geti afplanad dém a yfirradasveedi pess fyrir annan verknad en pann sem um
getur i handtdkuskipuninni.

2. Démsmalayfirvaldinu, sem annast framkveemdina, er heimilt, i stad pess ad fresta afhend-
ingu, ad afhenda eftirlystan mann timabundid til utgafurikisins samkveaemt skilyrdum sem
démsmalayfirvaldid sem annast framkvemdina og domsmalayfirvaldido sem gefur handtoku-
skipunina Ut komast ad gagnkveemu samkomulagi um. Samkomulagid skal vera skriflegt og
skilyrdi pess bindandi fyrir 611 yfirvoldin i Gtgafurikinu.

28. gr.

Gegnumflutningur.
1. Hvert riki skal heimila gegnumflutning eftirlysts manns, sem er sendur til afhendingar, um
yfirradasveedi sitt, ad pvi tilskildu ad pad fai upplysingar um:
a) deili & peim sem handtékuskipunin er gefin Gt & og rikisfang hans,
b) ad fyrir liggi handtdkuskipun,
c) edli afbrots og visun til refsiakvaeda,
d) lysing & pvi vid hvada adstaedur afbrotid var framid, p.m.t. hvenar og hvar pad var framid.
Riki, sem yfirlysing er gefin Ut fyrir i samreemi vio 2. mgr. 7. gr. um ao rikisborgarar pess
verdi ekki afhentir eda einungis afhentir undir sérstokum, tilgreindum kringumstaedoum, getur
& sama hatt synjad um gegnumflutning eigin rikisborgara um yfirradasvadi sitt eda sett sému
skilyrdi um sérstakar, tilgreindar kringumstadur.
2. Samningsadilar skulu tilkynna hver 68rum um pad hvada yfirvald hvert riki hefur tilnefnt
til ad taka vid beionum um gegnumflutning og naudsynlegum skjélum par ad latandi og
annast 6nnur opinber samskipti sem varda beidnir um gegnumflutning.
3. Heimilt er ad beina beidni um gegnumflutning og upplysingunum, sem getid er i 1. mgr.,
til yfirvalds, sem er tilnefnt skv. 2. mgr., skriflega eftir hvada leid sem er og skilur eftir sig
stadfestingu. Gegnumflutningsrikid skal tilkynna um dkvéroun sina eftir sému malsmedferd.
4. bessi samningur & ekki vid um flutninga i lofti &n &aetladrar millilendingar. Ef lent er engu
ad siour utan aatlunar skal utgafurikid lata yfirvaldinu, sem er tilnefnt skv. 2. mgr., i té peer
upplysingar sem kvedid er aum i 1. mgr.
5. Ef gegnumflutningur vardar mann sem framselja a fra prioja riki til rikis gildir pessi grein
ao breyttu breytanda. bannig skal litid svo a ad i stad ordsins ,,handtokuskipun®, eins og pad
er skilgreint i pessum samningi, komi ,,framsalsbeidni*.

3. KAFLI
AHRIF AFHENDINGAR
29. gr.
Geasluvarohaldstimi i framkvemdarrikinu dreginn fra.
1. Utgafurikid skal draga fra allan geesluvardhaldstima sem rekja mé til framkvaemdar hand-
tokuskipunar fra peim heildartima refsingar sem vidkomandi ber ad afpléna i Gtgafurikinu &
grundvelli rskurdar um refsivist eda dryggisradstofun.
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2. 1 pessu skyni skal domsmalayfirvaldid, sem annast framkvaemdina, eda midlaega yfirvaldid,
semer tilnefnt skv. 10. gr., senda domsmalayfirvaldinu, sem gefur handtékuskipunina ut, vid
afhendingu allar upplysingar um timalengd geesluvardhalds eftirlysts manns & grundvelli
handtékuskipunar.

30. gr.
Moguleg saksokn vegna annarra afbrota.

1. Noregi og Islandi annars vegar og Evrépusambandinu hvada adildarrikja sinna sem hins

vegar er heimilt ad tilkynna hverju 6ru um ad litid sé svo a ad i samskiptum rikjanna vid

onnur riki, sem sama tilkynning tekur til, liggi fyrir sampykki um saksokn, akvordun refsing-

ar eda vardhalds med pad i huga ad framfylgja Grskurdi um refsivist eda éryggisradstofun
fyrir afbrot, annad en pad sem leiddi til afhendingar vidkomandi, sem er framid adur en af-
hending & sér stad, nema domsmalayfirvaldid, sem annast framkveemdina, taki annad fram,

i tilteknu tilviki, i akvordun sinni um afhendingu.

2. Oheimilt er ad sekja mann, sem er afhentur, til saka, d@ma hann til refsingar eda svipta

hann ad 6oru leyti frelsi sinu fyrir afbrot, annad en pad sem hann var afhentur fyrir, sem var

framid &dur en til afhendingar kom, nema i peim tilvikum sem um getur i 1. og 3. mgr.

3. Akvaedi 2. mgr. & ekki vid i eftirfarandi tilvikum:

a) ef viokomandi hefur haft teekifeeri til ad fara fra yfirrddasvaedi rikisins, pangad sem hann
hefur verid afhentur, en hefur ekki gert pad innan 45 daga fra pvi hann var endanlega
latinn laus eda ef hann hefur komid aftur & yfirradasvaedid eftir ad hafa yfirgefio pad,

b) ef afbrotid leidir hvorki til refsivistar né éryggisradstoéfunar,

c¢) ef meoferd sakamals gefur ekki tilefni til ad beita radstofunum til ad skerda persénulegt
frelsi hans,

d) ef honum er gert ad seta vidurlogum eda radstofun sem felur ekki i sér frjalsraedissvipt-
ingu, p.m.t. fésektir eda radstafanir i peirra stad, jafnvel po6tt paer kunni ad skerda personu-
legt frelsi hans,

e) ef vidkomandi hefur gefid sampykki sitt fyrir afhendingu og, eftir atvikum, afsalad sér
réttinum til ad nyta sér sérregluna i samraemi vid 16. gr.,

f) ef hann hefur, eftir ad hafa verid afhentur, skylaust afsalad sér réttinum til ad nyta sér sér-
regluna ad pvi er vardar tiltekin afbrot sem hann framdi &dur en hann var afhentur. Vio-
komandi skal afsala sér pessum rétti frammi fyrir logbaerum domsmalayfirvéldum i
atgafurikinu og skal pad skrad i samraemi vid landsldg i pvi riki. Afsalid skal skrdd med
peim hetti ad ljost sé ad viokomandi hafi gefid pad af fisum og frjalsum vilja og sé
kunnugt um afleidingarnar. Einstaklingurinn skal, i pvi skyni, eiga rétt & radgjof 16g-
freedings,

g) ef domsmalayfirvaldid, sem annast framkvemdina og afhendir einstaklinginn, gefur sam-
bykKi sitt i samraemi vid 4. mgr.

4. Leggja skal beioni um sampykki fyrir domsmalayfirvaldid, sem annast framkveemdina,
dsamt peim upplysingum sem um getur i 1. mgr. 11. gr. og pydingu eins og um getur i 2. mgr.
11. gr. Veita skal sampykki ef afbrotid, sem beidni um sampykki vardar, leidir sjalft til
afhendingar i samreemi vid akvaedi pessa samnings. Synja skal um sampykki af peim asteedum
sem um getur i 4. gr. en ad 6dru leyti ma einungis synja um pad af peim &steedum sem um
getur i 5. gr., 6. gr. (2. mgr.) og 7. gr. (2. mgr.). Akvérdun skal tekin eigi sidar en 30 dogum
eftir méttoku beidninnar. Vid par adstedur sem getid er i 8. gr. verdur Utgafurikid ad veita
peer tryggingar sem kvedid er & um par.
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31.gr.
Afhending eda framsal sidar.

1. Noregi og Islandi annars vegar og Evrépusambandinu hvada adildarrikja sinna sem er hins
vegar er heimilt ad greina hvert 6dru fré pvi, ad pvi er vardar samskipti rikjanna vid 6nnur
riki sem sama tilkynning & vid um, ad fyrir liggi sampykki um afhendingu manns til rikis,
annars en framkvaemdarrikisins, samkvemt handtokuskipun sem er gefin Ut vegna annars
afbrots en pess sem afhending vardar, nemaddémsmalayfirvaldid, sem annast framkvaemdina,
taki annad fram, i tilteknu tilviki, i &kvérdun sinni um afhendingu.

2. 1 6llu falli getur madur, sem hefur verid afhentur atgafurikinu samkvaemt handtokuskipun,

i eftirfarandi tilvikum fengio sig afhentan 6oru riki en framkveemdarrikinu, an sampykkis

framkvemdarrikisins, samkvaemt handtokuskipun sem er gefin Gt vegna afbrots sem framid

var adur en til afhendingar kom:

a) ef hinn eftirlysti hefur haft teekifaeri til ad fara fra yfirrddasvadi rikisins, pangad sem hann
var afhentur, en hefur ekki gert pad innan 45 daga fra pvi hann var endanlega latinn laus
eda ef hann hefur komid aftur a yfirrddasvadio eftir ad hafa yfirgefid pad,

b) ef hinn eftirlysti sampykkir ad vera afhentur til annars rikis en framkvaemdarrikisins sam-
kvaemt handtékuskipun. Vidkomandi skal gefa sampykki sitt frammi fyrir l16gbarum
démsmalayfirvoldum i Gtgafurikinu og skal pad skrad i samreemi vid landslég i pvi riki.
pad skal vera skrad med peim heetti ad 1j6st sé ad hann hafi gefid pad af fusum og frjalsum
vilja og sé kunnugt um afleidingarnar. Hinn eftirlysti skal, i pvi skyni, eiga rétt & radgjof
l6gfraedings,

c) ef hinn eftirlysti fellur ekki undir sérregluna i samrami vio a-, e-, f- og g-lié 3. mgr. 30.
ar.

3. Démsmalayfirvaldid, sem annast framkvaemdina, sampykkir afhendingu til annars rikis i

samrami vid eftirfarandi reglur:

a) beioni um sampykki skal 16gd fram i samraemi vid 12. gr., asamt peim upplysingum sem
um getur i 1. mgr. 11. gr. og pydingu eins og um getur i 2. mgr. 11. gr.,

b) veita skal sampykki ef afbrotid, sem beioni um sampykki vardar, leidir sjalft til afhending-
ar i samraemi vid akvadi pessa samnings,

c¢) akvordun skal tekin eigi sidar en 30 dogum eftir mottoku beidninnar,

d) synja skal um sampykki af peim asteedum sem um getur i 4. gr. en ad 60ru leyti ma ein-
ungis synja um pad af peim asteedum sem um getur i 5. gr. eda 6. gr. (2. mgr.) og 7. gr. (2.
mar.).

Vi0 peer adstedur sem getio er i 8. gr. skal Gtgafurikio veita peer tryggingar sem kvedio er &

um par.

4. brétt fyrir 1. mgr. skal ekki framselja mann, sem buid er ad afhenda samkvemt handtoku-

skipun, pridja riki an sampykkis l6gbars yfirvalds i rikinu sem afhenti hann. Gefa skal slikt

sampykKi i samraemi vid pa samninga sem pad riki er bundid af og landslég pess.

32.gr.
Afhending hluta.
1. Domsmalayfirvaldid, sem annast framkvaemdina, skal, ad beioni domsmalayfirvaldsins,
sem gefur handtékuskipunina Ut, eda ad eigin frumkveedi, i samraemi vid landslog, leggja hald
& og afhenda hluti sem:
a) geeti purft sem sdonnunargdgn eda
b) hinn eftirlysti hefur aflad med afbroti sinu.
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2. Hlutur, sem um getur i 1. mgr., skal afhentur enda pétt handtdkuskipun verdi ekki fram-
kveemd vegna andlats eda fldtta hins eftirlysta.

3. Ef heimilt er ad leggja hald & hlutina sem um getur i 1. mgr. eda gera pa uppteka & yfir-
radasvaedi framkvamdarrikisins getur pad, ef nota parf hlutina vegna sakamals sem er til
medferdar, haldid peim timabundid eda afhent pa Gtgafurikinu med pvi skilyrdi ad peim verdi
skilad.

4. Haldast skulu sérhver réttindi sem framkveemdarrikio eda pridju adilar kunna ad hafa
Odlast i hlutunum sem um getur i 1. mgr. begar um slik réttindi er ad raeda skal utgafurikio
skila hlutunum til framkvemdarrikisins um leid og medferd sakamals lykur og an endur-
gjalds.

33.gr.
Kostnadur.
1. Framkveemdarrikid skal greida allan kostnad vid framkvaemd handtékuskipunar sem til
fellur & yfirrddoasvaoi pess.
2. Utgéfurikid ber allan annan kostnad.

4. KAFLI
ALMENN AKVZADI OG LOKAAKVAEDI
34. gr.
Tengsl vid adra lagagerninga.

1. Vio gildistoku pessa samnings skal hann koma i stad samsvarandi akveeda eftirtalinna

samninga sem gilda um framsal milli Noregs og Islands annars vegar og adildarrikjanna hins

vegar, med fyrirvara um beitingu peirra i samskiptum rikjanna og pridju rikja:

a) akvada Evropusamnings um framsal sakamanna fra 13. desember 1957, vidbotarsamnings
vid hann fra 15. oktdber 1975, annars viobétarsamnings vid hann fra 17. mars 1978 og
Evrépusamnings um varnir gegn hrydjuverkum fra 27. jantar 1977, ad pvi er vardar fram-
sal, eins og honum var breytt med békun fr 2003 pegar hin édlast gildi,

b) dkvada 4. kafla 111. balks samningsins fra 19. jani 1990 um framkvaemd Schengen-sam-
komulagsins fra 14. jani 1985 um afnam i &féngum & eftirliti 4 sameiginlegum landamaer-
um,

c) akvaeda er varda Schengen i framsalssamningum ESB fra 1995 og 1996 ad pvi marki sem
pbeir eru i gildi.

2. Rikjunum er heimilt ad beita afram tvihlida eda marghlida samningum eda samkomulagi
sem eru i gildi vid gerd pessa samnings ad pvi marki sem slikir samningar eda samkomulag
er vidtaekari en markmid pessa samnings og studla ad pvi ad einfalda eda greida fyrir mals-
medferd vid afhendingu manna sem handtékuskipun hefur verid gefin Gt 4. Samningsadilar
skulu tilkynna hver 66rum um slika samninga eda samkomulag.
3. Rikjunum er heimilt ad gera tvihlida eda marghlioa samninga eda samkomulag eftir gildis-
toku pessa samnings ef slikir samningar eda samkomulag vikka Gt eda auka vid efni pessa
samnings og studlar ad pvi ad einfalda eda greida fyrir malsmedferd vid afhendingu manna
sem handtokuskipun hefur verid gefin Ut 4, einkum med pvi ad setja styttri fresti en pa sem
um getur i 20. gr., baeta vid skrana yfir afbrot sem meelt er fyrir umi 4. mgr. 3. gr., takmarka
enn frekar moguleika & synjun sem eru settir fram i 4. og 5. gr. eda med pvi ad lekka refsi-
rammann sem kvedid eraum i 1. eda 4. mgr. 3. gr.
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I engu tilviki mega samningar og samkomulag, sem um getur i fyrstu undirgrein, hafa ahrif
& samskipti vid riki sem eiga ekki adild ad peim.

Samningsadilar skulu enn fremur tilkynna hver 66rum um nyjan slikan samning eda sam-
komulag sem um getur i fyrstu undirgrein innan priggja manada fra undirritun.

4. Ef peir samningar, sem um getur i 1. mgr., taka til yfirrddasveeda rikjanna eda yfirrada-
svaeda sem riki annast utanrikismal fyrir og pessi samningur tekur ekki til skulu pessir gern-
ingar gilda afram um samskipti milli pessara yfirrddasveeda og hinna rikjanna.

35. gr.
Braoabirgoadkveaedi.

1. Fyrirliggjandi gerningar um framsal skulu afram gilda um framsalsbeidnir sem berast fyrir
gildistokudag pessa samnings. bessi samningur gildir um beidnir sem berast eftir pann dag.
2. Noregi og Islandi annars vegar og Evrépusambandinu hvada adildarrikja sinnasem er hins
vegar er heimilt ad leggja fram, a sama tima og tilkynninguna sem kveoid er aum i 1. mgr.
38. gr., yfirlysingu par semgreint er fra pvi ad rikid muni, sem framkvaemdarriki, halda 4&fram
ad beita, i tengslum vid verknadi sem framdir voru fyrir pann dag sem pau tilgreina, pvi fram-
salskerfi sem gilti fyrir gildistoku pessa samnings. Pennan dag ma ekki bera upp eftir gildis-
toku pessa samnings. Heimilt er ad draga yfirlysinguna til baka hvenar sem er.

36. gr.
Lausn deilumala.
Deiluadila er heimilt ad visa sérhverjum agreiningi, sem ris milli islands eda Noregs og
adildarrikis Evrépusambandsins vardandi talkun eda beitingu samnings pessa, til fundar full-
trda rikisstjorna adildarrikja Evropusambandsins og islands og Noregs med pad fyrir augum
ad leysa deiluna innan sex manada.

37.gr.
Domaframkvaemd.
Til ad né pvi markmidi ad na eins samramdri beitingu og tulkun og unnt er & akveedum pessa
samnings skulu samningsadilar fylgjast stéougt med démaframkveemd Domstéls Evropu-
bandalaganna og einnig domaframkveaemd par til beerra domstdla islands og Noregs vardandi
slik akvaedi og akvaedi svipadra samninga um afhendingu. I pessu skyni skal koma & sérstoku
fyrirkomulagi til ad tryggja reglubundna og gagnkvaema midlun slikrar domaframkvamdar.

38. gr.
Tilkynningar, yfirlysingar, gildistaka.

1. Samningsadilar skulu tilkynna hver 6drum pegar naudsynlegri malsmedferd er lokid um
ad peir sampykki ad vera bundnir af pessum samningi.

2. Vid afhendingu tilkynninga sinna skv. 1. mgr. skulu samningsadilar leggja fram peer til-
kynningar eda yfirlysingar sem kvedid er aum i 5. gr. (2. mgr.), 9. gr. (3. mgr.), 28. gr. (2.
mgr.) og 34. gr. (2. mgr.) pessa samnings og geta einnig lagt fram paer tilkynningar eda yfir-
lysingar sem kvedid er a um i 3. gr. (4. mgr.), 6. gr. (2. mgr.), 7. gr. (2. mgr.), 10. gr. (1.
mgr.), 11. gr. (2. mgr.), 16. gr. (4. mgr.), 20. gr. (5. mgr.), 30. gr. (1. mgr.), 31. gr. (1. mgr.),
og 35. gr. (2. mgr.) pessa samnings. Heimilt er ad leggja fram peer yfirlysingar eda tilkynn-
ingar sem um getur i 3. gr. (4. mgr.), 10. gr. (1. mgr.) og 11. gr. (2. mgr.) hvenar sem er.
Heimilt er ad breyta peim yfirlysingum eda tilkynningum sem um getur i 3. mgr. 9. gr. og 2.
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mgr. 28. gr. og draga til baka paer sem um getur i 5. gr. (2. mgr.), 6. gr. (2. mgr.), 7. gr. (2.
mgr.), 10. gr. (1. mgr.), 16. gr. (4. mgr.), 20. gr. (5. mgr.), 34. gr. (2. mgr.) og 35. gr. (2. mgr.)
hvenar sem er.

3. Ef Evropusambandid leggur fram slikar yfirlysingar eda tilkynningar skal pad gera grein
fyrir pvi til hvada adildarrikja pess yfirlysingin tekur.

4. Samningur pessi 0dlast gildi & fyrsta degi pridja manadar eftir pann dag sem adalfram-
kveemdastjori rads Evropusambandsins stadfestir ad 6llum formkréfum um sampykki af halfu
adila ad pessum samningi hefur verid fullnagt.

39. gr.

Adild.
Adild nyrraadildarrikja Evropusambandsins felur i sér réttindi og skyldur samkvaemt pessum
samningi milli peirra rikja og islands og Noregs.

40. gr.
Sameiginleg endurskodun.
Samningsadilar sampykkja ad endurskoda pennan samning sameiginlegaeigi sidaren 5 arum
eftir gildistoku hans og pa einkum yfirlysingarnar sem gefnar eru skv. 3. gr. (4. mgr.), 6. gr.
(2. mgr.), 7. gr. (2. mgr.) og 20. gr. (5. mgr.) pessa samnings. Ef yfirlysingarnar, sem um
getur i 2. mgr. 7. gr., eru ekki endurnyjadar falla paer ar gildi 5 arum eftir gildistoku pessa
samnings. Endurskodunin skal einkum taka & hagnytri framkvamd, tdlkun og préun samn-
ingsins og getur einnig vardad malefni & bord vid afleidingar af frekari proun Evrépusam-
bandsins fyrir efni pessa samnings.

41. gr.
Uppsogn.

1. Samningsadilum er heimilt ad segja samningi pessum upp. Segi annadhvort island eda
Noregur samningi pessum upp gildir hann afram milli Evrépusambandsins og samningsadil-
ans sem hefur ekki sagt honum upp.

2. Uppsogn samningsins skv. 1. mgr. 68last gildi sex manudum eftir ad tilkynning um upp-
sogn er 16g0d fram. Hver si malsmeoferd vegna beidna um afhendingu sem bidur Grlausnar
& peim degi skal lokid i samraemi vid dkvadi pessa samnings.

42. gr.
Vorsluadili.
1. Adalframkveemdastjori rads Evropusambandsins skal vera vorsluadili samnings pessa.
2. Vorsluadili skal birta opinberlega upplysingar um hverja pa tilkynningu eda yfirlysingu
sem vardar samning pennan.
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Gjort i Vin hinn 28. jani 2006 i einu eintaki & islensku, norsku, donsku, eistnesku, ensku,
finnsku, fronsku, grisku, hollensku, irsku, itdlsku, lettnesku, lithaisku, maltnesku, portu-
golsku, polsku, slévakisku, sldvensku, spaensku, seensku, tékknesku, ungversku og pysku og
eru allir textarnir jafngildir.
FYRIR HOND EVROPUSAMBANDSINS
FYRIR HOND LYDVELDISINS ISLANDS

FYRIR HOND KONUNGSRIKISINS NOREGS

FYLGISKJAL
EVROPSK HANDTOKUSKIPUN
Logbaert domsmalayfirvald gefur pessa handtokuskipun Gt. Farid er fram a ad sa einstakling-

ur, sem getid er hér & eftir, verdi handtekinn og afhentur til ad unnt sé ad saekja hann til saka
eda vegna fullnustu doms um refsivist eda dryggisradstofun.

A) Upplysingar um hinn eftirlysta

Kenninafn:

Eiginnafn/-n6fn:

Meyijarnafn, ef vid &:

Dulnefni, ef vid &:

Kyn:

Rikisfang:

Feedingardagur og -ar:

Feedingarstadur:

Busetustadur og/eda pekkt heimilisfang:

Tungumal, eitt eda fleiri, sem hinn eftirlysti skilur (ef pad er vitad):

Sérkenni/lysing a hinum eftirlysta:

Ljosmynd og fingrafor af hinum eftirlysta ef pau liggja fyrir og unnt er ad senda pau
eda upplysingar um hvernig hafa méa samband vid pann sem getur Gtvegad pessi gogn
eda gogn um DNA-eiginleika (ef unnt er ad leggja pessi gogn fram hafi pau ekki fylgt).

B) Akvérdun sem handtokuskipun grundvallast &

1. Handtékuskipun eda domsarskurdur sem hefur sému ahrif;
Tegund:

2. Adfararhafur domur:

Tilvisun:
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C) Upplysingar um lengd refsingar

1. Leyfileg hdmarkslengd refsivistar eda 6ryggisradstofunar fyrir afbrotid/afbrotin;
2. Uppkvedin lengd refsivistar eda 0ryggisradstofunar:

Refsing sem enn 4 eftir ad afplana:

D) Urskurdur var kvedinn upp i fjarveru viskomandi einstaklings og:

— hann ték sjalfur vio stefnu eda fékk med 66rum heetti upplysingar um hvada dag og
hvar skyrslutaka skyldi fara fram sem leiddi til pess ad Urskurdur var kvedinn upp i
fjarveru hans

eda

—hann ték hvorki sjalfur vid stefnu né fékk med 68rum heetti upplysingar um hvada
dag og hvar skyrslutaka skyldi fara fram sem leiddi til pess ad Grskurdur var kvedinn
upp i fjarveru hans en fékk eftirfarandi lagalegar tryggingar ad lokinni afhendingu
(heegt er ad veita slikar tryggingar fyrir fram)

Tilgreinid lagalegar tryggingar:

E) Afbrot:

Pessi handtokuskipun vardar alls: .................. afbrot.

Lysing a pvi vid hvada adstedur afbrotid eda afbrotin voru framin, p.m.t. hvener og
hvar pau voru framin og hversu stéran patt hinn eftirlysti atti i peim

Edli afbrots og visun til refsidkvaoa og videigandi lagadkvaedi/-reglur:
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I. Eftirfarandi gildir einungis ef badi utgafuriki og framkvaemdarriki hafa lagt fram
yfirlysingu skv. 4. mgr. 3. gr. samningsins; Ef vid & skal merkja vid eitt eda fleiri afbrot
sem varda, i atgafurikinu, ad hdmarki a.m.k. 3 &ra refsivist eda 6ryggisradstoéfun eins
og skilgreint er i [bgum pess rikis:

péatttaka i glepasamtokum,

hrydjuverk,

mansal,

kynlifsnotkun & bérnum og barnaklam,

0logleg vidskipti med fikniefni og gedvirk efni,

6logleg vidskipti med vopn, skotfzeri og sprengiefni,

spilling,

svik, p.m.t. svik sem hafa &hrif & fjarhagslega hagmuni Evrépubandalaganna i
skilningi samningsins fra 26. juli 1995 um verndun fjarhagslegra hagsmuna
Evropubandalaganna,

pveetti avinnings af afbrotum,

peningafélsun, p.m.t. & evrum,

afbrot tengd tolvum,

umhverfisafbrot, p.m.t. 616gleg vidskipti med dyr, pléntur og yrki i
Utrymingarheettu,

 aostod vid 6heimila komu til lands og busetu,

* mord, alvarlegar likamsmeidingar,

« 0l6gleg vidskipti med lifferi og vefi ar ménnum,

» mannrén, 6l6glegt hald og gislataka,

» kynpétta- og atlendingahatur,

« skipulagt eda vopnad ran,

« 0l6gleg vidskipti med menningarverdmeeti, p.m.t. forngripi og listaverk,
* svindl,

« fjarglefrar og fjarkagun,

« eftirlikingar og 6l6gleg nyting & vérum,

« fdlsun opinberra skjala og vidskipti med pau,

 folsun greidslumidla,

 0ldgleg vidskipti med hormdnaefni og adra vaxtarhvata,
 0ldgleg vidskipti med kjarnakleyf eda geislavirk efni,

* vidskipti med stolin 6kuteeki,

* naudgun,

* ikveikja,

« afbrot sem heyra undir 16gsdgu Alpjédlega sakamaladomstdlsins,
 0logmeet taka loftfars/skips,

» skemmdarverk.

1. itarleg lysing & afbroti eda afbrotum sem falla ekki undir 1. hluta hér ad framan:

F) Adrar kringumstaedur sem varda malid (valkvaedar upplysingar):
(ATH.: betta geetu verid athugasemdir um Urlendisrétt, rof & timafrestum og adrar
afleidingar brots)
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G) pessi handtokuskipun tekur einnig til halds og afhendingar & eignum sem
kunna ad vera naudsynlegar sem sénnunargdgn:

pessi handtdkuskipun tekur einnig til halds og afhendingar & eignum sem hinn eftirlysti
hefur aflad med afbroti sinu.

Lysing a eigninni (og stadsetningu hennar) (ef pad er vitad):

H) Ef afbrot, eitt eda fleiri, sem handtokuskipunin er gefin Ut fyrir, vardar
a&vilanga refsivist eda aevilanga 6ryggisradstéfun eda urskurdur um slikt pegar
fallinn:

veitir utgafurikid, ad beidni framkvaemdarrikisins, tryggingu fyrir pvi ad pad muni:

— endurskoda uppkvedna refsingu eda radstéfun komi fram beidni par um eda eigi sidar
en eftir 20 ar,

og/eda

— hvetja til beitingar veegari radstafana sem vidkomandi & rétt & samkveemt 16gum eda
venjum Gtgafurikisins sem mida ao pvi ao slik refsing eda radstofun komi ekki til
framkveemda.

1) Domsmalayfirvaldid sem gaf handtdkuskipunina ut:
Opinbert heiti:

Nafn fulltria pess1:

Stada (titill/rodun):

Tilvisun i skjal:

Heimilisfang:

Simandmer: (landsnimer) (svadis-/borgarnimer)(...)
Bréfsimanumer (landsnimer) (sveedis-/borgarnimer)()
Tolvupostur:

Leidir til ad na sambandi vid tengilid vardandi naudsynlegar radstafanir vio
afhendingu:

Ef midlaegt yfirvald ber abyrgd & sendingum og méttoku stjérnsyslunnar & handtoku-
skipunum:;

Heiti midlags yfirvalds:

Tengilidur ef vio 4 (titill, rédun og nafn):

Heimilisfang:

Simanumer: (landsnumer) (svaedis-/borgarndmer)(...)

Bréfsimanumer: (landsnumer)(svadis-/borgarnimer)(...)

Télvupostur:

Undirritun domsmalayfirvaldsins sem gefur handtékuskipunina Ut og/eda fulltria pess:
Nafn:

Stada (titill/rédun):

Dagsetning:

Opinber stimpill (ef hann er til)
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Fylgiskjal I1.

Samningur um afhendingu vegna refsiverdrar hattsemi milli Nordurlandanna®
(norreen handtékuskipun).
Rikisstjornir Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og Svipjodar hafa ordio asattar um eftir-
farandi:

Formali

(1) Samkveamt nidurstédum fundar norreenna domsmalaradherra a Svalbarda i jini 20022
ber ad endurskoda nugildandi fyrirkomulag & framsali milli Nordurlandanna og afnema
hina formlegu méalsmedferd vid framsal milli Nordurlandanna.

(2) Koma skal & fyrirkomulagi um gagnkveema vidurkenningu akvardana um frelsissvipt-
ingu.

(3) Yfirlyst markmid Nordurlandanna um enn pa pjalli 16ggjof & pessu svioi hefur leitt til
6skar um afndm naverandi fyrirkomulags & framsali og innleidingu malsmedferdar sem
byggir & norranni handtdkuskipun um gagnkveema vidurkenningu, og ad afhendingin
fari sidan fram samkveaemt henni, nema fyrir hendi séu einhverjar peirra synjunarastaedna
sem i samningnum greinir. Enn fremur mun innleiding nys fyrirkomulags vardandi af-
hendingu & demdum eda grunudum ménnum med tilliti til refsifullnustu eda sakséknar
gera pad Kleift ad einfalda hid flokna ferli sem leidir af gildandi malsmedferd vid fram-
sal, pb. & m. vardandi hina evropsku handtékuskipun.

(4) Samningur pessi byggir & meginreglum um frelsi, lydraedi og virdingu fyrir mann-
réttindum og grundvallarréttindum dsamt meginreglunni um réttarriki, en pessar megin-
reglur eru sameiginlegar 6llum norraenu I6ndunum. Samningurinn virdir grundvallar-
réttindi, eins og pau eru tryggd med Evrépusattmalanum um verndun mannréttinda og
mannfrelsis, sem undirritadur var i Rdm 4. névember 1950, og virdir pjédarsérkenni
norrenu landanna.

(5) bessi samningur kemur ekKki i veg fyrir ad Nordurlondin geti beitt eigin stjdrnskipunar-
reglum um rétt til réttlatrar malsmedferoar, félagafrelsis, prentfrelsis og tjaningarfrelsis
i 66rum fjéImidlum.

(6) Ekki ma flytja, senda, afhenda eda framselja eda afhenda afram menn til lands par sem
nerleg heetta er & ad peirra bidi daudarefsing, pyndingar eda énnur émannudleg eda
nidurlegjandi medferd eda refsing.

(7) Negjanlegt eftirlit skal vera med akvdrdunum er varda fullnustu norreennar handtoku-
skipunar, en i pvi felst ad domsmalayfirvold i pvi landi sem hinn eftirlysti er handtekinn
i, skulu taka akvéroun um afhendingu hlutadeigandi.

(8) Hlutverk midlagra stjornvalda vardandi fullnustu norreennar handtékuskipunar skal
takmarkast vid hagnyta umsjén og adstod.

(9) Fyrirkomulagid med norrenu handtdkuskipuninni hvilir a pvi mikla trausti sem rikir
milli Nordurlandanna.

1

, Danmérk, Finnland, island, Noregur og Svipjod.

Sbr. fundargerd Norraenu radherranefndarinnar (démsmalaradherra) fra 25. jani 2002 (mal nr. 71001.15.
001/02).
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(10) Danmork, Finnland og Svipjéd hafa innleitt rammaakvoroun radsins fra 13. juni 2002
um evrdpsku handtékuskipunina vardandi malsmedferd vid afhendingu milli adildarrikj-
anna (2002/584/RIA). Oll norreenu 16ndin hafa gerst adilar ad mérgum samningum er
gilda & pessu svidi, t.d. Evropusamningi fra 13. desember 1957 um framsal og Evrdpu-
samningi fra 27. jandar 1977 um varnir gegn hrydjuverkum.

(11) Norrana handtékuskipunin kemur i stad fyrri I16ggerninga um framsal milli Nordurland-
anna.

1. KAFLI
ALMENNAR MEGINREGLUR
1.gr.
Skilgreining & skyldunni til ad framfylgja norreenni handtékuskipun.

1. Norreena handtdkuskipunin er akvordun stjornvalds i réttarkerfinu sem tekin er i norrenu
landi med pad fyrir augum ad annad norreent land handtaki og afhendi eftirlystan mann med
tilliti til saksdknar eda fullnustu fangelsisrefsingar eda annarrar frelsissviptingarradstéfunar.
2. Lita ber & evrépska handtokuskipun, sem gefin er Ut i Danmoérku, Finnlandi eda Svipjod
0g byggist & rammaakvordun rads Evrépusambandsins fra 13. juni 2002 um evrépsku hand-
tokuskipunina og um malsmedferd vio afhendingu milli adildarrikjanna, sem norrena hand-
tokuskipun samkvaemt samningi pessum.

3. Londin skulu framfylgja sérhverri norreenni handtékuskipun & grundvelli meginreglnaum
gagnkveema vidurkenningu og i samraemi vid akveedi pessa samnings.

2. 9r.

Gildissvid norreennar handtdkuskipunar.
1. Gefa ma ut norreena handtokuskipun vegna hattsemi sem samkvamt 16ggjof pess lands
sem gefur hana 0t er refsiverd pannig ad vardad geti fangelsisrefsingu eda annarri frelsis-
sviptingu (saksokn), eda pegar demd hefur verid fangelsisrefsing eda akvedin annars konar
frelsissviptingarrddstofun (refsifullnusta).
2. Afhending til saksdknar eda refsifullnustu vegna tveggja eda fleiri refsiverdra verknada
getur att sér stad po svo ad skilyrdi 1. mgr. séu adeins uppfyllt vardandi einn verknadinn.
3. Afbrot, eins og pau eru skilgreind i 16ggjof pess lands sem gefur handtékuskipun Gt, leida
til fullnustu & grundvelli norreennar handtokuskipunar med peim skilmalum sem kvedio er
& um i pessum samningi og an pess ad tvofalt refsineemi sé kannad.

3.0r.
Akvérdaun um baer domsmalayfirvold o.fl. svo og skilgreining & pridja landi.

1. Démsmalayfirvald sem gefur Ut handtokuskipun er pad stjornvald i réttarkerfinu i landinu
er gefur hana Ut sem samkveaemt 16ggjof pess lands er beert til ad gefa Gt norreena handtoku-
skipun.
2. Domsmalayfirvald sem feer beidni um fullnustu handtdkuskipunar er pad stjérnvald i
réttarkerfinu i landinu sem feaer beidni um fullnustu sem samkvamt 16ggjof pess lands er beert
til pess ad framfylgja norreenni handtokuskipun.
3. Sérhvert landanna Gtnefnir eitt midlaegt stjdrnvald til pess ad vera domsmalayfirvéldum
innan handar.
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4. Sérhvert landanna skyrir fra pvi vid fullgildingu pessa samnings hvada domsmalayfirvold
séu beer stjornvold samkvamt peirra eigin 16ggjof, svo og hvort midlegt stjérnvald hafi verio
Utnefnt.

5. I pessum samningi telst ,,pridja land* vera sérhvert land utan Nordurlandanna og Evropu-
sambandsins.

4. gr.

Astaedur sem skylda til synjunar & fullnustu norraennar handtékuskipunar.
Ddémsmalayfirvald sem faer beidni um fullnustu skal synja um fullnustu norreennar handtéku-
skipunar i eftirfarandi tilvikum:

1) Efafbrotid, semnorraenahandtékuskipunin grundvallast &, getur sett sakaruppgjof i land-
inu sem bedid er um fullnustu og petta land er valdbaert til saksoknar vegna afbrotsins
samkvamt eigin 16ggjof.

2) Hafisaeftirlysti verid endanlega demdur fyrir somu verknadi i norreenu landi eda adildar-
riki ESB, ad pvi tilskildu ad refsing samkveemt &fellisdomi hafi verid fullnustud, sé til
fullnustu eda ad ekki sé lengur unnt ad fullnaegja henni samkvaemt 16ggjof landsins sem
deemdi malid.

3) Ef ekki er unnt ad leggja & manninn, sem norran handtokuskipun tekur til, refsidbyrgo a
grundvelli I16ggjafar landsins sem bedid er um fullnustu vegna aldurs hans mead tilliti til
pbeirra verknada sem norrana handtdkuskipunin grundvallast &.

5. gr.

Valfrjélsar asteedur til ad synja um fullnustu norrzennar handtékuskipunar.
Ddémsmalayfirvald sem feer beidni um fullnustu getur synjad um fullnustu norreennar hand-
tokuskipunar:

1) Ef madurinn, sem norraena handtékuskipunin tekur til, hefur pegar verid séttur til saka i
fullnustulandinu vegna sému hattsemi og norreena handtékuskipunin grundvallast a.

2) Ef hattsemin sem norrena handtokuskipunin grundvallast & telst samkvemt 16ggjof
landsins sem bedid er um fullnustu ad 61lu eda nokkru leyti framin & landsvaedi pessa lands
eda a stad, sem jafnast & vid pad, og hattsemin flokkast ekki sem afbrot samkveemt [6gum
landsins sem bedid er um fullnustu.

3) Hafi hinn eftirlysti verid deemdur endanlega vegna somu verknada i pridja landi, ad pvi
tilskildu ad sakfelling i tilviki afellisdéms hafi verid fullnustud, sé til fullnustu eda er ekKki
lengur fullnustuhaef samkvaemt 16ggjof landsins sem demdi malid.

4) Hafi domsmalayfirvéld i landinu sem bedid er um fullnustu dkvedid annadhvort ad hefja
ekki saksokn vegna afbrotsins sem norraena handtékuskipunin grundvallast a eda heetta vid
saksokn sem hafin er, eda hafi hinn eftirlysti hlotid endanlegan dom i 6dru norraenu landi
vegna sému hattsemi sem kemur i veg fyrir frekari saksokn.

5) Sé norraen handtdkuskipun gefin Gt med tilliti til fullnustu refsidéms eda annarrar frelsis-
sviptingarradstdfunar og hinn eftirlysti dvelur i, er rikisborgari i eda er busettur i landinu
sem bedid er um fullnustu, og petta land skuldbindur sig til pess sjalft ad annast fullnustu
refsingarinnar eda annarrar frelsissviptingarradstéfunar samkveaemt eigin landslégum.
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6. gr.
Skilyrt afhending.
NU er norreen handtékuskipun gefin Gt med tilliti til sakséknar og madurinn sem handtoku-
skipunin tekur til er rikisborgari i eda er basettur i landinu sem bedid er um fullnustu og ma
pé gera afhendinguna skilyrta pvi ad viokomandi verdi, eftir ad honum hefur verid gefinn
kostur & a0 tja sig, skilad aftur til landsins sem bedid var um fullnustu i pvi skyni ad afplana
par fangelsisrefsinguna eda adra frelsissviptingarradstéfun sem vidkomandi verdur deemdur
i i landinu sem gaf handtdkuskipunina Gt.

7.9r.
Efni og form norraenu handtokuskipunarinnar.

1. Norrena handtékuskipunin skal innihalda eftirfarandi upplysingar i samraemi vid eydu-

bladid sem er ad finna sem fylgiskjal:

a) personukenni og pjéderni hins eftirlysta,

b) nafn, heimilisfang, sima- eda bréfasimanimer og netfang domsmalayfirvaldsins i landinu
sem gefur handtdkuskipunina at,

¢) tilgreiningu apvi hvort fyrir liggi fullnustuhaefur domur, handtékuskipun eda énnur fulln-
ustuheef akvoroun sem hefur sému réttarahrif og nefnd er i 1. og 2. gr.

d) hverrar tegundar afbrotid er og I6gfraeedilega skilgreiningu & pvi,

e) lysingu & pvi vid hvada adsteedur afbrotid var framid, p.4 m. hvenzr pad atti sér stad, hvar
og hver pattur hins eftirlysta var i pvi,

f) demda refsingu, ef um endanlegan dém er ad reda, eda pann refsiramma sem er akvedinn
fyrir vidkomandi afbrot i I6gum landsins sem gefur Gt handtokuskipunina,

g) adrar afleidingar afbrotsins eftir pvi sem kostur er.

2. Hafi handtokuskipunin verid gefin Ut vegna tveggja eda fleiri refsiverdra verknada er

neegilegt ad fyrir liggi handtdkuskipun eda gaesluvardhaldsakvéroun vegna eins peirra.

2. KAFLI
MALSMEDFERD VID AFHENDINGU
8. gr.

Sending norrannar handtokuskipunar.
1. begar dvalarstadur hins eftirlysta er kunnur getur ddmsmalayfirvaldid sem gefur Gt hand-
tokuskipunina sent norreenu handtékuskipunina beint til ddmsmalayfirvaldsins sem bedid er
um fullnustu.
2. Ef dvalarstadur hins eftirlysta er 6kunnur getur landid sem gefur handtékuskipunina Ut
bedid eitt eda fleiri af hinum norreenu 16ndunum um ad lysa eftir vidkomandi i samreemi vid
eftirlysingarreglur hlutadeigandi landa. begar upplyst er um dvalarstadinn skal senda norraenu
handtékuskipunina svo fljott sem verda ma til viokomandi lands.
3. Démsmalayfirvaldid sem gefur Gt handtékuskipunina getur i samraemi vid 95. gr. samn-
ings fra 19. juni 1990 um framkvaemd Schengen-samningsins fra 14. jani 1985 um afnam i
afongum & eftirliti & sameiginlegum landamarum akvedid ad tilkynna um hinn eftirlysta i
Schengen-upplysingakerfinu. Tilkynning semsend er inn i Schengen-upplysingakerfid svarar
til norreennar handtokuskipunar, en med skulu fylgja upplysingar er greinir i 1. mgr. 7. gr.
Tilkynningin mun i tiltekinn bradabirgdatima, & medan Schengen-upplysingakerfid er ekki
feert um ad senda allar paer upplysingar sem greinir i 7. gr., jafngilda norranni handtékuskip-
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un, uns domsmalayfirvaldid sem bedid er um fullnustu hefur i samreemi vid fyrirmeli veitt
handtékuskipuninni méttoku.

4. Sé stjornvaldid sem tekur vid norreenu handtékuskipuninni ekki beert til ad fjalla um hana
sendir pad hana an tafar &fram til baers stjérnvalds i landi sinu og tilkynnir démsmalayfirvald-
inu sem gaf hana Ut um pad.

9.¢gr.
Réttindi hins eftirlysta.

1. Nu er eftirlystur madur handtekinn og skal pa domsmalayfirvaldid sem bedid er um fulln-
ustu, i samreemi vid eigin landsldg, upplysa hlutadeigandi um norraenu handtékuskipunina
og efni hennar og méguleikann & pvi ad gefa sampykki sitt til ad hann verdi afhentur pvi
démsmalayfirvaldi sem gaf handtékuskipunina Gt.

2. Eftirlystur madur, sem handtekinn er med tilliti til fullnustu samkvaemt norreenni hand-
tokuskipun, & rétt 4 adstod réttargeslumanns og tulks i samraemi vio 16ggjof landsins sem
bedid var um fullnustu.

10. gr.
Gasluvarohald yfir manni.

1. begar madur er handtekinn & grundvelli norreennar handtdkuskipunar skal domsmalayfir-
valdid sem bedid er um fullnustu taka akvérdun um hvort viokomandi skuli seta gaesluvard-
haldi afram i samraemi vid 16g landsins sem bedid er um fullnustu. Hinn handtekna ma lata
lausan timabundid & hvada stigi malsins sem er i samremi vid 16g landsins sem bedid er um
fullnustu, ad pvi tilskildu ad beert stjérnvald i pvi landi geri paer radstafanir sem teljast naud-
synlegar til a0 koma i veg fyrir ad hlutadeigandi strjuki.

2. Tilpessad greida fyrir rannsokn og til ad tryggja afhendingu mé beita peim réttartrreedum
sem tiltek eru samkvaemt reglum einstakra landa.

11. gr.
Sampykki til afhendingar o.fl.

1. Gefi s& handtekni til kynna ad hann veiti sampykki sitt til afhendingar, par & medal, eftir
pvi sem vid &, til saksdknar vegna annarra afbrota sem voru framin & undan afbroti pvi sem
afhendingin tekur til, sbr. b-1id 2. mgr. 23. gr., skal sampykkid I4tié démsmalayfirvaldinu i
té sem bedid er um fullnustu i samraemi vid 16ggjof landsins sem bedid er um fullnustu.

2. Londin gera naudsynlegar radstafanir til ad sampykkis skv. 1. mgr. verdi aflad med peim
heetti a0 fram komi ad hlutadeigandi hafi gefid pad af frjalsum vilja og med fullri vitneskju
um hvad pad hafi i for med sér. [ tengslum vid petta & hinn handtekni rétt & réttargaeslumanni.
3. Sampykki skal feera til bokar i samraemi vid 16ggjof landsins sem bedid er um fullnustu.
4. Sampykki ma afturkalla i samreemi vid 16ggjof landsins sem bedid er um fullnustu.

12. gr.
Yfirheyrsla yfir hinum eftirlysta.
Hafi hinn handtekni ekki veitt sampykki sitt til afhendingar sem fjallad er um i 11. gr. & hlut-
adeigandi rétt & ad verda yfirheyrdur af domsmalayfirvaldi sem bedid er um fullnustu i sam-
reemi vid 16ggjof landsins sem bedid er um fullnustu.
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13. gr.
Akvoérdun um afhendingu.

1. Domsmalayfirvaldid sem far beioni um fullnustu tekur &kvéroun um afhendingu hlutad-
eigandi manns innan peirra timamarka og med peim skilyréum sem kvedid er 4 um i samningi
pessum.

2. N telur démsmalayfirvaldid sem feer beioni um fullnustu ad upplysingarnar, sem landid
sem gaf Gt handtdkuskipunina hefur sent, séu ekki nagjanlegar til pess ad unnt sé ad taka
akvoroun um afhendinguna og skal pad pa beidast pess ad fa naudsynlegar viobotarupplys-
ingar an tafar getur sett frest til pess vegna naudsynjar pess ad timamork 14. gr. verdi haldin.
3. Démsmalayfirvaldid sem gaf handtékuskipunina Gt getur hvener sem er sent gagnleg vio-
botargogn til domsmalayfirvaldsins sem var bedid um fullnustu.

14. gr.

Frestir og malsmedferd i tengslum vid akvordun

um fullnustu norrannar handtékuskipunar.

1. Medferd og fullnusta norreennar handtdkuskipunar skal seeta flytimedferd.
2. 1 peim tilvikum pegar hinn eftirlysti veitir sampykki sitt til afhendingar skal taka endan-
lega akvoroun um fullnustu norraennar handtokuskipunar eigi sidar en 3 dogum eftir ad petta
sampykki er veitt.
3. 1 68rum tilvikum ber ad taka endanlega akvordun um fullnustu norrannar handtékuskip-
unar eigi sidar en 30 dogum eftir handtdku hins eftirlysta.
4. 1 einstékum malum, pegar ekki hefur verid tekin endanleg akvérdun innan peirra fresta
sem i 2. og 3. mgr. getur, ber ddmsmalayfirvaldinu sem bedid var um fullnustu pegar i stad
ao tilkynna domsmalayfirvaldinu sem gaf Gt handt6kuskipunina um pad og astedur pess.
Pegar svo ber vid skal &kvordunin tekin an tafar.
5. A medan domsmalayfirvaldid sem bedid var um fullnustu hefur ekki tekid endanlega
akvordun um fullnustu norreennar handtokuskipunar ber pvi ad tryggja ao efnisleg skilyroi
fyrir afhendingu verdi &fram fyrir hendi.
6. Sérhverja synjun um fullnustu norraennar handtékuskipunar ber ad rokstydja.

15. gr.
Akvérdun i peim tilvikum pegar beidnum lystur saman.

1. Hafifleirien eitt hinna norreenu landa gefid Gt handtdkuskipun & hendur sama manni tekur
démsmalayfirvaldid sem bedio er um fullnustu akvérdun um hverri af handtékuskipununum
skuli fullnaegt, ad teknu tilliti til allra adsteedna, par & medal sérstaklega grofleika afbrotsins
og hvar pad var framid, dagsetninga & Gtgafu handtékuskipananna, auk pess hvort handtoku-
skipanirnar eru gefnar Ut med saksokn fyrir augum eda il ad framfylgja fangelsisrefsingu eda
annarri frelsissviptingarraostofun.

2. Ljostisaman norraenni handtékuskipun og evrépskri handtékuskipun eda beidni um fram-
sal fra pridja landi eda adildarriki Evrépusambandsins akvedur beert stjérnvald i landinu sem
bedid er um fullnustu hvort pad er norrena handtokuskipunin, evropska handtokuskipunin
eda framsalsbeionin sem skuli hafa forgang, ad teknu hefilegu tilliti til allra atvika, par a
medal atvika sem nefnd eru i 1. mgr., auk peirra sem getid er i samningi eda samkomulagi
sem kann ad vera fyrir hendi.
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3. Grein pessi snertir ekki skuldbindingar norreenu landanna samkvamt sampykktinni um
Alpjéolega sakamaladémst6linn eda sem tengjast alpjodadomstolunum vegna brota gegn
alpjédlegum mannudarlégum.

16. gr.
Forréttindi og friohelgi.

1. Njoti hinn eftirlysti forréttinda eda friohelgi ao pvi er vardar fullnustu eda saksokn i land-
inu sem bedio er um fullnustu byrja frestirnir sem nefndir eru i 14. gr. fyrst ad lida fra pvi
timamarki pegar forréttindin eda friohelgin eru nidur fallin og domsmalayfirvaldinu i landinu
sem bedid var um fullnustu hefur verid tilkynnt um pad. Landid sem bedio er um fullnustu
tryggir ad efnisleg skilyroi fyrir afhendingu séu uppfyllt ef hinn eftirlysti nytur ekki lengur
slikra forréttinda eda slikrar fridhelgi.

2. Efpad er & valdsvidi stjornvalds i landinu sem bedid er um fullnustu ad fella nidur forrétt-
indi eda fridhelgi ber domsmalayfirvaldinu sem bedid er um fullnustu pegar i stad ad bidja
hlutadeigandi stjérnvald um pad. Hvili nidurfellingin & forréttindum eda fridhelgi & stjorn-
valdi i 6dru landi eda alpjédastofnun er pad i verkahring domsmalayfirvaldsins sem gefur
handtokuskipunina Ut ad fara pessa & leit.

17. gr.
Alpjédlegar skuldbindingar sem lystur saman.

pessi samningur hefur ekki ahrif & skuldbindingar landsins sem bedid er um fullnustu, pegar
hinn eftirlysti er afhentur eda framseldur pvi fra adildarriki ESB eda pridja landi, og hlutao-
eigandi nytur verndar gegn pvi ad vera framseldur 4fram samkvamt peim reglum sem fram-
salid atti sér stad eftir. Landid sem bedid er um fullnustu gerir allar naudsynlegar radstafanir
til pess pegar i stad ad bidja um sampykki fra pvi adildarriki ESB eda pridja landi sem hefur
afhent eda framselt hinn eftirlysta pannig ad unnt verdi ad afhenda vidkomandi til landsins
sem gaf Ut handtdkuskipunina. Frestirnir sem nefndir eru i 14. gr. byrja fyrst ad lida fra peim
degi pegar pessar sérstoku reglur falla brott.

18. gr.
Tilkynning um akvoréun.
Domsmalayfirvaldid sem bedid er um fullnustu tilkynnir pegar i stad domsmalayfirvaldinu
sem gefur handtokuskipunina Gt ad hve miklu leyti hinni norreenu handtékuskipun verdi
framfylgt.

19. gr.

Frestur til pess ad afhenda hinn eftirlysta.
1. Afhendaskal hinn eftirlysta jafnskjott og verda ma a degi sem stjérnvoldin sem i hlut eiga
koma sér saman um.
2. Afhenda skal hlutadeigandi eigi sidar en 5 dogum eftir ad endanleg akvordun um ad fram-
fylgja skuli norreenni handtékuskipun hefur verid tekin.
3. Ef ékleift reynist af sérstokum asteedum ad afhenda hinn eftirlysta innan pess frests sem
greinir i 2. mgr. skulu démsmalayfirvaldid sem bedid var um fullnustu og démsmalayfirvald-
id sem gaf handtokuskipunina Gt pegar hafa samband hvort vid annad og koma sér saman um
nyja dagsetningu vardandi afhendinguna. Afhending skal fara fram innan 5 daga fra pvi ad
fresturinn skv. 2. mgr. rennur Ut.
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4. N skapast peer adsteedur, sem hvorugu landanna verdur um kennt, ad 6gerlegt reynist ad
afhenda hinn eftirlysta innan frestsins sem kvedid er a um i 3. mgr. og skulu pa démsmala-
yfirvaldid sem bedid var um fullnustu og démsmalayfirvaldid sem gaf handtékuskipunina Gt
pegar hafa samband hvort vid annad og koma sér saman um nyja dagsetningu vardandi af-
hendinguna.

5. 1 undantekningartilvikum er heimilt ad fresta afhendingu pegar fyrir liggja mjog gildar
mannudarastaedur, t.d. pegar rik &steda er til ad etla ad afhending myndi augljoslega stofna
lifi eda heilsu hins eftirlysta i haettu. Framfylgja skal norraenni handtékuskipun pegar pessar
asteedur eru ekki lengur fyrir hendi. Domsmalayfirvaldid sem bedid er um fullnustu tilkynnir
begar i stad domsmalayfirvaldinu sem gaf Gt handtékuskipunina um petta og koma pau sér
saman um nyja dagsetningu vardandi afhendinguna.

6. Ef hlutadeigandi er enn pa i gaesluvardhaldi ad lidnum frestum skv. 2.-5. mgr. skal hann
latinn laus.

20. gr.
Frestun & afhendingu eda timabundin afhending.
1. Démsmalayfirvaldid sem bedid er um fullnustu getur, pegar pad hefur akvedid ad fram-
fylgja norranni handtékuskipun, frestad pvi ad afhenda hinn eftirlysta i pvi skyni ad unnt
verdi ad sekja hann til refsingar i landinu sem annast fullnustuna, eda, hafi hlutadeigandi
pegar verido demdur, til pess ad lata hann afplana refsingu & landsvaedi sinu vegna annars
brots en pess sem liggur til grundvallar norreenu handtékuskipuninni.
2. | stad pess ad fresta afhendingu getur domsmalayfirvaldid sem bedid er um fullnustu,
timabundid afhent hinn eftirlysta til landsins sem gaf handtékuskipunina Gt med peim skil-
méalum sem domsmalayfirvaldid sem bedid er um fullnustu og domsmalayfirvaldid sem gefur
handtokuskipun Gt koma sér saman um. Samkomulagid skal vera skriflegt og skilmalarnir eru
bindandi fyrir 6ll stjérnvold i landinu sem gaf handtokuskipunina Gt.

21. gr.
Gegnumflutningur.
Menn sem & ad afhenda fra einu norraenu landi til annars ma flytja an sérstakrar heimildar yfir
eda i gegnum eitt eda fleiri af hinum norraenu 16ndunum.

3. KAFLI
RETTARAHRIF AFHENDINGAR
22.gr.

Fradrattur a lengd gaesluvardhalds i landinu sem annast fullnustu.
1. Landinu sem gefur Ut handtokuskipun ber ad draga fra allan pann tima, sem hinn eftirlysti
hefur setid i geesluvardhaldi i tengslum vio fullnustu & norraenni handtokuskipun, pegar reikn-
ud er heildarlengd pess tima sem hlutadeigandi & ad afpléana i landinu sem gaf hana (t &
grundvelli deemdrar fangelsisrefsingar eda annarrar frelsissviptingarradstéfunar.
2. | pvi sambandi skal ddmsmalayfirvaldid sem bedid er um fullnustu jafnhlida afhending-
unni veitadémsmalayfirvaldinu sem gefur Gt handtokuskipun allar upplysingar um timalengd
gasluvardhalds sem hinn eftirlysti hefur satt & grundvelli norreenu handtékuskipunarinnar.
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23. gr.
Hugsanleg saksékn vegna annarra afbrota.
1. Mann sem afhentur er & grundvelli norreennar handtékuskipunar til saksoknar eda
afplanunar samkvamt refsidémi eda annarri frelsissviptingarradstéfun ma draga til abyrgdar
fyrir dnnur afbrot, sem hann framdi adur en til afhendingarinnar kom, en pad sem hann er
afhentur fyrir, nema
a) afhending hefdi ekki getad att sér stad vegna viokomandi afbrots skv. 4. gr.,
b) afhendingunni hefdi verid hafnad samkveemt landsldgum skv. 27. gr., eda
¢) synja hefdi matt um afhendingu vegna vidkomandi afbrots skv. 2. eda 4. mgr. 5. gr. og
landid sem bedid var um fullnustuna neitar ad veita sampykKi sitt.
2. brétt fyrir 1. mgr. ma draga mann til refsidbyrgdar, sem samkvamt norraenni handtoku-
skipun er afhentur til saksoknar eda til ad afplana refsidom eda adra frelsissviptingarradstof-
un, fyrir 6nnur afbrot, sem hann framdi adur en til afhendingar kom, en pad sem hann er af-
hentur fyrir, ef
a) hlutadeigandi hefur, pratt fyrir a0 hafa att moguleika 4 ad yfirgefa norreent land sem hann
var afhentur til, 1atid pad hjé lida i 45 daga eftir ad hann var endanlega ltinn laus eda
hefur snuid aftur til pessa lands eftir ad hafa yfirgefid pad, eda
b) hlutadeigandi hefur fyrir eda eftir afhendinguna veitt sampykki sitt til saksoknar vegna
annarra afbrota.

24. gr.
Afhending afram eda framsal afram.

1. Mann sem hefur verid afhentur til annars norreens lands til sakséknar eda afplanunar &

refsidomi eda annarri frelsissviptingarradstofun ma afhenda afram til annars norrans lands

en landsins sem feaer beidni um fullnustu samkvamt norraenni handtékuskipun, sem gefin var

Ut vegna afbrots sem var framid fyrir afhendinguna, nema afhendingu fra landinu, sem upp-

haflega gaf Gt handtékuskipunina til pess lands sem na gefur Ut handtékuskipun, hefdi verid

hafnad samkvaemt eigin I6gum pess lands & grundvelli 26. eda 27. gr.

2. Mann sem afhentur er til annars norrans lands & grundvelli norrennar handtékuskipunar

ma afhenda eda framselja afram einhverju adildarriki ESB eda framselja afram til pridja lands

i samraemi vid reglur i 16ggjof pess lands sem gaf handtokuskipunina Gt, vegna afbrots sem

framid var fyrir afhendinguna, ef:

a) hlutadeigandi hefur sjalfur gefid sampykki sitt til pess,

b) hlutadeigandi hefur, pratt fyrir ad hafa att méguleika 6hindrad i 45 daga & a0 yfirgefa
landid sem hann var afhentur til, 1atid pad hja lida eda, eftir ad hann yfirgaf landid af
fasum og frjalsum vilja, hefur snuid aftur, eda

¢) landid sem faer beidni um fullnustu veitir sampykKi sitt til pess. Sampykki skal adeins
veita ef afhending vegna umradds verknadar hefdi getad att sér stad & grundvelli reglna
i 16ggjof landsins sem feer beidni um fullnustu.
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25. gr.
Afhending muna.

1. Domsmalayfirvald sem feer beioni um fullnustu skal i samreemi vid eigin landslég og ad
fenginni beidni fra domsmalayfirvaldi sem gaf handtokuskipun Gt, eda ad eigin frumkvadi,
leggja hald & og afhenda muni:
a) sem eru naudsynlegir sem sénnunargdégn, eda
b) sem hinn eftirlysti hefur aflad med afbrotinu.
2. Muni pa sem nefndir eru i 1. mgr. skal afhenda p6 svo ad ekki sé unnt ad framfylgja
norrenni handtékuskipun vegna pess ad hinn eftirlysti er 1atinn eda hefur strokid.
3. Ef hald er lagt & muni eda peir eru gerdir upptaekir, sem nefndir eru i 1. mgr. og finnast a
landsvaoi landsins sem bedid er um fullnustu, getur pad land i tengslum vid sakamal sem er
par til medferdar haldid peim timabundid eda afhent pa til pess lands, sem gaf beidnina (t,
med pvi skilyrdi ad peim verdi skilad sidar.
4. Sérhver réttindi, sem landid sem bedid er um fullnustu eda pridji madur kann ad eiga til
peirra muna sem nefndir eru i 1. mgr., haldast. Ef um slik réttindi er ad reeda skal landid sem
gaf Ut beidnina pegar i stad ad lokinni saksokn skila mununum endurgjaldslaust til landsins
sem bedid var um fullnustu.

4. KAFLI
SERSTAKAR REGLUR UM AFHENDINGU TIL/FRA ISLANDI
26. gr.
Gildissvio — eigin rikisborgarar.
1. Gildissvid norraennar handtokuskipunar, sem skilgreind er i 2. gr. samningsins, gildir ekki
um afhendingu milli islands annars vegar og Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar
hins vegar, pegar um er ad reeda afhendingu & eigin rikisborgurum, sbr. 2.—4. mgr.
2. Synja méa um afhendingu fra islandi & islenskum rikisborgara til Danmerkur, Finnlands,
Noregs eda Svipjodar, nema hinn eftirlysti hafi sidastlidin 2 &r fyrir hinn refsiverda verknad
verid busettur i landinu sem gaf handtékuskipunina Gt, eda ef verknadurinn eda samberilegur
verknadur samkvaemt islenskum l6gum getur vardad pyngri refsingu en fangelsi i 4 ar.
3. Synjaméa um afhendingu fra heimalandi dansks, finnsks, norsks eda sensks rikisborgara
til Islands, nema hinn eftirlysti hafi sidastlidin 2 &r fyrir hinn refsiverda verknad verid busett-
ur & Islandi, eda ef verknadurinn eda sambarilegur verknadur samkvamt 16gum pess lands
sem bedid er um fullnustu getur vardad pyngri refsingu en fangelsi i 4 ar.
4. Afhending til saksoknar eda refsifullnustu vegna tveggja eda fleiri refsiverdra verknada
getur att sér stad préatt fyrir ad skilyrdi 2. eda 3. mgr. séu adeins uppfyllt vardandi einn peirra.

27.gr.

Gildissvio — stjornmalaafbrot.
1. Gildissvid hinnar norreenu handtékuskipunar, sem skilgreind er i 2. gr. samningsins, naer
heldur ekki til afhendingar milli islands annars vegar og Danmerkur, Finnlands, Noregs og
Svipjoéadar hins vegar, pegar um er ad raeda stjornmalaafbrot, sbr. 2.-5. mgr.
2. Synja méa um afhendingu fra islandi & islenskum rikisborgara til Danmerkur, Finnlands,
Noregs eda Svipjédar vegna verknadar sem telst stjdrnméalaafbrot.
3. Synja ma um afhendingu fra heimalandi dansks, finnsks, norsks eda sa&nsks rikisborgara
til Islands vegna verknadar sem telst stjornmalaafbrot.
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4. Synjamaum afhendingu Gtlendings fra islandi til Danmerkur, Finnlands, Noregs eda Svi-
pjédar vegna verknadar sem telst stjérnmalaafbrot, nema sambarilegur verknadur sé refsi-
verdur samkvamt islenskum légum eda 1., 2. eda 3. gr. Evropusamnings um varnir gegn
hrydjuverkum ndi yfir hann.

5. Synja mé& um afhendingu Gtlendings fr& Danmérku, Finnlandi, Noregi eda Svipjoad til
Islands vegna verknadar sem telst stjornmalaafbrot, nema sambeerilegur verknadur sé refsi-
verdur i landinu sem bedio er um fullnustu eda 1., 2. eda 3. gr. Evrépusamnings um varnir
gegn hrydjuverkum nai yfir hann.

5. KAFLI
ALMENN AKVZADI OG LOKAAKVADI
28.gr.
Tengsl vid adra l6ggerninga.

1. bessi samningur gildir & milli Danmerkur, Finnlands, islands, Noregs og Svipjodar.

2. Akveadi samningsins hafa ekki ahrif & skuldbindingar norreenu landanna samkveaemt
rammadakvorouninni um evropsku handtdkuskipunina né 6drum léggerningum er varda fram-
sal til pridja lands.

3. Nordurldndin geta gert tvihlida eda marghlida samninga eda adra l6ggerninga vid adildar-
riki Evropusambandsins eda pridju 16nd eftir ad samningurinn hefur 6dlast gildi. Slikir samn-
ingar edaadrir [l6ggerningar mega ekki hafa ahrif & samskiptin vid pau norraenu 16nd sem ekki
eru adilar ad peim.

29. gr.

Gildistaka.
1. Samningslondin geta gerst adilar ad pessum samningi med
a) undirritun an fyrirvara um fullgildingu eda stadfestingu, eda
b) undirritun med fyrirvara um eftirfarandi fullgildingu eda stadfestingu.
2. Fullgildingarskjolin skulu vardveitt i danska utanrikisrdéduneytinu.
3. Danskautanrikisraduneytid sendir stadfest endurrit af fullgildingarskjélum til domsmala-
raduneyta samningslandanna.
4. Samningur pessi 6dlast gildi 3 manudum eftir ad 61l norreenu I6ndin hafa i samreemi vid
1. mgr. veitt sampykKi sitt til ad vera bundin af samningnum. Samningurinn tekur po fyrst
gildi ad pvi er vardar Graenland og Feereyjar 3 manudum eftir ad danska domsmalaraduneytid
hefur tilkynnt danska utanrikisraduneytinu og démsmalaraduneytum hinna landanna ad samn-
ingurinn skuli gilda ad pvi er vardar Greenland og/eda Fareyjar.
5. Adur en 6ll 16ndin hafa veitt sampykki sitt til ad vera bundin af samningnum geta pau
16nd, sem til pess gefa sampykki sitt, komist ad samkomulagi um ad samningurinn skuli taka
gildi peirra & milli fra fyrra timamarki en pvi sem leidir af 4. mgr.
6. Med beidnir um framsal, sem motteknar eru &dur en samningurinn tekur gildi, skal farid
eftir gildandi framsalsreglum. Beidnir, sem tekid er & méti eftir ad samningurinn hefur tekid
gildi, skulu luta reglum sem norranu l16ndin hafa sampykkt samkveemt pessum samningi.
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Gjort i Kaupmannahofn hinn 15. desember 2005 i einu eintaki & donsku, finnsku, islensku,
norsku og sensku sem 6ll eru jafngild.

Fyrir rikisstjérn Danmerkur
Fyrir rikisstjérn Finnlands
Fyrir rikisstjorn islands
Fyrir rikisstjérn Noregs

Fyrir rikisstjérn Svipjéoar

FYLGISKJAL
NORRZEN HANDTOKUSKIPUN
pessi handtdkuskipun er gefin Gt af baeeru démsmalayfirvaldi. bess er farid & leit ad nedan-

greindur madur verdi handtekinn og afhentur med tilliti til saksoknar eda til fullnustu & fang-
elsisrefsingu eda annarri frelsissviptingarradstofun.

A) Upplysingar um persénukenni hins eftirlysta
Kenninafn:
Eiginnofn:
Kenninafn konu fyrir giftingu, ef um pad er ad raeda:
Gelunafn, ef um pad er ad reda:
Kyn:
pjoderni:
Faedingardagur:
Feedingarstadur:
Logheimili og/eda pekkt heimilisfang:
Tungumal sem hinn eftirlysti skilur (ef pad er vitad):
Sérstok audkenni/lysing & hinum eftirlysta:

Ljésmynd og fingrafor hins eftirlysta, ef pau liggja fyrir og sem méa afhenda &fram, eda
nafn og heimilisfang o.fl. pess manns sem hafa & samband vid til pess ad Utvega
ljésmynd og fingrafor eda dna-kenniskra (ef afhenda ma pessi gégn afram og pau eru
ekki hjaloga).

B) Akvérdunin sem handtokuskipunin grundvallast &

1. Handtékuskipun eda énnur fullnustuheef akvordun sem hefur sému réttarahrif:
Tegund:

2. Fullnustuhaefur démur:
Mal nr.
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C) Lengd refsingarinnar
1. Hamarkslengd fangelsisrefsingar eda annarrar frelsissviptingarradstéfunar sem
deema ma fyrir afbrotid eda afbrotin:
2. Lengd hinnar raunverulega deemdu fangelsisrefsingar eda annarrar frelsissviptingar-
radstofunar:

Sa hluti refsingarinnar sem ekki hefur verid afplanadur:

D) Afbrotin

Pessi handtokuskipun vardar alls afbrot.

Lysing & adstedunum pegar afbrotid eda afbrotin voru framin, par & medal timasetning
(dagur og stund), stadur og pattur hins eftirlysta i afbrotinu eda afbrotunum:

Tegund og l6gfreedileg skilgreining & afbrotinu eda afbrotunum, dsamt tilvisun til
videigandi laga eda réttarreglna:

Onnur atridi sem kunna ad hafa pydingu i malinu:

E) Haldlagning og afhending muna

Pessi handtokuskipun tekur einnig til haldlagningar og afhendingar & munum sem
naudsynlegir eru sem sdénnunargogn:

Pessi handtokuskipun tekur einnig til haldlagningar og afhendingar & munum sem hinn
eftirlysti hefur aflad sér med afbrotinu:

Lysing @ mununum og hvar peir eru nidur komnir (ef vitad er):

F) Stjérnvaldid sem gefur handtékuskipunina Gt
Démsmalayfirvaldid sem hefur gefid handtdkuskipunina ut:
Nafn fulltrda domsmalayfirvaldsins:

Starfsheiti (titill/stada):

Malsnamer:

Heimilisfang:

Simnamer (landsndmer) (sveedisniamer):

Bréfasimanumer (landsnimer) (svaedisnimer):

Netfang:

Nafn og heimilisfang o. fl. pess manns sem hafa & samband vid i tengslum vid
framkveemd afhendingarinnar:

G) Undirskriftir o.fl.

Undirskrift ddmsmalayfirvaldsins sem gefur handtdkuskipun Gt og/eda undirskrift
fulltrda pess:

Nafn:

Starfsheiti (titill/stada):

Dagsetning:

Opinber stimpill (ef hann er fyrir hendi):




